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Sociedade Portuguesa de Quimica e Fisica

Sesséio solene comemoransgdo o io Centenério
da descoberta da InducBo Electromagnética
por Faraday e 0 4.0 Centendrio
da FundacZ® do Colégio de Framga, rea-
lisada em Lishoa, na séde da Sociedade.

A Sociedade Portuguesa de Quimica e Fisica (nficleo do Lisboa)
em sua sessfo em 12 de Junho de 1931, resolveu, por propesta do
seu Presidente Str. Prof. Dr. Achiles Maehado, associar-se &s come-=
meragBes a realisar em Londres do 1Ce€rtendaiiio da descoberta da
Indugde Electromagnética, per Faraday e em Paris do 4.8 Cente-
harie da Fundagde de Celégie de Franea.

S6 este ano, por motivos extranhos & vontade dos Corpos Ge-
rentes, aquela resolucdo p8de ser cumprida.

Para isso, a Sociedade reliniu-se em sesséio clentifica extraor-

dinarla, a 21 de Junho, sob a Presidéncia de Senhor Professor DF,
EY
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Cirilo Soares, da Faculdade de Ciéncias de Lisboa, vice-presidente
da Sociedade, na auséncia, por doeng¢a, do Senhor Presidente.

Sua Ex.2 o Senhor Ministro da Instrugdo, Professor Dr. Gus-
tavo Cordeiro Ramos, impedido por servigo pliblico, urgente e ina-
diavel e achando-se doente o Senhor Director Geral de Instrucio
Superior, Professor Dr. Pedro Amor Monteiro de Barros, fez-se
representar pele Senher Engenheiro Dias Cesta, Chefe da Repar-
ticde do Ensine Superier e das Belas Artes, no Ministérie da Ins-
trugle. Sua Excol@ncia 6 Senher Embaixaclor de Inglaterra, Sir
Claud William Frederiek Russel, ausente de Lisbea, fez-se repfre-
sentar pele Censelheire da Embaixada, 8 Ex.™® Senher Frederiek
Adam e Sua Eneeléneia 8 Senher Ministre da Franga, 8 Ex.®e
Senher Jesse Curely, pele Encarregade de Negéeios, 8 Ex . Senher
Paul de Gallye d'Hibouville. Honraram a sessde eom a sua pre:
sehea 6§ Senheres Professeres Drs. Azeveds Neves, Refter da
Universidade Téeniea, Caeire da Mata, Relitor da Universidade de
tishea e Pedrs José da Cunha, Director da Faeuldade de Ciéneias
de Lishea: Ae vaste Anfiteatrs de Quitniea da Faculdade de Cién-
elas, onde 3 sessRe teve lugar, afluiram Professeres das Eseelas
Superieres & seeundarias, sltnos das Universidades e de Eseolas
Téonicas ete. Foram oraderes, 8 Senhor Professor Br. Amorim
Ferreira; 43 Faculdade de €i&ncias de ishoa & 8 1 Seeretars da
Saciedads Bartugdesa dg Quimica & Fisica (Ricles de Hishea):

O texto dos discursos pronunciados vai arquivado nas paginas
seguintes, comegando pelo do Senhor Professor DR. CARDOSO PE-
REIRA, sobre 0 «COLHGI0 DE ERANCAS.
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O Colégio de FEramca

PELO

Pyof. Dyv. A. Cerdmso Pereina

Séc:o fundador da Sociedade Portuguésa de Quimica e Eisica
o da (Nacleo de Lisboa)
Soclo correspouulmte da Sociedade Brasileira de Quimica

O Colégio de Franca evoca-me recordac8es dos tempos longin-
quos da minha mocidade — bem mais longinquos, ai, de mim! do
que eu desejaria.

Ha mais de meio século, era eu um colegial duns 15 anos,
quando li, pela primeira vez, a «Vida de Jesus», de Reman e as
obras de Filosofia Natural de Michelet, «Os insectos», «Os passaros»,
«O mar», «A montanha», esse «Poema em quatro cantos», como
alguém ja disse. Michelet, Reman, dois dos mais célebres Profes-
sores do Colégio de Franca! Foi o primeiro contacto, como hoje
se costuma dizer, que tive com o Colégio.

Depois, eu via Adoelfo Coelho aconselhar, em compéndios seus,
alguns expasitores, também de Professores do Colégio: Arhois de
Jubainville, Bréal, Guizot, filho, e Radirigues de Freitas, no seu
estudo sobre o bimetalismo, publicado na «Rewiista Cientifica», do
Porto, citar Chevalier, classificando-o de elogiiente e que era tam-
bém Professor no Colégio, de Econamia Politica.

Um pouco mais tarde, logo no primeiro ano do Curso Superior,
deparou-se-me o «Taité élémentaire de Chimie organique», de
Berthelot, um dos livros de texto da aula. Dessa alta personalidade
me ocupei, nesta mesma Sociedade, em uma imponente sessfio solene,
realizada a 14 de Fevereiro de 1928.

Também eram Professores do Colégio ou tinham-no sido, ho-
mens, cujos nomes eu veria, dentro em pouco, andarem todos os
dias na bbca dos Lentes ou citados nos livros ou nas Rewvistas:
Arsonval, Brown-Séquard, Claudio Bernard, Francois-FFeanck, Ma-
gendie, Marey, Ranvier.

() Discurso (corrigido e aditado) pronunciado a 3t de Junho de 1§32, na sessfio
comemorativa do 4.0 Centenério do Colégio de Franca, promovida pela Sociedade Portu-
guésa de Quimica e Fisica (Nucleo de Lisboa).
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Foi nesta altura que me chegou as méos, ainda eu nfio tinha
20 anos, o programa dos cursos do Colégio; mandara-mo Reman,
entdo Admimistrador do Colégio. Lembro-me muito bem de lhe
ter solicitado esse documento, escrevendo-lhe em portugués, mas
ja me esqueci dos motives por que o fiz; talvez, com parvoice
prépria da minha idade, por stpor que Reman, Professor de linguas
tdo arrevezadas e felas (ou que eu supunha tal), como as que éle
ensinava no Colégio de Francga, o hebraico, o caldaico e o siriaco,
podia 14 ser que ignorasse a minha lingua, téo simples e tdo belal
Néio sel se o grande homem percebeu ou néo a thinha carta: 6 que
sel é que se nfo demorou 6 programa tio desejado. Ao 1é-lo, tive
um deslumbramengo! A metade dos Professores, membros do Ins-
tituto de Franca; e todos sabemos, 0 que significa éste titulle; umas
40 cadelras, onde se ensinavam as fhais varladas eiéncias: as mate-
maticas, as fisicas, as naturais, as flleséficas, as soclolégicas, as filo-
l6gicas, as arqueolégicas. Com o verdor dos anos, eu ardia nes
desejos por ir receber €sse ensino, ouvir ésses Mestres. N&o tardou
muito que 8sses ardores recebessem satisfacio. Terminade 6 meu
curso, fiz um estagio de 2 semestres em Parls e entdo fol um
delirio com o Coléglo de Franga! Quési que n@io havia curso que
eu nfo visitasse; a ponto que, h4 algumas semanas, ao percorrer
o meu didrio de viagem, encontro a nota que a 14 de Janeiro
de 1889 fora ouvir Foucault: preguntei a mim mesmo quem era
éste Sr. Foucault; j4 me nfo lembrava; insvestiguei: era 6 Pro-
fessor de sanscrito.

Desde entfo, tenlo-me sempre interessado vivamente pelo
Colégio de Franca, inteirando-me todos os anos dos cursos, das
novas cadeiras creadas, das instalacBes, etc. Mal sotibe o ano
passado que se projectavam em Parls grandes festas para a Come-
moraglo do 4.5 Centenario, imediatamente me pus em relacio com
0 Sr. Vigier, Secretario-Bibliotecdrio do Coléglo, para obter porme-
nores e que me foram dados com toda a deligéncia e boa vontade.

Desculpem-me, Senhores, por eu comegar tio atrevida e demo-
radamente a falar de mim. Mas nfio é por me esquecer do res-
peito que devo a uma Assembleia tho ilustre como esta, em que
divizo pessoas que de ha muito admiro e estimo, algumas das quais
me honram com a sua amizade. Também nfio é para me dar,
egoisticamente, a0 prazer que os velhos tém em se reportarem,
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a-propésito-de tudo e... de nada, aos tempos da mocidade Perdida,
que se evolou para sempre, deixando apenas um residuo fixo, com
o aroma duma infinita salidade. NZo, Senhores, ndo. E sé pela
forca das circunstancias; s6 por pobreza, por miséria, que me atrevi
a tanto. Sem talentos, mem um nome que me possam impor a
atencéio de V. Ex., vejo-me obrigado a recorrer a este {inico titulo
gue pessuo e cuja validade, para ser atendido por V. Ex2, espero
gue V. Ex.2 mo reconhegam: Sou um velho admirador do Colégio
de Franga, um veterano, um tarimbeiro, se quiserem, entre esses
admiradores. Mas, ainda assim, <humllde, baixo e rude, de vds néo
conhecido, nem sonhado», como diz o Poeta, talvez que V. Ex®
tormem algum interesse peloe que lhes veu dizer, por pélida gque
seja a minha exposicdo, pergue n&Eo serel eu, propriamente, guem
vai falar, mas, sim, a Histéria gloriosa do Colégio de Franca.
Limitar-me-ei, perém, a fazé-la ouvir, por née ter tempo para mals,
ne suficiente para se chegar a esta conelusde — importante, como
mostrarei — gue desejo tirar; é bem e Franga, a famesa Iastituigioe.
O titule assentaldhe na perfeicéo,

Passa, como ponto assente, que o fundador do Colégio foi
Francisco 1, por &le ter creado em 1530 a corporagdo dos «Lecteurs
royaux», o embrifio do futuro Colégio. Se assim fosse, o Colégio
deveria denominar-se, nfo de Franga, mesdic Fremeiseo/l. MAasiiao.,

Quando aquéle Principe subiu ao trono, era um rapazote de
23 anos, cheio de ambicbes de gléria, inteligente, com qualidades,
ainda gque mais brilhantes do que sélidas, simpatico—e essa sim-
patia haveria éle de conservé-la perante a posteridade. Mas era
um analifabeto: «assez ignorant», diz, com benevoléncia, Lanson,
na sua «MHiistoria da Literatura Francesa». Nem o latim e o grego
sabla, 0 que, para um homem da Remascenca, sobretudo para um
Principe, equivale, julgo eu, a um portugués ou a um espanhol, a
um inglés ou a um alemaio, gue, na nossa époea, ighore o francés.
Pretendeu aprender aguelas duas linguas; fhas, informa Ramalho
Ortigde no Prefacio da Edicdo dos Lusiadas do Gabinete Portu-
gués de Leitura do Rio de Janeiro, exigiu do Mestre, logo na pri-
meira licds, que lhas ensinasse rapidamente, num més, Quer dizer
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ignorava até a prépria ignordncia! Dizem que fazla verses. Olhem
a grande Africa!l Toda a gente os faz, pelo menos uMma vez ha
vida; é como com 0 sarampo a que ninguém escapa. O gue é
dificll é fazé-los bons; os dele ndo eram maus; mas também n&ao
eram bons; porgue eram péssimeos.

Mas se Francisco I, analfabeto como era, nunca poderia ter
tido a ideia de fundar o Colégio de Franga, tiveram-na as persona-
lidades eminentes que o rodearam: Gullherme Budeu (Budé), o
«Maitre de Sa Librairie », omnisciente, como um legitimo sébio da
Remascenga, helenista, teb6logo, matematico, fllélogo, historiador,
jurisconsulto, arqueblogo, sobretudo helenista, 0 homem que, na
época, mais grego sabia em toda a Europa; o Confessor do Rei, 0
Dominicano Petit, homem muito apaixonado pelas letras, tolerante
(rara awis, no tempo), e tendo s6 um defelto, ao que diz a Histéela
que é algumas vezes muito bisbilhoteira, 0 de nunca restitulr os
livros que lhe emprestavam; o Arcebispo de Parls, Poncher; o
Dr. Petit, 0 1° médico da Real CAmara, que era Suico, mas que
prestou os mais relevantes servigos & Ciéncia francesa e outros ainda.

Confesso que nesta enumeracho deveria talvez comegar pela
Irmi do Rei, Margarida de Amguléme (Angeuldme), Duqueza de
Alencon e, mais tarde, Rainha de Navarra.

Margarida!

Quantas vezes encontramos mulheres, a cujo respeito dizemos:
«Vale mais o nome que a propriedadiel». Jilias que nem de longe
se parecem com a do romance de Rousseau; Lauras que n&o pode-
riam inspirar nem um verso sequer do «Canzionere», de Petrarca;
cada Beatriz, da qual ninguém diria, como o Dante da sua, que é
«mulher virtuosa» (donna di virtd), ou «espelho das perfeicGes de
Deus» (loda di Dio vera); Julietas, a algumas das quais nenhum
de noés suplicaria, como Shakspeare, pela boca de Rameu: «Oh,
nfio cesses de falar, preclare amjo!» (O, speak agaln, bright
angel); Helenas que nunca fariam perder uma aldela sertaneja,
quanto mais uma cidade: em presenca de qualquer delas, Goethe,
n&o se inflamaria a pedir-lhe, como no seu 2.° Fausto, «faz de mim,
ao mesmo tempo, o teu adorador, 0 teu servo e o teu guarda»
(...... gewinne dir =—Werdineay, Iheereer, Wihditter adlll iin Hirem);
etc,, etc. Pelo contririo, ao lembrarmo-nos das palavras que o
Fausto pérfidamente diz 4 Margarida: «toda a sabedoria déste
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Mundo nfo vale uma palavra tua ou um teu olhar» (Ein Blick von
dir. ein Wort mehr unterhalt — Alks adlic Weisheit diiesaer Wielk)),
ndo se poria diivida, no seu hiperbolismo, mas com sinceridade, em
aplica-las a Margarida de Anguléme, Ainda seria uma hipérbole,
evidentemente, mas nfio tdo hiperbélica. A Margarida do Fausto
ndo digo que fosse uma estipida; nfo ha4 mulheres estlipidas
ou, pelo menos, sdio-no incomparavelmente menos que 0s represen-
tantes do sexo «ci-devant», mas em todo o caso, ndo passava duma
pobre de Cristo, s6 opulenta pelas gracas da mocidade e pelos en-
cantos da sua ignoréncia.

Ignorancia! Ah, ndo é palavra que se possa proferir a res-
peito de Margarida de Amguléme. Diz Doumic, Secretario Per-
pétuo da Academia Francesa, num estudo publicado em 1896 na
«Revue dies Deux Mondes», die que ¢ actuzl Director, que «o thi:ag
dominante do caracter dela é a abertura e a curiosidade da inteli-
géncia; tinha o gosto das ideias; queria saber tudo; era bem do
seu tempo, déste século XVI que se distinguia pela universal curio-
sidade». Por isso era ela muito instruida; mérito assinalado, como
diz Lanson, numa época em que a instrugio exigia um grande es-
for¢co da parte de quem quisesse adquiri-la. Foi também, explica-
tse, uma protectora esclarecida das letras; muito mais, diz Doumic,
que o seu Rei e Irmio.

Diz Brunetiére que, «ao que parece, é elegante, um Mecenas
ndo escrever muito ou, quando escreve, nfo ligar importincia ao
que escrewe»; acrescentando que «Margarida ndo teve ésse gosto
requintadlo». Seja. O que, porém, nfio sofre divida é que foi uma
escritora de talento. Sé o «Heptameron» data na Histéria da Lite-
ratura, como pretende o mesmo critico? Pela minha parte, que nfo
sou homem de letras, pelo que dela li, tenho-a, sobretudo, como um
Poeta. E acosto-me a Lefranc que publicou as Gltimas Poesias
dela e ainda a Michelet, este (iltimo precisamente um dos autores
que dizem que os versos de Margarida nfo prestam. Com efeito,
é éle mesmo que nos informa que um grande Poeta do século XVTI
parece ter imitado o retrato literario de Francisco I, feito por Mar-
garida, para o aplicar a Luls XIV. Ora como é que se chama ésse
grande Poeta? Raeine! Pols Michelet — pessoa autorizada, pols-
que, n&io obstante nunca ter escrito verses, era um grande Poeta,
«un Poete de la plus quande espéce», come diz Talhe — dia peste-
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réncia ao original de Margarida; nfo ha, diz Michelet, nos versos
dela a incomparavel elegéncia do autor da «Berenice», mas impres-
siona mais profundamente a efusfo apaixonada do original imitado.

Um outro trago do caracter de Margarida, acrescenta Doumic,
é a ternura do coracfio. A sua alma achava-se aberta a todos os
sentimentos, menos ao do 6dio. Ela tem mesmo mais necessidade
de amar, do que ser amada. «Elle aime A aimer», diz Doumic;
textualmente. Para ela, 0 nfo ser correspondida, ndc é «a noite
escura», de que fala o lirico portugués, brazileiro pelo nascimento.
Mil exemplos se poderiam aduzir; apenas um. Todos sabem do
seu grande amor fraternal pelo Rei, desde o nascimento (ela era
mais velha uns dois anos), até & morte déle. O nome de Margarida
de Anguléme enfileira ao lado dos de Henriqueta Raman, de Ja-
quelina Pascal, de Lucilia de Chateaubriand, estudados por Giraud
no seu livro, «Seeurs de grands hommes». Mas Henriqueta, pelo
menos, em cartas intimas a Berthelot, o grande e glorieso Amigo
do irm#o, queixa-se da indiferenga déste, todo absorvide pelos seus
trabalhos: ela sentla a <escuriddo da neite», de Goncalves Crespo.
Para Margarida, havia semipre o claro dia no seu coragde de irma;
achava natural que Franclsco 1 fosse, por vezes, duro, tirdnico e,
sempre, frio, séco e desdenhoso; confunde e assombra a perma-
néncla dum tal sentimento, sempre apaixonade, sem crises de de-
pressfo ; perante éste amor, diz Michelet, todes os amores do mundo
se devem humilhar.

Finalmente, «last not least», Margarida era uma mulher ho-
nesta, o que é sempre de apreciar, sobretudo numa época dissoluta,
como aquela em que Margarida viveu; honesta, ndo dessa hones-
tidade, da falsa, que se conhece e se proclama, mas da legitima, da
que se ignora e se cala. N#o tinha geito para prégadora de moral,
a mdo ser pelo préprio exemplo. As misérias humanas encarava-as
de frente, sem as temer. Ela poderia dizer como a Beatriz a Ver-
gilio, a0 perguntar-lhe &ste se ela néo tinha médo de se achar nos
antros do Inferme: «S6 se deve ter médo daquilo que seja capaz
de nos fazer mal: do resto, ndo. Mercé de Deus, nem mesmo as
chamas déste incéndio me podem atingir» (Temer sl deé di sole
quelle cose — Ch’anno poténza di fare altrul male: — Dell'atre né,
ché non son pautrose.— Io son fatta da Dlo, sua mercé, tale —
che... ne flamma d'esto incéndio non m'assale).
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Se nfio bastassem estes encantos intelectuais e morais, Marga-
rida ainda retinia os do corpo. Era de pequena estatura, contras-
tando com o seu Rei e Irmfo, que era um gigante; poderia dar-lhe
isto inferioridade?; nfio diz o rifio portugués que «a mulher e a
sardinha se querem pequeninas?» Dir-se-ia que Deus, quando
teve de se ocupar dela, demorou-se tanto tempo e gastou tanto ma-
terial em apurar-lhe a alma, que lhe nfo sobrou nem tempo, nem
matéria para o corpo; e assim ela veio a0 mundo. Era pequena,
mas bem proporciomada e torneada; os olhos, negros; a boca, espi-
rituosa, diz Stofflet: a tez, deslumbrante; a voz, canora, sedutora.

O nome que The puzeram ao batiza-la é precisamente, pode-se
dizer, o sigma de todas essas perfeicSes. A palavra Margarida, diz
Stofflet, retine as gragas duma flor, as belezas duma géma; em
boténica da-se o nome de «asters, astro ou estréla, a rainha Mar-
garida, por causa da forma, irradiada, em estrela, das suas flores e
os etimologistas aproximam geralmente o latim «margaritay e o
grego «margarités», pérola, da raiz sanscrita, «marg», brilhar, puri-
ficar: no Evangelho de S. Mateus, aconselha-se a «nfo dar as ver-
dades santas aos cfies, nem deitar as pérofas aos porcos» (Na Vul-
gata: «Nolite dare sanctum canibus, neque mittatis mavgaritas
vestras ante porcos»).

Por tudo isto, compreende-se a fascina¢do que Margarida exer-
ceu sobre os Poetas do seu tempo, os homens de armas, os Embai-
xadores da Corte do Irm#o, os Reis; em geral, sobre todas as
pessoas que a conheceram.

O poderoso Carlos V e Henrique VII de Inglaterra muito
desejariam té-la como mulher; o segundo, especialmente, propoz-se,
com ardor; o primeiro, esperava que lha oferecessem, a essa «pérolay
fina, para encastoar na sua coroa coruscante; «a pérola dos Valois»,
assim lhe chamavam a Margarida, nascida, dizia a lenda, duma
pérola que a mde, Sofia de Saboia, tinha engulido. Afiinal, como
tanta vez acontece a criaturas destas, foi parar, primeiro, tinha ela
17 amos, as mdos dum imbecil, o0 Duque de Allencon e, viuva 6
anos depois, as dum grosseirdo, o Rei de Navarra, Henrique de
Allbret, ciumento como um Otelo, mas sem a nobreza do herdi de
Shakspeare. Foi déste segundo consércio que nasceu a ilustre
Joana de Allbret, a m3e de Henque IV, um dos melhores reis que
a Franca teve.
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Depois de casada, quantos coracbes Margarida inflamou! Semn
ela fazer por isso, é evidente, pols, como ja disse, era uma mulher
profunda e legitimamente honesta; o Condestavel de Bourbon (o
mais atrevido de todos, o herdl, real, do 4.5 Conto do «Heptameron»);
«cent autres», diz Michelet.

E dos Poetas, que tém seimpre 6 coracdo imais inflamavel qgue
sulfureto de carbono ou vapores de benzina! O autor do célebre
Mgnonne, alloms woir si' Ia rose e do imortal Quaiad vewis sseeezoiien
vieille (a adjectivaciio é de Faguet), Roisard, escrevia a respelto
dela: «La Royne Margarite — La plus belle fleur d'élite — Qu’on-
ques la terre enfanta». Marot, quando do casamento de Margarida
com o Rei de Navarra, compoz uma Epistola dedicada a futura
Rainha em que se fala de uma «Doulceur assise en belle face —
Qui la beanté des plus belles efface», terminando por dizer que ela,
«faicte semble exprés pour estre aymée — D'’homames et Dieux».
Rabelais, um célebre transfuga da Medicina, oferece o 3.° livro do
Gargantua ao «espirito da Raiinha de Navarro», que se desprendeu
do corpo dela para habitar os Céus e pergunta: «Voudrais-tu
point faire quelque sortie — de ton manoir divin, perpétuel — Et
ci-bas voir une tierce partie— Des faiits joyewx du bon Pamndagruel?

Essa fascinacfio estende-se até aos nossos dias. E claro que
os historiadores da literatura, por dever de oficio, falam, largamente,
de Margarida (Lanson, Brunelére, etc.), mesmo os da histéria da
lingua (Brunet, por exerplo, na sua monumental obra); mas, além
disso, ndo s6 em Franca, como em Inglaterra e na Alemmanha, ha
muitos trabalhos literarios (de Lefranc, Darmesteter, Hauser e Re-
natdet, Ferriére, Duden, Jourda, Miss Freer, Lotheissen, etc.) sobre
aguela que poderfamos chamar estréla de primeira grandeza, no
firmamento das mulheres célebres da Remnaseénea, stportando bem
0 confronto com outras mulheres ilusitres da Remnascénga italiana e
mesmo com as da Remascénc¢a portuguesa, sobretude com a nessa
Infanta D. Maria, que haveria de ser mais tarde, como é sabido, a
enteada do Rei, seu irmée. E-me impessivel dar conta dos resul-
tados désses varios e, por vezes, importantes estiidos; sef-re-ia
tarefa agraddvel, mas teria, positivamente, de abusar da atenclo e
longanimidade de V. Ex®s; limito-me, por isso, a pedir a V. Ex.>s
licenga para Ihes 16r as palavras seguintes de Dourrie, com gue éle
fecha o trabalho a que hA pouco me referi e que resumem admira-
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velmente bem o juizo que hoje se deve fazer sobre Margarida:
«Todas as descobertas, todas as investigacfes feitas nos (ltimos
tempos sobre Margarida serviram a sua memoéria. Sentiram-se
melhor os encantos desta fisionomia, & medlida que era malis inten-
samente iluminada, tornando possivel discernir melhor a sua com-
plexidade; comstitui ainda nm atrativo a parte semi-velada, que
ainda resta e que desafiara sempre, sem divida, a nossa indiscricéo.
Esta irmd do Rei de Franga personifica, na mais larga extensfo e
sob a forma mais, elevada, as tendéncias e as aspiracfes da alma
franceza do século XWI. Todas as influénclas, vindas das mals
diferentes origens, se manifestam nela. A da Idade-médid, pelo
gosto duma ternura cavaleiresca e duma devogéo requintada: a da
Remnase@nga, pela graga e pelo brilho do espirite; a da Reforma,
pela seriedade do pensamento. Ela concorre para o despontar do
pensamento livre: 6 seu nome é insepardvel de desenvelvimento
generoso e potente que cdora-avante val tomar o esplrito hummane.
No limiar da Idade-modefna é um prazer o saiidar esta figura re-
flectida e doce, sorridente e grave, em gque os constrastes se fundem
na graca soberana da mulher».

Foi a ela, foi aos outros que de perto rodeavam o Rei e que
entraram nessa espécle de conspiracio contra a ignoréncia e des-
leixo dele, foi a «essas grandes almas do século XWI», como as
classifica I.efranc, que, na realidade, se deve a crlagio do Colégio
de Franca. Falaram ao Rei e, como de costume, éle disse que sim.
O que &le queria sempre é que o deixassem, para mais depressa
empreender as suas continuas viajatas, ou dar caca ao javall e outros
animalejos ou para acudir as alcovas das amantes. Mesmo com os
Ministros, era o que costumava fazer, concordar sempre sem dis-
cutir. Agera, também concordou. Budeu e os outros falaram-lhe
da inferioridade da Franca pelo que respeitava ao ensino das huma-
nidades; que a Sorbonne era uma vergonha; que S. M. se dignasse
olhar para a obra do Ahade Cisneros, em Alcalé, na visinha Espa-
nha; para a de Buslein, na Bélgica; para a do Papa, em Rmma; a
Franga tinha-se imobilizado. O Rei, acendido, prometia tudo e
mais alguma coisa: que mandaria construir, ali, nas margens do
Sena, um sumptuoso edificio, para 600 alunes; que mandaria vir do
estramgeiro os mestres mais afamados etc., etc. O que éle queria
era ir-se embora. Mas é que o nfo deixaram ir com essa pressa;
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ainda quiseram assentar com €le sobre a questdo de quem haveria
de ser o Director do novo Colégie. E propuseram Erasmeo. E Indtil
dizer que o Rei concordou, como de costuime; que sim, senhores,
que pedia a0 amigo Budeu para escrever a Erasmo. Pois sim,
pols sim: escreva-lhe Budeu, escreva-lhe. Adius, adeus. Se per-
guntassem, porém, ao Rei quem era ésse Erasmo, éle néo o saberia
dizer com precisfo. Ter-lhe lido as obras? 1Isso, sim! Pois néo
era em latlm que Erasmo escrevia e néo disse eu ja que de latim
o6 Rei nfio percebla patavina? N&o levaria muito tempo que nem
mesmo do nome de Erasmo, 0 Rel se lembraria; em conversa com
Budeu — e com natural espanto déste — confundit-o com Lefévre
d'Etaples (um Lutero em minlatura, como lhe chama Michelet),
grande humanista, como Erasmo, mas francés,

Mas que desgragada ideia, esta, de se lembrarem de Erasmo!
Bem se via que andavam na lua, como costumam andar os sabios!
Margarida, com certeza, nfo aprovou, nfo s6 por ser mulher e as
mulheres, serem, como ja disse, muito mais inteligentes que os ho-
mens, mas também por ter um feitio de alma completamente diverso
do de Erasmo. Um escritor contemporaneo, Jourda, que ja citei,
num dos seus livros sobre Margarida (tem mais de um), surpreen-
de-se por Margarida nunca ter respondide as cartas tfio amaveis
que Erasmo lhe dirigia; ela que se correspondia tho activamente
com outros humanistas da época, poetas, diplomatas, teSlogos ete.

Pela minha parte, s6 me suipreende a surpreza do Sr. Jourda.
Cotejando o que eu ja disse a respelto do caracter dela, com 6 que
eu vou dizer a respeito de Erasmo, compreenderse-4 gque nunea
Margarida poderia simpatizar com &le. Que éle era uma grande
figura intelectual da época? Quem o duvidava, sem exceptuar
Margarida? Mas néio era de homens célebres, s, que o Coléglo
precisava, mas de homens de carécter; as questSes literarias anda-
vam A mistura com outras e por causa destas perdia-se facilmente
a tramquilidade e até a vida; as foguelras crepitavam, constante-
mente; a Sorbonne, na sua massa rigida e informe, era uma forga
enorme que se oporia, pela inércia, pelo meneos, as reforinas e era
bastante influente para fazer pagar care o atrevimento des que a
ferissem ou, simplesmente, a bellscassem.

Erasmo que nfio era nenhum tolo, néio obstanto ter escrito o
«Elogio da loucura», devia vér bem tudo isto. Na ocasléo, tinha a
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barriga bem confortada com a pensfo de Carlos V e com 6 pro-
duto das suas afamadas obras. Meter-se em alhadas?

Ele mesmo o confessava, nfo ter temperamento para martir.
Lutero ndo o podia suportar, nem intender; compreende-se; a Lu-
tero sobrava coragem, nobreza de caracter, ardor de conviccdes:
a sua qualidade essencial, como diz Carlyle nas suas «Lectures on
Heroes», era «a de ser capaz de combater e venacer» (The essential
quality af him was, that he coulds fight and conque¥). Nunca a
Erasmo se levantard um monumento literdrio como aquele gue o
jesuita Grisard, de grande talento e profundo saber, como em geral
sio os homens dessa Seita, Professor em Innsbruck até Janeiro
deste ano, em que morreu, ergueu a Lutero, em rals duma ob¥a,
notaveis pela pasmosa ertuidicio, incomparéavel imparclalidade, agu-
deza de critica. Erasmo néo pode inspirar tais homenagens: é um
pigmeu ao lado de Lutero.

E era-o por que razio?

E sabido que o ber¢co ndo da tudle; pode mesmo ndo dar nada;
mas, outras vezes, da alguma coisa, ou mesmo muite. Para Erasmo,
deu muito.

Todos sabem que Erasmo era filho natural duma rapariga de
Amesterddo. Dizem os Bidgrafos que o pal ndo fol por vontade
que ficou a dever a essa rapariga o que lhe devia; mas o facto é
que nZo pagou e que a e de Erasmo flcou até morrer «une
fille-mére». Filho natural! Els ai um adjectivo bem pouco apro-
priado, pols que, como se observa na pe¢a de Pailleron, os filhos
legitimos também sfo naturals, «Fils de Iamsur», dizem os fran-
ceses: provavelmente, aventa um seu Bibgrafo, éle lembrava-se de
sl mesmo, quando fazia dizer a Loucura, no Elogio da mesma:
«N&o sou 6 fruto dum enfadonho dever conjugal, nasel does beijoes
do anior», Nés os portugueses falamos de «bastardos», muito expres-
sivamente ou, tanbém, mais grosseiramente, mas muito fmais M-
pressiva e expressivamente, filnes daguile gue ndo pesse dizer nesta
ocasido. Sendo assifi, Margarida néo poderia compreender Eras-
mo e também, pele mesme meotive, pedia-se esperar gue éle res-
poncdesse as solicitagbes de Budeu, nes termoes dum grands filhe
do gue me é vedado repetir néste lugar: num grande aranzel,
dizia &le, e substaneia, gue «Franeisee I era um grande Rei»,
gue Budeu era «o predigie da Franga» (palavras textuais déle),
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que o projecto merecia toda a sua entusiastica aprovagio etc., etc.,
mas que ndo podia aceitar, porque, dizia &le, estava velho, (velho!
tinha 50 anos!), doente, etc., etc.

As «grandes almas» ficaram desapontadas e insistiram. Eras-
mo chegou a irritar-se com a insisténcia; ¢s3o estlipidos, n3o per-
ceberam», dizia éle; ndo perceberam, com efeito; como um homem
de coraglio ndo é capaz de perceber um cinico.

Mais tarde, sem a prebenda de Carlos V, entdo ja, realmente,
velho e doente, lembrar-se-ia da Franca; havia 14 um bom lugar,
rendoso, que lhe podiam dar; que mesmo lhe tinham prometidio;
havia a Borgomha, a «regiio de vinho generoso3, que lhe levantaria
as for¢cas. Sim, meu egoista, a Franca tem e teve sempre exce-
lentes vinhos; os de Borgomha, de que falas, sdo afamadios; 0 «Ro-
manee-Conti», de 58 e o «Chambertin» de 61, diz-se no «Mandarim»
de E¢a de Queiroz, sfio de tal ordem que «quem bebe o primeiro
calice, nfio hesitara, para beber o segundo, em assassinar o paii»:
de outros, quasl se podera repetir o mesmo que a criada de Amtonio
Aungusto de Aguiiar dizia a respeito do vinho do Porto, que «pSem
a alma mo seu lugar». Sim, nfio ha davida. Mas, como sempre,
nlo pensavas senfio em tl e nfo vias que em Franga ji entfo
ninguém te queria. O seixo que tu trouxestes sempre no lugar do
coracéo tinha-se passado para dentro da bexiga; sofrias horrivel-
mente e a clrurgia da época nfio te podia valer; ainda se nfo co-
nheciam as maravilhas da nossa época; estavas com os pés para a
cova; nifnguém se alegrava, evidentemente, com as tuas desgracas
fisicas: mas, lastimando-te, nfo queriam saber de ti para nada;
guando muito te darlam uma esmola, se a tua fome fosse multa,
E ainda mesmo que tu ndo passasses dum velho decrépito, dum
farrapo de homem, como eras ja, n&o sablas tu que Margarida era
omnipotente e que ela néo tinha por tl a menor simpatia? O teu
egoismo fazia-te tapado como uma porta, a ti que eras fino e finério.

N#&o foi para Franga e ainda bem! Porque se tivesse ido e sido
posto & frente do Colégio, teriamos hoje de falar apenas dum nado-
-morto, certamente. Mas ha certas criaturas que, mesmo ndio fazendo
nada, sfio nefastas, cataliticamente, digamos, s6 por efeito de pre-
senca; as demoras que houve por causa das tardancas e reticéncias
de Erasmo prejudicaram enormemente o Colégio; o tempo ia cor-
rendo e o Rei que a principio estava ao rubro branco, como vimos,
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ia esfriando com a rapidez da platina. O pobre do Budeu insistia
com o Rei pelo cumprimento das promessas feitas; por toda a
parte por onde ia o Rei, no fervilhar das suas viagens, 14 ia Budeu,
bem contra slia vontade e incorrendo algumas vezes na mofa dos
cortez3os pela sua insisténcia.

E o tempo sempre a correr, a galope! E assim se passaram
13 anos! Sé entdio, assinada a paz de Cambraia, o Rei, isento de
algumas das suas grandes preocupagfes, hipnotisado=—e com razdo
— pela atitude recente, de incomparavel dedica¢fo, da irm4, durante
o cativeiro de Madrid e acedendo, por isso, com mais facilidade, as
solicitacBes dela e dos outros, s6 entdo, repito, é que o Rei, posto,
como diz Lefranc, ®u pied du mur» se resolveu a fazer alguma
coisa. Bem pouco, na verdade, em comparag¢do do que tinha pro-
metido uma dazia de anos antes: dois professores de grego, Danes,
espirito brilhante, com cultura enciclopédica e Toussain, sabio de
sélido saber, discipulo de Erasmo; dols para o hebreu, Vatable,
probo e penetrante exegeta e Guidacerio, conhecedor de todos os
segrédos da gramatica hebraica; pouco depois, um professor de
matematicas, Fine que pode ser considerado como o fundador da
geografia e cartografia francesas; um pouco mais tarde, alnda para
o hebreu, gracas a intervencio de Margarida, Paradis, italiano e
que fora o professor dela em hebraico; quatro anos depois, em 1534,
para o latim, Latomus, belga, humanista de gosto apurado, de elo-
qliéncia empolgante e com uma ardente curiosidade de espirite.

Estas precisSes criticas sBbre os primeiros professores, encon-
trei-as na obra de Lefranc, «Histoire du Collége de France», mo-
delo acabado da erudicdo a francesa, isto é, origimal, profunda, mas
tudo tdo bem ordenado, tdo claramente exposto, que o livro 18-se
como um romance € ainda numa interessante publicacdo, «Les qua-
tre Siécles du Colléege de France», que o Sr. Vigier, a quem ja
me referi, Secretario-Bibliotecario do Colégio, me fez o favor de
oferecer.

Amtes de prosseguir, desejo chamar a atencdo para o facto de
nem todos os primeiros professores nomeados serem franceses, como
se acaba de ver. A Frangca nunca precisou de tomar licSes de
patriotismo; o francés é, do seu natural, comstitucionalmente pa-
triota; cobnscio da forca da nacionalidade de que faz parte, o fran-
cés, como o inglés e o alem3dio, tem amor a sua patria, e «nfo mo-
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vido — De prémio vil, mas alto e quasi eterno», como diz Camses.
Nio preciso de dar exemplos; pululam na Histéria da Franca. S#o
coisas bem conhecidas. E ninguém ignora também que &sse patrio-
tismo é tio grande que, por vezes, degenera, em espiritos um pouco
estreitos, em chauvinismo.

Também ndo precisaria de dar exemplos desta anomalia que
ndo é, de resto, privativa da Franga. Limito-me a citar um. H4
anos, ha jA muitos anos, um meu Amigo observava a um grande
sabio francés, ainda hoje vivo, que em Franga, nio se atendia bas-
tante aos trabalhos cientificos extrangeiros e, em resposta, disse o
sébio: «Nous nous suffisoms». Desta deploravel xenofobia cienti-
fica ndio estavam atacados os homens eminentes que no século XVI
tiveram a ideia da criagcdo do Colégio da Franga. Pelo dedo se
conhece o gigante. Se n&o soubessemos do valor da Firma Budeu
& C= bastaria esta caracteristica. E a tradiicsio também no Colégio
de Franca, conservada até aos nossos dias, a de escolher os sabios
extrangeiros, quando eles o merecam (Mickewicz, Brown-Séquard
etc). O verdadeiro patriotismo, o Gnico admissivel, ndo odeia o
extrangeird, mas respeita-0, no que o extrangeiro tiver de respeitavel
e esforca-se por se levantar a altura déste, ndo se deixando ficar
na quietacdo preguigosa, para nfo dizer criminosa, duma beatitude
hipocritamente patri6tica.

Reppare-se também no facto interessante de se p6r a Ciéncia ao
lado das Letras e, das Ciéncias, se ter escolhido a Matematica, a
primeira das Ciéncias, sob o ponto ‘de vista pedagégico. Ainda
hoje, se nos vissemos apertados a limitarmo-nos, como os eminentes
fundadores do Colégio de Franca, nfo fariamos outra coisa; poria-
mos no progtama, como fles fizeraimn: — Humanldades —~MAatama-
ticas—. Como logo direl, o quadro do ensino do Coléglo nfo é fixo;
as cadeiras podem desaparecer ou se transformam noutras: a Mate-
matica, essa, como ndo podia deixar de ser, tem sido sido sempre
ensinada no Colégio, sem interrupclo, desde o século XVI até aos
nossos dias. Ramus, a quem me hei-de referlr de aqul a pouceo,
deixou em testamento um Legado para a crlaclo duma cadeira de
Matemética e o Coléglo, além doutros Legados, tem um (Peccot),
destinado a subsldiar mateméaticos que nfo poderfic ter mals de
30 anes.

Mas, modesto como era, com que entusiasmo foi acolhido o
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novo ensimo! De todas as partes da Franca e mesmo do estran-
geiro acorriam os ouvintes, entre os quais, como observa Lefranc,
trés homens que se teriam sentado a volta da mesma mesa do Pro-
fessor, ndio obstante terem feitio bem diferente: Calvino, Santo Ina-
cio Loiolla; Rahelais. Irmanavam-se as humanidades a Ciéncia, como
disse h4d pouco; o grego e o hebreu, até ai banidos, admitidos e
ministrava-se o ensino gratuitamente, publicamente e livremente;
era uma revolugiio nos métodos, nas apertadas exig@mcias, no sis-
tema caduco da velha Universidade. Em uma palavra, lancava-se
a terra uma nova semente. Mas para que uma semente frutifique,
é necessario que a terra nfio seja safara. Deixando-me de metaforas,
para que o novo ensino aproveitasse nfio bastava institui-lo, nem
tho poucoe nomear excelentes professores, mas era imperscindivel
haver ouvintes, preparados para receberem 8&sse ensino. Se os Pro-
fessores com toda a sua cléncla fossem para o centro de Afirica,
que proveito tirariam? Ora essa preparacéio fizera-se, gracas aos
humanistas consumados que ensinavam nos antigos Colégios. A
reforma profunda dos estudos fol obra désses homens, diz Lefranc.
Sem o6 seu concurso, 6s grandes progressos realizados a partir de
1530, nfio teriam sido obtidos. Continuaria a haver, como até ai,
alguns sdbios eminentes, mas nfo um grupo compacto; ndo se teria
formado uma escola.

Seria de esperar que a homens tdo distintos, investidos de tdo
altas funcgbes, se lhes facultasse casa apropriada para éles darem as
suas aulas. Mas é que se n3Zo lhes facultou; as aulas davam-se
onde calhava; umas vezes aqui, outras, acola; nos colégios de Cam-
brala e de Trégnier e noutros. E euriese! O nove ensing, eriade
para se opdr ao oficial, comecou por ser dade nos proprios ediffeios
pertencentes a Universidade. Era uma invaz&o, a todos 0s respeitos.
Ainda que, em certas circunstincias, nae havia necessidade de fazer
essa invazéio material; os edificios eram acanhados, as salas estreitas,
ndo comportando tanta gente como a gque afluia a ouvir os neves
professores; e entsio os cursos faziam=se ap ar livre.

Seria também de esperar gue aes recem-nemeades se lhes par
gasse em dia. Pois ndo eram tal pagos em dia. Os erdenades de
1531, isto é, do segundo ano da Instituicle, foram &6 satisfeitos 4
anos mais tarde, em 1535; os dos anos de 1534 a 1538, s¢ ne prin-
cipio de 1539, E, & espera do seu rico dinheiro, poderiam os pro-

£
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fessores, provisoriamente, encher a barriga com «bonitas palavras
e com cumprimentos», como diz Lefrainc (... pouvalent se nourrir
de belles paroles et de compliments). Em todo o caso gemiam, é
claro e um deles, Danés, a que ha pouco me referl (Damaé é que
éle deveria chamar-se, para condizer 6 nome com a pessoa), Sus-
pendeu o curso e, mais tarde, pediu a demissBo. N&o é s6 «entre
portugueses que traidores houve algumas vezes». Traidor & causa
do Coléglo, teve habilidades para se encafuar depois na burocracla
eclesiastica e morreu Bispo de Lavaur.

Diz Lefranc que a culpa déstes atrazos de pagamento nfo era
do Rei, mas dos pagadores. Ele mandava pagar e os Pagadores
néo pagavam. Que grandes marotos!, direi eu. Lembro-me daquela
anedota do industrial portugués, que n#io tinha dinheiro, aos saba-
dos, para pagar as contas: o caixa, aflito, amarrava as m#os na
cabega e ia ter com o0 patrfio e este increpava o empregado: «Que
tenho eu com isso? N&o é vossé o caixa? N#o é vossé o encarre-
gado de fazer os pagamentos? ]?ols se é e ndo paga, deixa de

eumprir com os seus deveresy. E, perventura, admissivel que o
Rel, inconstante, mas veluntariese e, pertants, com os repentes de
tais eriaturas; ficasse calade com tais desobediéneias, se perventura
gle tivesse interesse —que ndp tinhal — peles interesses des profes:
sores flo Colégio? Pergunto se éle se ealaria, ne case dos Paga-
dores nde pagarem aes operérios de Fontainebleau (e de outras
muitas bambochatas) ou quande: 8le exigia dinheire para as aman:
tes—e nd¥o teve poucas, desde a Dugueza de Etampes até a Fer-
ronniére. Todes sabem que essas damas precisam, abselutaments,
de estarem em dia, do contrario ou mandam passear os seus deten-
tores ou fazem déles aguilo que nenhum de nés quereria ser. Ora
da Historia, que ndo ignora mexerico algum, ndo consta que éle o
fosse. E se ndo fol, é porque as tinha em dia, eonclui-se logica-
mente. Para o fausto das obras, portanto, come para a mantenga
das conecubinas, havia sempre dinheiro; para os professores, ©s
cofres estavam vazios:

«Non ragioniam di lor, ma guarda e passa*. Apreveitemes o
conselho imperativo do Poeta e passemos a continuar a fazer a
Histéria do Colégio de Franga.

Os interesses materiais do Colégio ndio haveriam de melhorar
consideravelmente nos reinados seguintes.
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A Francisco I sucedeu o filho, Henrique II. A. respeito do
primeiro se poderia repetir o que o nosso cronista diz de Fernando I,
de Portugal: «Era um amador de mulheres e achegador a elas».
Mas isso ndo faz mal ao intelecto de cada um. Louys, na sua
«Aphrodite», escreve que, «assim como a beleza da alma ilumina o
rosto inteiro, também a virilidade do corpo fecunda todo o cére-
bro» e que «o génio do homem, como o dos povos, precisa de ser,
acima de tudo, sensuall». A tnica coisa que pode sofrer é a bolsa,
observo eu e acrescentarei, menos atrevidamente que Louys, que o
que constitue um perigo para o intelecto é ser-se «xamador» duma
«s6» mulher; perde-se o sizo. Francisco I nunca o perdeu, nem
mesmo na luta com o treponema, em que andou envolvido e muito
sériamente. O filho, esse, é que, tendo-se apaixonado, na sua ado-
lescéncia, por uma «s6» mulher, ndio podia ter conservado o sizo
bastante para se dedicar aos interésses do Colégio de Franca. E
por uma mulher mais velha do que éle 20 amos! Clmulo da
desgraca!

O tfio simpétiico Estadista portugués, Mousinho, mo testamento
que escreveu no dia anterior ao da morte = documento interessante
e que Oliveira Martins tramscreve no seu «Portugal Contemnpord-
neo», aconselha expressamente o filho a que, se casar, nfio se case
com «mulher velha». Até ao final da vida conservou Henrique II
a maluqueira; ndo tinha vergonha, éle, o Rei de Franca, ja maduro,
ainda mandar ¢des billets doux» & amante, que era j4 uma avé de

60 anes! E verdade gue éle the mandava; juntaments eutres bil-
lete? que ela muite apreciava; mais 88 guE 68 BUFES; EoM a8 par-
veigadas dele. © easaments; j& se disse, & um contFacts em que
ur des eontrasntes fica comids (Besenlpem:me V. EX& o plebsisms
fa palavra); em aventuras destas, acontess 6 Mesme, obssrvarsi st
neéste ease; 8 «comids’ era Ele. E se; pelo menss; ela e parecssse
g6m eutras eoncubinas céleBres de reis; €ome a Pompadsur; peF
exemple; para Ao saiF da Histéria da Franea entdo ainda o des-
eulpariames: Mas nép era. Friamente ealculista, vendends a péss
de 6ire es faveres de aleova feites ao seu Fégio amants; Auma sér-
dida e degradanie promiscuidade eom a Espesa legitima dele (e
Bea eFa uma; €66 a outra); ela A& tinha capacidade intslestual,
nem meral—e € isse qUe nes iMperia agora—para SeF em Felaedp
a Henrique 1, o aue Niargarida de Anguiéme fora eom o Irmie,
uma defensera esclarecida e apaixonada de Colégie:
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A outra mulher do Rei, 4 Raiinha, também o Colégio nada
deve. Na fralda da camisa ou na cauda do vestido (haquele tempo,
as mulheres, perddo, os vestidos das mulheres, tinham cauda, uma
cauda muito comprida), bem poderia ela ter trazido um pouco do
ar que se respirava na sua Pétria, a Patrila da Remascencga, como é
costume dizer-se; bem poderia ser, também, que nela se manifes-
tasse claramente, intensamente, a forca da hereditariedade cruzada,
nela, a filha de Lourenco de Médicis! Mas nada disso se deu.
Para Franca, trouxe apenas o6 que tinha de seu: a perversidade do
coracldo e a curteza da inteligéncia. «Triste presente que a Itdlla
nos deu!», exdlama Michelet na sua Histéria.

Mas a Franga estava vigilante e na pessoa do Cardeal de
Lorena propfs ao Rei a nomeacfio de La Ramée, nome alatinizado,
a maneira da época, em Ramus (pronuncio, ndo & francesa, mas a
portuguesa, quere dizer, como se 0 nome estivesse escrito com o;
tenho nisto prazer, e creio que também todas as pessoas presentes,
por assim fazer lembrado o neme dum Estadista portugués, a quem
a Instrucfio Publica em Portugal tanto deve).

Momento capital na Histéria do Colégio de Franca, Senhores!
Enciclopediista, como o eram todos os grandes humanistas do século,
eloquente, por uma prepara¢do muito cuidadosa das suas ligBes,
Ramus atrafa ouvintes aos milhares. Mas éle nfio fol apenas um
grande, um brilhante professor; sob este ponto de vista, éle nédo
sobe acima de muitos outros professores do Colégio. O que o dis-
tingue ¢ a vontade —a vontade que, no dizer de Herbart, é a
medida do valor dos homens. Como poucos, 8le guis o bem do
Colégio, 0 que equivale a dizer, a elevacdo do nivel da cultura
francesa e poucos, como éle, teem posto na defesa da honra dessa
Instituicdo, o ardor que éle pds: se, como diz Lefranc, éste estabe-
lecimento pbde retistir &s guerras clvis e conservar intacto, através
de mil intrigas e corrup¢des, o sentimento da sua dignidade, é &s
tradicBes defendidas por &le, com o sacrificio da prépria vida, que
o Colégio deve a sua salvacBo. N&o fol no reinado de Henrique 11,
mas no segulnte, de Carlos 1X, que Ramus faria ésse sacrificie,
imposto, nfio por éle ser huguenote; Reman demenstra-o claramente
nas suas «Questions Contemporaines», fmas, miseravelmente, por
um seu Inimmigo pessoal, representante das anacrénicas tendéncias
que envergoniharam a Cultura francesa e gue se aproveitou (eeme
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a histéria se repete!) dos dias revoltosos consecutivos ao de S. Bat-
tolomeu, para se vingar.

Sera realmente sobre Charpentler que deve recair a responsa-
bilidade do assassinato de Ramus? Meu Deus, como é dificil apurar
a verdade, sobretudo a hisidrica! Waddington, Renan, mais recen-
temente Lefranc, respondem categoricamente pela afirmativa, E no
entanto, precisamente um matematico que fol professor do Colégio
de Franca, José Bertrand, defende Charpentier dessa acusac8o.
N&o pretendo, é claro, dirimir o pleito; apenas direi que me faz
impresséio Lefranc, em 1893, data do seu livro que ha pouco eitei,
menclonar o livro de Waddington — que nge tive oeasido ainda de
1ér, mas a que Reman e outres tecer enedmios — néo fazer a me-
ner referéneia ao trabalhe de Bertrand, gue 1i e gestei, publicade
muito anteriermente, doze anes antes, em 1881, na «Revue des
Deux Mondes», eom 6 titulle: «Jacgues Charpentier est-il T'assassin
de Ramus? Pof gue razae nde 6 eita Lefrane? Ignera-6? Ina-
dmissivel hipbtese, evidenternente, tratando-se de Lefrane e por tef
sido Bertrand professor ne Celégie de Franea, euja histéria Lefrane
tio bem fez. Sera por ndo ligar impertaneia ae trabalhe? Mas eu
ja disse que gostei; seria mesmo para espantar gue um hemem
come Bertrand publicasse gualguer coisa de semena impertaneia.
Confesso que me ache perplexe. Decide-me a lanear a eonta da
minha incempeténcia 6 gue NEe Pesse perceber.

Seja, porém, como for, o que ndo & matéria de discussio é
que Ramus fol barbaramente assassinado. N&o preciso de insistir
nos pormenores désse crime: V. Ex.2> bem os conhecem; sabem
que, depois de o terem alvejado com um tiro, os sicarios (a seldo,
digdmos, de Charpentier) o atiraram & rua, ainda com vida, da altura
de cinco andares; com uma corda atada aos pés, arrastaram o
cadaver até ao Sena, onde, depois de decepado, 6 lancaram; mas a
plebe, diz Reman, cujos apetites sanguinéries tinham sido acirrades
por trés dlas de matanca, néo ficou ainda satisfelta e infligiu aos
restos do cadaver, depois de retirade do rie, as mais infames pro-
fanacGes.

Martir do Coléglo de Franga, lhe chamaram ja. No século
passado, a peste da intolerAncia havia de fazer outros. Reman,
Michelet, Quinet, Mickiewicz (polaco, a quem ja me referi, o0 Homero
do Norte, como lhe chamava Michelet), Tissot, leva gloriosa de
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condenados, foram-no. Condenados, digo eu. Que crime tinham
cometido? Apenas este: o de terem tido a coragem das suas ideias
—a maior de todas as coragens, mo dizer do grande brasileiro
Joaquim Nabuco, no seu profundo e encantador livro, «Pensées
détachées et souvenirs», publicado em Paris, ha 26 anos, era éle
ainda vivo e Embaixador do Brasil em Washington. Em parti-
cular: Reman, durante 8 anos que, violentamente, se ndo sentou na
sua cadeira; Michelet, por duas vezes demitido e, de uma das
vezes, simultaneamente dos seus tdio queridos «Anrguivos Nacionais3-
Diz Lefranc, referindo-se, em especial, ao caso Reman, que levantou
um, «tolle» geral de indignac8o, que casos desses se ndo hdio-de
repetir. Atman, diz 0 meu coracdo; mas acrescentarei, com o
egoismo brutal, selvagem, dum admirador fervente do Colégio de
Franga, que mau é que assim seja; bem triste é dizé-lo, mas a
verdade é que uma ideia ou uma instituicdo ndio conseguem vingar,
senfio depois de argamassadas com sangue e lagrimas.

Morto Henrique II, sucedeu-lhe o filho que ndo teve tempo
para fazer bem, nem mal, ao Colégio, nem a ninguém; tendo apenas
21 anos de idade e 1 de reinado, decidiu-se a fazer a viagem, para
a qual ndio ha bilhete de ida e volta. Perd&o, a alguém fez mal, a
Esposa, 6ujo destine, precisamente em conseqiiénecia de ter ficado
vitiva, despertard para tode o sempre a 66Mpaixde no coragdo des
herens. Mas, felizfente, 6 assassifate da encantadera Maria nde
imperta ao Celégio de Franea.

A morte de Francisco II fez subir ao trono um irm#o e, morto
éste, um outro irmé&o.

O primeiro manchou a Histéria da Franca com a data sinistra
de 24 de Aguesto de 1572 e fol no seu relnado que, como ja disse,
assassinaram Ramus; mas nfo pesa sobre a memoéria déle éste
crime; basta o primeiro, para o execrarmos; serla, porém, injusto
ocultar os sentimentos de simpatia que Carlos IX manifestou pelo
Colégio; nfio se deve esquecer, sobretudo, que fol no seu reinade
que se creou uma nova cadelra de Matematica para Menantheil
que haveria, mais tarde, ocupar um considerdvel lugar na Histéria
do Coléglo, como ja vou dizer.

O segundo irm#io de Francisco 11 foi o Gltimo dos Valois; o
Gitimo, na Histéria; o (ltimo, também, na depravacfio moral; cau-
sa-nos tanta repulsa, ainda que por motivos difereates, como o
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antecessor; deixemo-lo entregue aos infames entretenimentos com os
seus ‘mignons»; no entanto, serenamente, mas sem 0 encararmos
de frente, digamos das suas boas disposi¢cBes de homem culto, por-
que o era, para com o Colégio, e que se manifestaram, deixando
crear duas novas cadeiras, uma de cirurgia e outra de lingua arabe.

Com o advento de Henrique, o Grande, o 4.° de Franga, o
Colégio veria dias algum tanto melhores. N3#o fosse &le o neto de
Margarida de Amguléme, o filno de Joana de Albret! Nio tivesse
8le, como diz o seu bibgrafo, Vaissiére, a paixdo pela grandeza
da Franca!

Nessa desgragcada questdo de pagamento aos Professores, que
se ia protelando desde Francisco I, éle tomou, decididamente, par-
tido a favor das suas justas stplicas; pelo menos, em palavras;
amiudadas vezes o ouviam dizer que «desejava contenta-losy e
para lhes pagar, «preferiria que fosse reduzido o orgamento da sua
mesa». A verdade, porém, é que a mesa do Rei ficou sempre na
mesma, e a dos Professores, ficando também na mesma, ndo a
tinham tdo farta, naturalmente. O Rei, como o ministro e amigo
do Rei, Sully, recebiam sempre com lagrimas na voz as recla-
macBes dos Professores. Estes deixavam-se anestesiar, mas a anes-
tesia era passageira; ndo levava muito tempo que o estdmago con-
tinuasse a gritar. Em todo o caso, 0 Rei e o ministro estavam
bem dispostos; ja era alguma coisa. Mas niio bastava, evidente-
mente: o que os Professores queriam eram realidades tangiveis —
ou, mais precisamente, comiveis. O Rei e o ministro estavam no
seu papel de detentores do poder, que, muitas vezes, fazem de
actores e actores consumados; sem darem por isso, por honra déles
seja dito; no entanto, iludem. E os pobres dos Professores conti-
nuarlam nos intermundios das ilusdes, se nfo tivesse intervindo um
grande amigo déles, Professor também no Colégio e que desfez
habilmente o equilibrio metaestavel em que se encontravam o Rei
e Sully. Esse amiigo chamava-se Monantheil. J& me referi a éle.
Era médico de sua profisso, tendo-a até exercido distintamente,
mas consagrou-se depols exdlusivamente as tatematicas; é bem
sabido que a Medicina conduz a tudo, até, algumas vezes, multas
vezes... & Medicina. Em 1572, no relnade de Henrique 11, como
eu ja disse, fora nomeado Professor de Matematica no Colégio,
tendo préviamente feito o mesmo ensino na cadeira creada pelo
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grande Ramus; o seu ensino era sélido, brilhante, muito apreciado,
Mas o que mais nos importa saber é que éle, por um continuo es-
forco de 25 anos, conseguiu obter progressos materiais para o
Colégio e para os colegas, como também resolver com inteligéncia
e tino as intimeras dificuldades que o Colégio teve de sustentar no
meio das lutas da época. Foi a Monantheil, gragas a sua eloqién-
cia persuasiva e dominadora, auxiliado generosa e fervorosamente
pelo Cardeal de Perron, seu antigo e douto colega no Colégio, mais
tarde Director, que os ordenados dos Professores foram aumentados,
que se criaram novas cadeiras (anatomia e botanica) e se pensou em
construir um edificio privativo do Colégio, tantas vezes pedido ja.

O punhal de Ravaillac impediu que Henrique IV inaugurasse
as obras que comegaram no mesmo ano da sua morte, em 1610,
quere dizer, 80 anos depois da creagio do Colégio. A ceremdnia
foi presidida pelo Rei, Lulz XIII, entdo uma crianca de 9 anos-
Mas essa crianga levou muito menos tempo a crescer que o edificio.
Em 1619, portanto, 9 anos depois, as obras estavam tdo pouco
adeantadas que um dos Professores declarava «urbi et orbe» que
«0 Colégio mais parecia um forno de padeiro que um templo; néo
é uma escola, é uma estrebaria» («écurie», no texto, nem mals,
nem menos). Os cursos faziam-se numa espécle de barracio, mal
coberto e acessivel 4 ventanla. Em 1630 (11 anos depois) as obras
recomecaram, de forma que uma parte —sd uma parte —do edi-
ficlo ficou concluida 4 anos mais tarde. O resto levaria alnda
muito tempo. No século seguinte, em 1770, no reinado de Lulz XV,
isto &, 163 anos depois, ainda o edificio néo estava concluido. S6
em 1774, no relnado de Luiz XVI é que as obras, suspensas ha
mais de meio século, continuariam. Ainda desta vez, como sempre,
o Colégio n@io deveu éste beneficio proprlamente a0 Rei ou aos
Governos, mas a intervenciio dum dedicado amigo do Colégio, o
Director, Dugque de la Vrilliére. Mas s6 no principle do século
passado é que, finalmente, o edificio se coneluiria!

Neste século XWII, porém, como ainda em grande parte do
seguinte, pode-se falar de decadéncia do Coléglo. Sem divida que
os professores eram, como sempre, dignos das suas cadeiras, mas a
verdade é que o Colégio n8o conservava 6 prestigle, aquela accéo
brilhante, militante, do século XVI,

O facto explica-se; mada mais facil do que explicar; até de
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muitas e variadas formas; o que é dificil é prever. E quem pode-
ria prever que o Colégio decaisse neste século XWIIL em que o génio
francés se expandiu ao méximo; em que a Franga, como diz J-
Boulenger, exerceu uma influéncia intelectual sobre a Europa, como
nenhum outro povo desde a antiguidade; numa palavra, no «grande
século», como é costume chamar-se-lhe. O facto explica-se, repito.
Essa quietagdo do Colégio deve-se precisamente a grande obra de
Henrique IV, de apaziguamento das lutas intestinas que durante
tanto tempo afligiram a Frangca. Era, paradoxalmente, o bem a
gerar o0 mal. E que, como observa um publicista dos nossos dias,
quando se pode dizer tudo, a audacia nfio tem razfo de ser. E eu
ja lembrel hA pouco, que no século em que se fundou o Colégio,
nem sempre se destrincavam as questOes literarias de outras, con-
comitantes; as primelras sf0 anodinas para a maior parte da gente;
com as outras ndo acontece 6 mesmo; ha muito perigo, algumas
vezes, em tomar, as claras, um partido; os movimentos de assomo
combative s8o sempre simpaticos aqueles, pouces, que se acham
imbuidos pela sacrossanta doutrina da tolerAncia e também a
alguns, pouces ou muitos, que... professem as mesmas ideias déste
ou daquele dos combatentes, mas antipaticos aos contrarios, des-
pertando, por vezes, reacces formidéavels. Tudo isto séo coisas
banals e as quais ja me referi, de resto, ainda que ndo exactamente
pelas mesmas palavras.

A esta causa ou explicagdo, juntemos uma outra e esta menos
banal. No Amudrio do Colégio de Franca do ano passado 1&-se:
«Os eruditos, os sabios, os filésofos dos séculos XWII e XWIIL n&o
pertenceram, em geral, aos corpos docentes; tanto mais notavel é
o facto de ter sido o Coléglo de Franca o Unico, entre os corpos
docentes, que contou, nessa época, No movimento das ciéncias, das
artes e das ideias»>. Em todo o caso, é manifesta a falta de sincro-
nismmo, é patente, flagrante, o contraste entre o alto ensino e a prodi-
glosa cultura désses dols sécules, sobretudo, -tidheaz, dio mptinedin.

Que mundo de reflex8es assaltam o meu espirito ao verificar
&ste facto! Mas nZio é agora ocasifio para eu, a éste propésito, dar
«audiéncia aos meus pensamentos», para me servir de palavras de
Goethe. Passo, pois, adiante e apenas direi que essa decadéncia
era apenas aparente, era o lefo a dormitar: que lhe néo pizassem
a cauda! Eis um caso experimental ou hisiGrico, como se quiser,
para 0 provar.
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Para o final do século XWIII quis-se impor aos Professores
uma certa medida que éles julgavam ofensiva da sua liberdade ou,
melhor, da liberdade do Colégio. Reunem-se para deliberar sobre
a resposta que dariam e um deles exprimiu-se desta forma, em
substdncia: «Senhores e colegas, ndio aceito uma imposi¢do destas,
que aviltaria a dignidade de que estamos investidos e aniquilaria a
utilidade deste estabelecimento, criado para servir a humanidade
inteira. Sou pobre e vivo exclusivamente da cadeira deste Colé-
gio; mas prefiro morrer de fome a vergar-me; o meu pedido de
demissdo tenho-o aqui no bolso». Todos concerdiaram com o ora-
dor e redigiram a resposta, em que, entre outras coisas, diziam que
«o maior favor que 8les esperavam do Rei era nfio serem obrigados
a aceitar uma ordem que os tornaria indignos dos favores déle».

Esje «beau feu», como diz Lefranc, ndo durou muito, porém.
Com geito, soube-se doirar-lhes a pilula, enguliram-na e nfo se
sentiram agoniados.

Esperar-se-30 da minha parte palavras indigmadas por esta
defeccdo? O homem é, como diz o Poeta, o Gnico animal que, de
fronte erguida, pode contemplar a vontade o firmamento estrelado,
8sse espectaculo perante o qual se extasiava o filésofo Kant;
essa faculdade poderia aproximar, algum tanto, a sua alma da pet-
feiclo divina; mas é que os pés estdo sobre a terra vil e entre os
pés e os olhos ha uma viscera muito exigente, o estbmago. O ho-
mem é uma mistura de anjo e de besta, é uma banalidade o dizé-lo;
com maior ou menor percentagem dos dols ingredientes; em geral,
com maior dose do segundo. Fol sempre asslim e ha-de continuar
a sé-lo até & consumacho dos séculos. Para que, passando por in-
génuos, nios indignarmos? Esses homens nfo tiveram bastante férga
para sustentar, bem aprumados, o6 facho da independéncia que ilu-
minou sempre o Coléglo. E entfio, que importa ? Poeventura o facho
apagou-se por o terem deixado cair? Outros o levantariam, bem
acéso! Ja aludl a leva sublime dos «condenados» do Colégio de
Franga, no século seguinte, E para honra da Instituigdo, estou
certo que os «eriminosos» héo-de continuar a strgir. Pobres désses
homens que jazem no fundo do oceano do esquecimento! E tdo
vive, tdo forte, o ar do Colégio, que Ihes deu vida, ainda que sb
por instantes, & 6les, que j4 eram cadaveres; a sua defeccde Mmos-
trou, nAo apenas 6 que 8les realmente eram, mas a forca désse ar
de Colégio gue & de Frangal
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Os factos a que acabo de fazer alusdio, deram-se como disse,
para o final do século XWIIEL. Pouco depois, a Franga haveria de
ser teatro de grandes acontecimentos.

N3o sei quem foi que ja disse que as revolugBes sio as doen-
¢as dos povos; um povo de boa salide ndo faz revolugdes. NZo sei
se assim &, nem se deixa de ser; nem me importa. Mas se é, po-
der-se-a dizer que a Franga estava, nesse tempo, muito doente.
No seu delirio, ela pretendia destruir tudo que fosse de regime
ancien. Portanto, n6s todos, amigos do Colégio de Franca, se ffs-
semos contemporineos désses acontecimentos, ficariamos com o
coracdo opresso pela sorte que previamos ao Colégio. Pois n&o
era o Colégio bem ancien? Nido tinha ji perto de 3 séculos de
idade? E nfio viamos as escolas, as sociedades sabias, tudo man-
dado fechar? Pobre do Colégio de Franca! diriamos nés.

Hoje sabemos que essas apreensfes seriam vds. O Colégio,
ao contrario dos outros estabelecimentos de ensino, conservou-se
sempre abertn; os cursos comtinuaram, sem interrup¢do, mesmo
durante o Terror; apenas os Anffiteatros de Fisica e Quimica fo-
ram mondados selar a 17 de Setembro de 1793, isto é, em pleno
Terror e assim se conservaram durante 41 dias, mas como o facto
se deu durante as férias ndo foi afectada a vida do Colégio.

Alguns Professores foram presos; ndio era dificil ser-se preso,
nessa época. Mas foram embolsados, desde o dia em que entraram
na prisfio até que foram soltos, da totalidade dos seus honorarios.
Aiinda maiis: 8sses honorarios foram melhorados. Aiinda mais ainda:
mesmo durante as fases mais tempestuosas da Revallugéio o Colégio
de Franca foi o centro intelectual de Paris e os Professores traba-
lhavam com uma extraordindria actividade, «qudsi grandiosa», diz
Lefranc.

E sabido que o jogo das ideias embriaga, mais ainda que o
CHLOH; dai a lendéria distracfio dos sabios, expressa em anedoc-
tas que nos veem desde Arquimedes e que fazem déles exemplares,
mais ou menos perfeitos, do tipo criado por La Bruyére no Me-
nalco dos «Caractéres»; dal também o seu alheamento a tudo que
os rodeia. O astrénomo inglés Sampson, citado pelo Conde de la
Baune Puvinel, num dos seus discursos presidenciais da Sociedade
Astrondmica de Franca, em 1917, enumera uma série de factos no-
tavels da historia da Ciéncla, sucedidos precisamente em condigbes
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sociais deploraveis: os «Principios», de Newton e a «Mecénica Ce-
leste», de Laplace viram a luz durante épocas intensamente revolu-
cionérias das patrias desses dois homens; Kepler descobriu as leis
do movimento dos planetas durante a guerra dos 30 anos; Delau-
nay e New-Comb ocupavam-se, sofregamente, no remanso do Obser-
vatério de Paris, da teoria da lua, durante a Comuna; Gassendi (que
fol professor do Colégio de Franca) e Hevel trocaram a sua corres-
pondéncia cientifica, quando a Europa ardia em chamas.

A propésito desta enumeraglio — que poderia fazer-se mais
longa, incluindo, pelo menos, a obra cientifica, literaria e artistica
durante os anos da ultima guerra — desejo lembrar éste facto da
Histéria da Alemanha: no principio do século passado, o territério
invadido pelas tropas de Napoledo, esmagada no campo das bata-
lhas, é que naquele pafs, numa desforra admiravel no campo do
pensamento, como diz Compayré, despontou e cresceu, por tdda
a Nacfo, uma renascénga intelectual duma forga rara.

Como se vé, essa vida tdo viva do Colégio de Franga, num
ambiente tdo revolto e aparentemente asfixiante, como era o do
tempo, nfio passa dum exemplo, entre outros muitos, que a Histé-
ria da Ciéncia nos da.

E as simpatias manifestas, excepciomais, dos homens da Revo-
lugdo pelo Colégio, como explica-las?

E porque, diz Lefranc, da parte désses homens havia a com-
preensio vaga (o grifo é meu) das semelhangas entre as ideias dé-
les e as que conduziram A fundacfio do Colégio. Se 8&sse Professor
do Colégio de Franca estivesse presente, eu pedir-lhe-ia desculpa
(é de ma educaclio discordar das opinides alheias), mas dir-lhe-ia
que me ndio inclino para a opiniio déle. A explicacdo, a meu vér,
tem de ser outra.

E essa explicacio é dada precisamente por &le mesmo, pela
homenagerm que presta a Lalande e a Lafion-Gineau, pela cora-
josa e enérgica actividade, durante essa época calamitosa, dos dois
Professores-Directores de Colégio. Sobretudo o primeiro, direi eu,
pelo facto de ter sido Director durante as fases mais agudas da
Rewvolucio; fora nomeado em 1791 e exerceu o cargo durante 8
anos; quando o sucessor, Lafion-Gineau, tomou conta da Directoria
{em 1800), jA a tormenta tinha passado. Parece-me que no é justo
enfileira-los ao lado um do outro. E bastard, para se chegar a esta
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conclus&o, 1&r o livro do Sr. Professor Lefranc. Lalande é, sob éste
ponto de vista (como também pela sua obra cientifica) muito supe-
rior ao outro. Gineau era Professor de Fisica, mas nfio consta que
tivesse publicado qualquer coisa que se compare a «Astronomia»
ou a «Histéria celeste francésa», de Lalande, livros admiravels que
mesmo Criticos exigemtes, como sio Andoyer e Humbert, na «His-
téria da Naclio Francésa», de Hanotaux, classificam, o primelro
como «célebre» e o segundo como «precioso». Nas épocas nor-
mais, porque assim o digamos, os goveithantes ou se delxam levar
por indoléncia ou se negam, simplesmente; agora, 6 caso mudava
de figura; com as paixdes que lhes tirava 6 sono, serlam mais difi-
cels de convencer e, o que é peor, era mesmo perigoso Insistir: é
a grande gléria de Lalande n@o ter tido médo e apenas vér o Co-
légio, cujos destinos lhe estavam confiados,

Era precisa muita diplomacia e, também, perder muito e pre-
closo tempo e paciéncia para conseguir, por exemplo, que os Cole-
gas fossem soltos e pagoes. Os Govermantes (mesmo sem serem
Convencionais) nfio fazem, multas vezes, cerimdnia alguma com os
sabios. Lembro-me que o0 quimico aleméo Emflio Fischer, ho seu
encantador livro, «Regwida¢des da minha vida» (Aus melnem Le-
ben), todo se indigna com o sistema de Alithoff, Director Geral da
Instrucfio da Prussia, de o fazer esperar tempo infinito na anteca-
mara, resolvendo, por fim, dizer francamente a Alithoff, pela seguada
vez que isso aconteceu que «o seu ternipo, como o déle, era precioso
e limitade; per isso quande €le o mandasse chamar, que havia de
recebé-lo imediatamente; que o flzesse esperar s6 quando éle, Fis-
cher, lhe quizesse pedir alguma coisa». (Als mir das zweiten Mal
passierte, bln ich weggegangen und auf seine spatere Amfeage,
warum habe ich das getan, erklérte ich ganz offen, er k6ane mich
wohl warten lassen, wenn ich ven ihm etwas erreichen wolle; wenn
er aber meine Hilfe beanspruche, so miisse er mich gleich empian-
gen, dean meine Zeit sel ebenso knapp wie die seine). Alithoff,
nfo obstante os seus erros de administracio, gue tdo vivamente
criticados foram e os modos algo grosseiros gue poucos suporta-
vam, era um espirito stperior e um homer de coracéo e fez <amende
henorable». Com certeza Lalande néo se atreveria a tanto; se se
atrevesse, iria direito para a cadela. Diplomacia, disse eu, mas néo
subserviénecia ou humilhacdo. L&-se com interésse aguele bilhetinhe
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exumado por Lefranc e dirigido, em 1796, aos govetmantes, por
Lalande: «O Colégio de Franca é o mais importante Estabeleci-
mento de Instrucio Publica e a prova estd no Decreto do 25 Mes-
sidor que o Cidaddo me faz o favor de comunicar». E logo a se-
guir: «Peco-lhe para me mandar 3 cordas de lenha, sem 0 que
corremos o risco de ficar sem alunos» [0 Decreto a que se refere
Lalande, do 25 Messidor, é o que aumentava os ordenados dos
Professores.— Corda ¢ uma antiga medida para madeira, corres-
pondente a 4 esteres], E assimava: «Lalande, Inspector do Colégio
de Frangar. Tem-se a impressio, ndo acham? que Lalande fala de
poténcia para poténcia.

Sem querer faltar ao respeito aos convenciomais que tdo gran-
des servicos prestaram a Instrucdo Publica da Franca, direi que
Lalande me da a impresso dum domador de feras. Agnadece, mas
altivamente; nio propriamente um favor, mas, por deferéncias,
apenas o cumprimento dum dever da parte déles e, logo a seguir,
sem mais ceremomnias, pede lenha, assim como alguém que pede ao
visinho lume para o cigarro. De resto, 0 que &le queria era, com
a lenha, fazer fogo e aguecer as salas bem pouco confortaveis do
Colégio. Por grande que seja a gléria de Lalande como astrénomo,
bem maior é a dele, pelos serviges que prestou ao Colégio de Franca!

Mas eu disse ha pouco que a Frang¢a se achava doente e como
lhe custasse a recuperar a safide por completo, com os médicos que
tinha, fez 0 que qualquer de nés faria, em circunsténcias idénticas,
mudou de médico. E que médico a Franca chamou! Era um
homem de génlo, sim, mas tinha tals idelas sobre a Instruclio P(-
blica que nos, se fossemos desse tempo, sempre atentos a sorte do
Coléglo, dirfamos para os nossos botdes, néo que se tinha saido do
diabo e caido na mée, como é costume dizer, mas se saira da mée
e caido no diabo. A Revolugdo mandava fechar as Escolas e as
agremiacbes séblas; Napolefio, ésse odiava a literatura ou, pelo
fnenos menosprezava os estudos literarios, tinha um grande desdem
pelo saber enciclopédico e nfo ligava importincia & ciéncia pura,
& investigacho clentifica. Ora precisamente no Colégio de Franca
predominaram sempre os estudos literdrios; o que o bergo da, a
tumba o leva; fol essa, a caracteristica do Colégio, quando da fun-
dacéo, no século XWI; ainda hoje ha 17 cadeiras para as ciéncias
matematicas, fisicas e naturais e 31 para as fllosoflcas, sociolégicas,
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filologicas e arqueslégicas; no Colégio de Franga houve sempre a
preocupaciio de se cultivar a investigagiio cientifica; é uma outra
caracteristica do ensino do Colégio; e, finalmente, a divisa, também
desde o tempo de Francisco I, é esta: «Omnia docet? (tudo se
ensina), que se acha no seu Braz#o, porque assim o digamos. Pobre
do Coléglo, diriamos nés, o que te irad acontecer! Pois ndo acon-
teceu nada de mau, como vamos ver.

Mas antes disso, pregunto, ndio é verdade que causa estranhesa
que Napolefio odiasse a literatura? Pois nfio é éle um «grandes
escritor do Século passado? Sim, porque se éle foi, sobretudo, um
homem de acgfo, também escreveu muito e no que escreveu se
revelam as mais altas qualidades literdrias. Que elevagfio e origi-
nalidade dos pensamentos, expressos com aquela nunca assaz de-
cantada «clarté francaise», que emoglo nos causam alguns dos seus
discursos e proclamacgdes, que meditar profundo nos despertam as
suas maximas! E a ésses discursos falta o aparato das circuns-
tAnclas, a voz, o gesto; um discurso lido é o cadaver dum discurso
falade, é sabido, sobretude quando ha da parte de quem o pronuncia
e da parte de quem o ouive, 6 mesmo arder apaitxonado: e no en-
tanto, ainda hoje, ndo podemos 1é-los a sangue frio; compreende-se
que 8le tivesse fascinado os seus contempotanios, ndo apenas pelo
prestigio da sua obra, mas ainda pela sedticlo da sua palavra. Um
«grande» escritor, disse eu. H4 em Franga uma simpéatica publi-
caglo (chamo-lhe simpatica, porgue néo custam, os volumes, oS
olhos da cara e séo excelentes, 6 que nem sempre acontece com a
grande maiorla das publicagdes modernas, francezas, alemés ou
inglesas, ete., que néo valem um chave galego e, no entanto, s&o
carissimas, sem prestarem para nada, puras obras de fancaria), ha
em Franca, repito, uma publicagio que tem por titulo: «Biblioteca
Francésa — Blogratias — Extractos e obras escolhidas dos grandes
(o grifo é meu) escritores dos séeulos XWVI a XIX, do qual é Di-
rector Strowski, Membro do Instituto e Professor da Sorbonne;
pois 6 1.8 volume dessa Bibliotéea é precisamente dedicado a Na-
poledo, ficando, pols, em primeiro lugar, ao lado de Balzac, Musset,
Vigny, Chateaubriand, J. de Malstre, Madame de Staél, Benjamim
Constant, Béranger, Stendahl e M. de Girardia (infelizfhente nem
todos estes velumes sairdo por ora a lume) Peis é um homem
déstes que odiava a literatura! Come expliear o facte? Tude se
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pode explicar, com mais ou menos geito, como ha pouco disse.
Expliquemos, pois.

Eu nfo vou dizer que Napoledo era um bandido. Muito mal
se tem dito dele, mas nfio tive tempo para verificar se lhe aplica-
ram a palavra. E se se lhe aplicou, eu nfo terla gosto em repe-
ti-la. Seja como for, do que nfo resta diivida é que éle nasceu na
terra cléssica dos bandidos e, explico eu, é possivel que &le tivesse
trazido, quando velo para o Continente, aderente & pele, como con-
seqliéncla de uma espécie de adsorpcfio, um pouco da terra eu do
ar da Ilha onde nasceu. E sendo assim, éle guardaria rancores
perduraveis, de bandido, nfio esquecendo e muito menos perdoando,
aos homens que lhe tinham infligide, qliando ainda rapaz, a mais
afrontosa das afrontas, aquela gue todo o homem, mesmo gue seja
um santo, nunca esguece ou perdoa: a de terem posto em duvida
os seus méritos literarios. Conhecem V. Ex.2s os factos: permito-me
recordar-lhos.

A Academia de Lyon, tinha &le 22 anos, enviou um escrito,
em concurso dum prémio instituido por aquela Academia; os con-
correntes foram 16; pois Napoledo foi classificado em 15.° lugar!
Ele n3o tinha razfio para guardar tais rancores— que n3o eram para
a literatura, propriamente, como se v&, mas para os literatos, ou,
melhor, para alguns literatios; mas, néstes casos, generaliza-se sem-
pre. O jurl “esolveu com equicfade e justica, @le ainda n#o era o
que haveria de ser. Como escritor e no resto, que nfo é pouco.
Poderiam té-lo advinhado? A, mas isso seria-exigir muito da parte
désses homens que nZo passavam da craveira habitual!

E esta, de s6 ligar importincia & ciéncia aplicada! Perante
uma Assembleia como esta, quasi que tenho vergomha de insistir.
Apenas =— visto como hoje festejamos também Faraday — pregun-
tarei quem haveria de prevér que a descoberta da inducfo eléctro-
-magnética, de Ciéncia pura, tivesse uma repercussio tfio portentosa
na pratica, como hoje to brilhantemente recordou o senhor Prof.
Dr. Amerimh Ferreira? Perguntarei ainda quem poderia prevér
que as descobertas de Reemtgen e dos Curie, jA por sl tBo extra-
ordinérias, teriam um dia tho importantes aplicacBes praticas, sobre-
tudo na mais augusta de todas as Artes, na Arte de curar? Quem
dirla que os problemas da fermentacfio e da geracfio esponténea,
de Ciéncia pura, terlam, nas maos de Pasteur, tho consideravels
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conseqiiéncias para a medicina, a ponto de Miguel Bombarda dizer,
com acérto, que Pasteur, sem ser médico, mas quimico, era a maior
gléria médica do século? Bem razfio tinha aquele francés de génie,
que acabo de citar, a0 dizer que «nfo ha duas ciéncias, uma teé-
rica e outra pratica, mas uma s6 e as suas aplicagSes»,

Sem dtvida, como mostrou Le Chatelier num discurso que se
acha vertido na nossa lingua, sob o titulo, «Inddistria e Quimica»,
que as preocupacges praticas tem uma repercussio, por vezes enor-
me, na Ciéncia pura. Aos exemplos citados por Le Chatelier, acres-
centarei 8ste: a influéncia da descoberta, pratica, de Auwer von Wals-
bach, sobre o conhecimento, tebrico, das chamadas, impropriamente,
de resto, terras raras. Mas quem, a-final-de contas, dissipa essas
preocupacBes praticas? nfio sfo os homens da teoria, nos laborai6-
rios? S#o éles os que mandam e de tal manelra que se tornam o6s
colaboradores imprescindiveis da pratica de todos os dlas., E nfio
se diga que nem sempre sfo os catedraticos que fazem grandes
descobertas; que os graus académicos como escrevia Paracelso (eu
nunca tive ocasifio de ler as obras déste grande figuréie: cito-o0 de
segunda méo, da «Modern Inorganle Chemistiy», de Meller) gue os
graus académicos, como escrevia Paracelso, estava eu a dizer, ndo
podem conferir o poder de reconhecer a verdade e segui-la. E uma
questlio a que ja vou fazer refer@necia, a propdsito de uma outra
caracteristica do ensino do Colégio de Franga. Por agora, limito-nie
a dizer que ésses grandes descobridores n&o académicos se pbem,
préviamente, na Esecola dos homens de Ciénecla das Academias,
segulndo-lhes, como por instinto, s métodes.

Ainda mais—e nZio de somena importancia: numa Escola
superior, de aplicaclo, de Medicina, Farmacia ou Engemharia etc.,
s6 «os Mestres, diz Apell, que fizeram ou fazem investigactes ori-
ginais compreendemn e conhecem a fundo os métodos préprios da
Ciéncia, s6 éles podem dar vida ao ensino por elementar que seja
e comunicar aocs discipulos o espirito de curiosidade clentifica, de
investigaclio apaixonada da verdade, sem consideracdo de provelto
e de aplicacBo, que constitue o verdadeiro homem de Ciénciar,
Sem dtivida que ha bastante rigidez nestas palavras do ilustre Rei-
tor da Universidade de Parls, infelizmente ja morto., Mals logo, a
propésite do reerutamento dos Professores do Colégio de Franga,
acentuarei que num mesmo homem pode haver o Professor e ¢

*
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investigador; mas, diz Goubhier, expondo as ideias dum dos maiores
filésofos da Franga, no seu livro, «La vie de Auguste Comnte>=:
«Um matemético ou um fisico eminentes podem ser detestiveis
professores; descobrir é um talento, expor é outro. A capacidade
cientifica ndo implica a capacidade didatica, muitas vezes mesmo
s§o antinémicas; a primeira reclama um «espirito de pormenores»
enguanto que o ensino exige um «espirito de conjunto», que subor-
dine as partes ao todo e coordene as partes ao todo. O verdadeiro
sablo, pelo menos hoje, & o especialista; o verdadeiro Professor é
o filésoffio». Sem faltar, creio eu, ao respeito & memoéria de Apell
e de Augusto Comte, direi com 6 bom senso de Sancho Pansa ou
dum homem do pove, que nfo percebe nada destas coisas, que um
e outro estfio a delirar. Apell, Professor numa Faculdade cienti-
fica, onde a Investigagdo se impde, compreende-se, pode mesmo
admitirse que tomasse aquelas atitudes: mas n#o pode, nem se
deve generalizar 6 que éle diz; pelo menos, as Faculdades profis-
slonals: toda a gente sabe que semptre houve e ha-de comtinuar a
haver, nessas Faculdades, grandes mestres que, sem contestaclo
alguma, muitissimo bem enslnam ou ensinaram, nfio obstante, sef
contestacdo alguma também, nunca terem feito investigagbes ofi-
ginais, nem n#o originais. Por outro lado, compreende-se que Au-
guste Comte que era um filésofo — e que filésofo! —, pretendendo
ser Professor, como €le pretendia, tivesse desejos que todo o Pro-
fessor fosse também um filésofo. Salta aes elhos gue séo pretexi-
¢bes irrealizaveis e mesmo inlteis.

Meu Deus! Como estas questdes pedagdgicas sio dificeis e
quanto eu mais dissesse a respeito, mais patentaria a minha incapa-
cidade para as tratar. Ponho, pois, ponto final.

Estava eu a desfiar o rozario das incongruéncias pedagogicas
de Napolefio. Falta referir-me ao seu menosprezo pelo saber enci-
clopédice.

Mais uma vez direi que é incompreensivel, da parte déle, isto.
Pois nfo era &le mesmo um enciclopédico e &le nfo diria, nem
ninguém, que 8sse seu saber universal, o tivesse prejudicado, pelo
menos, na sua carreira prodigiosamente afortunada, nem tdo pouco
gue fosse causa de 8le ter encontrado um dia o gigante de Water-
low, que havia de algema-lo e meté-lo mais tarde na enxovia de
Santa Helena. Pensaria éle, porventura, ou alguém, que lhe seriam
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absolutamente e praticamente indispensaveis, para um dia dispor,
a seu prazer, da Franca, da Europa, o éle fazer essas profundas,
ferventes e variadas leituras da sua mocidade, de Histéria, de Filo-
sofia, de Poesia, de Matematica, de Zoologia, de Ramances, etc.?

Também se ndo percebe que &le ndo visse, com a clarividéncia
da sua alma privilegiada, que o saber enciclopédico é a base da
alta cultura duma Nagdo. Sem duavida, que se ndo pode ficar toda
a vida a fazer enciclopédia; sobretudo nos tempos de hoje; mas os
estudos especiais, parcelares, de finos e penetrantes pormenores,
indispensaveis, hoje mais do que nunca, s6 podem ser levados a
cabo com proveito por um cérebro largamente iluminado por todos
os conhecimentos humanos, pele menos, por os afins. Exemplifi-
carel com as especialidades clinlcas. Porventura um médico espe-
cialista destas ou daquelas doengas, poderd ser alguém na sua espe-
clalidade, se n#io souber, préviamente, a fundo, toda a Medicina?
O mestno para a Engenharia. Todos sabemos da maneira adnmira-
vel por que o ensino da Engenharia é feito nos palses germanos, e
por um sistema oposto ao do francés, Neéste predomina o enciclo-
pedismio; no outre, a especializagde. Qual o melhor? Como em
todas as questes pedagégicas, nfo tem faltado divergéncias na
resposta a dar a esta pregunta.

Ndo tenho temipo para tratar da questdo, nem mesmo pela
rama; felizmente, acrescentarei; porque, talvez me metesse, se 0
tempo me sobrasse, numa camisa de onze varas. No entanto, sem-
pre irel dizendo que e impressionou o facto da Seciedade dos
Engenhelros Civis de Franga, ter emitido o voto, em 1917, que
«seja mantido o ensifo enciclopédico, qualquer que seja o caracter
proprio de cada Escola, como base de formacédo de todos os Enge-
nheiros, a especializaco podendo s6 fazer-se apds esta formacéio».
N&o menos impressiio me faz Guillet, h4 uns 5 anos, ao relatar os
services que os Engemnheiros francéses, especialimente os da Escola
de que é Director, prestaram durante a guerra; viu-se com assom-
bro, gracas & sua instrucio enciclopédica, adaptarem-se, €om pro-
digiesa rapidez, & Industria da Guerra, até entdo apansgio da Ale-
manha ; ndo havia em Franca, no prinelpio das hostilidades, nem
Artilihacia, nem fabricagde de Guefra; peis em 1918, mais de dois
tércos das bactérias activas da primeira linha de f6g6 eram ceman-
dadas per Engenheires da Eseola Central. E 6sts facto de tde
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transcendente importancia, filia-0 Gulllet na clrcunstincia dos En-
genheiros franceses terem uma preparacfo enciclopédica de forma
a serem, como ja alguém disse, Engenhelros-omnibus. (Blondel, ci-
tado por Leclere no seu «La formation des Ingenieurs en France
et a Métramger, etc.») e, portanto, podendo adaptar-se facilmente a
toda a tarefa de caracter industrial. Compreende-se 6 alcance que
isto tem, mesmo no tenipo de paz.

Duas reflexBes desejo fazer ao que diz Guillet, tAo interessan-
temente. Em primeiro logar, que nfo é a primeira vez que em cri-
ses graves da Histdria da Franga, os tedricos, tratando-se da defesa
da Nagcfio, se improvisarem grandes praticos; fol isso que aconte-
ceu no flnal do século XWIII e principio do segulnte, como observa
Foutillee, no seu livro «L'enseignement au point de vue national».
Monge, Berthollet, Morveau, Clouet, tantos outres, cito Fouillée a
&ste propdsite.

Depois, ha a atender, julgo eu, além do sistema preconizado
por Guillet, a outros factores: o espirito inventivo do francés, a sua
viva inteligéncia, a sua preparacio secundaria tdo cuidadesa, o seu
bom senso pratico, sem falar do patriotismo, posto a4 prova tanta
vez e que, por si s6, é capaz de gerar milagres. Assim como 0s
médicos costumam dizer que ha doentes e nfo doencas: semelhan-
temente se podera dizer, me parece, que ha «casos» a atender e
ndo «sistemas» a adoptar; assim como o clrurgifio austriaco, Blllroth
dizia que a «carne» francésa nfo suportava o que suUiporta a «¢arne»
germénica ou inglésa, também direl que do bisturl pedagdgico po-
derfo sair ou curas maravilnosas ou desastres mortals, conforme
«a carne»,

Néo deixa, porém, de ter interésse o que ainda diz Gulllet e
vem a ser que mesmo o8 Germanos, que n&o estlveram com oS
olhos fechados durante a tltima guerra, flzeram, por assim dizer,
um exame de consciéncia e pergumntaram a sl mesmeo, se 6 seu sis-
tema era realmente superior a0 sistema francés, chegando os Rei-
tores do Polytechnicuma de Zurich, es Professores Wisling e Rohn;
em 1922 e 1923, a recomendar expiessamente a cultura geral, até
entfio menosprezada nos Paises germanos e que deve ter o seu lu-
gar, mesmo na Ciéncla aplicada.

Mas meu Deus! Como hei-de pedir-lhes desculpa, Senhores,
desta digressfio ? Direl como os rapazes da Escola: néio ful eu, fo!
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ali o menino Napolefo, se &le n&io tivesse idelas tho extravagantes,
escusava eu de me estar a comprometer, falando a V. Ex3 de assumn-
tos que V. Ex> conhecem bem melhor do que eu: banals, por isso,
para V. Ex.zs,

O que ndio é banal é &ste facto®: ndio obstante, como ja disse,
Napoledo ter tais ideias e, portanto, se julgar poder prever que éle
deitaria abaixo o Colégio que era a negaclio dessas idelas, o Colé-
gio nfio tem de se queixar dele; e se assim fez, é evidente que foi
por sua livre vontade, sem imposiciio nem mesmo a pedido de nin-
guém ; &le nfio admitia empenhos, nem oposi¢des, nem contraditas.

Ninguém? E a Franca? A Franca que &le tanto estremecia,
a cujo servigo éle se tinha posio?

Que pena eu tenho nesta ocasifo, Senhores, de nfo ser um
Poeta, para atenuar um pouce a palidez déste meu discurso, lan-
cando mio dum «fingimentio»—para me aproveitar de termos do
simpatico Inquisidor que merece tbda a nossa gratidéio, por nfo ter
alterado uma virgula sequer no texto orlginal dos Lusfadas. Com
&sse fingimento, eu explicaria éste reviramento nas idelas de Na-
poledo. Precisamente eu Irla encontrar nésse Poema o6 thodély;
refiro-me ao episédie em que Luils de Cambes «finge» que a deusa
Venus Intercede junto de Jupiter pela gente Portuguésa; no logar
de Venus eu poria a Franga, e no de Jupiter, Napoleds; a imitaco
nEio seria absolutamente servil, pelos motives que ja vou indicar;
nas, nes seus trages gerais, ne funde, seria uma imitagie, um pla-
giate, se quiserem. E depeis, que bom gue seria! Eu também imi-
taria Margarida de Anguiidme, gue tinha per eosturme, §uande es-
erevia umha earta, muitas vezes termina-la per uRs versinhes, eseri-
tes AU «gaudleis nalf>, eome diz Michelet, mas, em teee 6 ease,
gue eram verses. Engquante gue eu, pebre de mim! ReM mMaus,
nem bens; ja ehamei pelas Tdghdes, tde amigas de Camdes, mas
elas nde me atenderam. Ceitadas, andam sempre tdo atarefadias!
Os Peetas em Portugal sde tanies! De maneira gue tenhe de een-
tentar-me eom a presa— e gue presa, a minha! —e a prejestes
gue, espere da bendade de V. Ex®, nde es fagam serrir de eom-
paixde.

ADpme V.. = lliisanga que neenordls, enm nessumn, @ eqpigiatio
em questdio? Mal a formosa Citera se inteirara dos perigos que «o
seu povo» correra em Mombacga e Quiloa, depressa «se moveu para
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0 sexto céu», onde se achava o «Padre sublime e dino» = «que
vibra os feros raios de Vulcano». E ¢por mais namoré-lo, se
Ivapresenta assi como ao Troiano — Na selva Idea ja se apresen-
tara». Quere dizer, como qualquer de nés vem ao mundo ou
como ela mesmo saita da espuma do mar. Apemas «0S Crespos
fios de oiro se esparziam — Pelo colo que a neve escurecia»; 0 resto
estava tudo a mostra. Perdfio, nem tudo; «cum delgado cendal as
partes cobre —[De quem vergomha é natural reparo», mas o tra-
plnho era tfo transparente (raro —ralo) que «nem tudo esconde,
nem tudo descobre», servindo apenas para que «o desejo acenda e
dobre». Além disso, como na época nfo havia automéveis, nem
avides, «a formosa Diona», teve de fazer a pé o longo trajecto
até ao Olimpo e rapldamente, porque n8o havia tempo a perder.
E comeo ficou afogueada com a grande caminhada, ainda nais The
aumentou a formosura do roste, ja de si animado, com certeza,
pela indignagéo contra as maquinagbes de Baco e de emogho in-
guieta pela sorte dos homens de «t&o fortes coragdes» e tho «grande
estrela», a quem ela tdo afeigoada era; dos olhos, onde Cupide fez
0 ninho, exalavam-se uns fluides invisivels gue abrasavam os céus
e 6s mundes, ficando tudo quanto a via passar enamorado dela, o
aF, a6 estrelas, 0 6éu, tude, E ndo ndo era para menos! Veénus
era bem diferente de todas as outras mulheres, pois que, tende
nascido da espuma do mar, néo tinha umbigo, essa desagradavel
cicatriz resultante da queda do cord@o umbilical e que mancha in-
deldvelmente a parede anterior do ventre das mulheres (como a de
todes nés, de-resto) — A gual se poderd deneminar a porta do que
Oliveira Martins ehamava 6 «sacrario das ambigdes infinitas da
humanidade». Nunea se vira coisa assih! Catndes, tio fine obser=
vader, esquece-se de aludir a esta superioridade fisica de Vénus.
Nitpando bewvis dormdien Homemus. T tatly © case € mudis dias-
eulpavel a omissdo déle, do que 6 erro grosseiro cometido por
tantes pintores e estatuarios em representarem Veénus com umbigo,
desde a impenente Vénus de Mile, até a eneantadora Vénus de
Cabanel, passando por tantas outras (a de Sinuessa, a de Urbino, ete.).
Ressiiemente, 6 Louvre adguiriy a Vénus de Pruhdon; ainda nde
vi @ guadre, mas peles jornais ilustrades eertifice-me gue, Mais uma
Vez, 8 artista errou; 14 estd o maldite umbige! Nem umbige tinha
Vs, ReM a§ eleatrizes da vaeina (ainda estava lenge 6 Jenner)
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que, também, maculam a formosura dos bragos das mulheres — e
ainda peor, porque o umbigo, esse, s6 em muito particulares cir-
cunstincias é que se vé&, enquanto que as vacinas, essas andam,
sobretudo na nossa época, bem as claras.

Foi neste bonito preparo de foiletfe e com esta radiante, divina,
nunca vista formosura que Vénus chegou ao Olimpo. Desde ha
muito que Japiter tinha particular inclinacdo para ela; além disso
Japiter era um velho e os velhos, algumas vezes, ainda sio mais
tolos que os novos; por estes dois motivos, para ser atendida, ndo
tinha ela de fazer longos discursos; mesmo porque as mulheres, em
geral, nfo teem grande coisa dentro do toutico para deitarem ca
para fora; Camdes, com muito acérto, limita o discurso de Vénus
a muito pouco mais de duas estAnclas (o de Japiter, em resposta,
é seis vezes maior, doze estancias); mas nem tanto era preciso;
podia Vénus fiear quasi que calada; Jipiter convencer-se-ia mals
facilmente pelos olhos, pelo que via, do que pelos ouvidos, pelo que
Vénus dissesse. Em todo o caso, Vénus fez o seu discursozinho,
Se fOssse homem, com certeza, comegaria por fazer o elogio dos
portuguéses e mostrarla o quanto éles eram dignos de proteccéo.
Mas n#io. Vénus refere tudo a sl mesma, queixa-se por Jipiter os
ter abandonado, aos portuguéses, sabendo que ela tanto os amava.
€¢Oae mal fizera ela a Jupiter? Porventura o ofendera? («errado»,
diz Camdes num delicioso arcalsme). O discurso nfo tinha o tom
de arrogdncia e de Ira do de Marte, no Concllle do 1L° Canto; ela
fi-se eom um riso misturado de tristeza — assim como a dama que
maltratada fora em brincos amoroses pelo incauto amante e se
queixa e se rl ao mesmo temmpo,

A boa disposi¢do de Jupiter para com ela, o brilho fulgurante
da beleza de Vénus, a meiguice enternecedora da voz e dos gestos
dela, tudo pesaria enormemente para a vitéria dela, que era a dos
portuguéses. Mas Vénus tinha muito a peito o ser atendida, para
se nfo utilizar de todos os sortilégios que uma mulher costuma lan-
car m#o quando pretende alguma colsa; a alguns ja recorrera; fal-
tava o prinelpal, o fulminante, 6 mais elogilente, tho eloqiiente que
faria empalidecer de Inveja a elogiiéncia de Amténio Candidle: o
argumento das lagFimas. De repente, sem se acabar a oracéo gra-
matical, 6 discurse interrompe-se; a voz de Vénus estrangula-se-1he
na garganta e um dilGvie de lagrimas inunda-lhe a face; «e de mi-
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mosa, diz Camdes, o rosto banha em «lagrimas ardentes, como com
o orvalho fica a fresca rosa». Era decididamente a vitéria dela!

Onde estdA o homem bastante forte, que seja capaz de n3io ce-
der as lagrimas duma mulher? Jupiter era um deus, mas os deu-
ses sdo feitos a imagem e semelhanga dos homens; &le haveria de
reagir como um qualquer mortal. Uma mulher a chorar! Fica
mais interessante, absolutamente irresistivel (contanto que ndo faga
muito barulho). Deu-se, portanto, o que era de esperar. «Dagque-
las brandas mostras comovido — Que movérdo de hum tigre o peito
duro — Co vulto alegre, qual do ceo subido —Tomna sereno e claro
0 ar escuro — As lagrima lhe alimpa», informa Camdes, acrescen-
tando que Japiter, o brejeiro, «acendido — Na face a beija e abraca
o colo pure;: — De modo que d'ali, se s6 se achara,— Outro novo
Cupido se gerara». Mas como Jhpiter nfio estava s6, mas bem
acompanhado do Vulcano e Marte, sobretudo, 6 marido e o amante
da deusa, ndo se gerou o novo Cupido e limitou-se a pespegar a
deusa um longo discurso, no qual comega por assegurar a «sua for-
mosa filha», que «ela nio tema que ninguém possa com &le, mais
do que os chorosos olhos soberanos dela» e continua, prometendo
mundos e fundos, a favor da «Gente ilustre lusitana.»

Como ja disse, eu desejaria imitar, se f6sse Poeta, &ste episddio
dos Lusfadas, pondo a Franca no lugar de Vénus e Napolefio no
de Japlter. Nada de orlginal nesta minha tentativa. Ja ha bem
bastantes anos que Michelet escreveu as famosas palavras: «A In-
glaterra é um Império;: a Aliemnanha, um pals, uma raca; a Framga
¢ uma pessaa»» E num livro publicado recentemente, com o titulo
«Dle franzsische Kultur» (A cultura francesa), um Professor aleméo,
da Universidade de Bonn, tido como uma autoridade da critica
contempordnea, 0 Dr. Curtlus, 18-se: «A palavra Germénia nfo é
para nos uma coisa viva, mas uma creaclo artificial: enquanto que,
para a consciéncia francesa, a F¥anga vive sob a forma divea mu-
Iher encaniadlovn (ou herbica)... Um deputado da Monarquia de
Julho disse um dla que «a Franga se aborrecla» e Joffre, em 1914,
ao entrar em Thann, na Alsdcia, proclamou: «Trage-dihes, senhores
os beljos da Frange»... Essa mulber exige e recebe as homenagons
de rodes os Thaaeases gue a elevaram a dignidede Ao Peuss;: @
«Dna Roma», correspsvodlc a «Draga Franga?, adoradio sor Abadree
Chénier e em cujo altar Waurvas celebra os oficies rituais do Na-
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cionaliso riritggrd). .. (o tesxto: e Nanee Frrausee ggestatestsstiom
sprachlich eine Personalisierung des Vaterlandes, welche das Wort
Deutschland nicht erlaubt. Die Figur der Germania ist fur uns
etwas Unlebendiges. Sie ist eine kiinstlich Schdpfung. Aber ¢la
France» ist im franzdsischen Bewusstsein eine heroische oder be-
zaubernde Frauengestalt lebendiig... Ein Rediner der Opposition
rief unter der Julimonarchie der Regierung die Warnung entgegen:
«La France sennuie,» und der Marshall Joffre konnte 1914 bei
seinem Einzug in das oberelsd#ssiche Stidten Tann proklamierem;
«Je vous apporte le baiser de la Framce»... Sie fordert und sie
empfangt die Huldigung der Franzosen. Sie ist zur Gottin erhoben
worden. Der Dea Rwina entspricht die Déesse France, dle André
Chénier ehrte und auf deren Altar Maurras den Riitus des «lnte"
gralen Nationalismus feiert.»)

Tratando-se da Franca, 0 modelo seria, é claro, francés; ce n&o
é a mulher francesa tida como formosa? Pode haver discussdo
sobre a gradacfio, entre ela e as inglésas, as espanholas, as portu-
guésas, etc.; pela minha parte, sem querer entrar no debate, coloco-a
em 2.° lugar, sem tergiversar; o primeiro, sobre isto nfio ha dis-
¢ussdes, deve ser e é realmente ocupado pela portuguésa, desde
longa data.

Mas se, nos tragos gerais, a minha imitacfio seguiria o original,
terla de fazer algumas modificacbes, de pormenores, de somena
importancia.

Camdes ndo o diz expressamente, mas a iconografia representa
Japiter sentado; sentado no trono. Eu nio podia falar de trono,
porgue Napoledo nem sempre o teve: nem mesmo poderia dizer
que éle estava sentado, quando a Franca o procurou; Jupiter podia
deixar-se estar como estava, mas Napolefo, ndo; a Franca nfo era
uma subordinada de Napolefio, mas o contrario; terla de se levantar,
por forca: e mesmo é duvidoso que &le estivesse sentado; é sabido
que éle nfio parava quieto. Sentar-se? Isso sim! Parecia que tinha
fogo numa certa parte do corpo, como nos cestumamos dizer das
criangas irrequietas ou, entfio, que tinha dilatacBes venosas proin-
cidentes (nfio obstante eu ser médico, orto-médice, nfio ouso pro-
nunclar a palavra técnlca, que passa por muito fela) ou de furlin-
culos, no sobredito sitio. Além disso, eu ndo podia pdr a Franca
com aquela indumentéaria tAo simplificada da Vénus. Nas regibes
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etéreas por onde ela andava, deveria haver — deveria? havia com
certeza! — aquecimento central.

Na terra, na rua, mesmo dentro duma traquitana (nfio havia
ainda Remaults, nem Delages), a Franca arriscava-se a apanhar um
resfriado ou uma doenga grave. €E os garotos que a apupariam?
{E a policia que a levaria para a esquadra, por ofensa do artigo 330°
(ultrage ptiblico ao pudor) desse Cédigo Penal mandado redigir
por &sse mesmo Sr. Napolefio, a quem a Franca ia visitar? Seria
uma desgraga e um desaire para a Franca. N&o, ndo era possivel.
Havia de ir vestida, iMas que importancia tem isso? Por fraca
gue seja a nossa imaginacfo, aquilo que se néo vé, mas que as
mulheres ajudam tanto a adivinhar com o vestuario, é mil vezes
mais interessante do que aquilo que se vé (ou se pode ver). Vénus
despla-se para seduzir a Japiter: nfio é 8sse o0 processo que uma
mulher do século XIX seguirla para obter ésse fim, mas precisa-
mente o coatrario, no que reflnaria. Irla, pols, vestida ie com que
elegéneia eu a poria! «Nfo era ela uma francesa? ¢E nfo da a
mocda francesa Leis, a0 Mundo? De-resto, Cambes — viu-se — nfio
se esqueceu désse artificio de «cobrir» a Vénus com o «delgado
cendal», para a tornar ainda mais encantadora e Jhpiter «se con-
vencer» com mais facilldade.

Eu nfo podia pér também Napoledo a enxugar os olhos a
Franca e muito menos a belja-la, como Jpiter fez a Venus; nem
mesmo a dirigir-lhe galanteios: seria uma falta de respeito. Mas s6
por isso, por uma questlio de conveniéncias, atendendo a pessoa de
quem se tratava e n@io por éle ser um misogine. Como diz Frede-
rico Masson, no seu livre «Napoléon et les fermmes», Napolefio sen-
tiu tbda a série de sensacbes e de sentimentos que a mulher pode
inspirar e duma forma superior & de qualgquer outro homem. Umas
vezes parecia um satiro ou uma besta, no periodo de cio; quando
pediu — exigiu, melher —a mio da Princesa alemd, de 18 anos,
com guem cased e que havia de ter a honra insigne de fazer déle
um dos mais célebres «coceus» da Histdria, ndo teve paciéncia para
8 asguardar em Paris, socegadamente; foi-lhe a0 encontro, como
deide, lege gue a soube em terras franeésas 6, sem esperar pela
eereménia religiesa e eutras, Huma neite tempestuesa, sem ter jan-
tade, eonvidou imediatamente a futura Espesa (futura, perque, ha
realidade, perante as leis da Igreja e da Franga, aifda e nae era,
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como ja disse) a acompanha-lo aos seus aposentos particulares, onde
ela se haveria de lembrar, como diz Masson, das recomendac8es do
Papa dela, que «a mulher deve ser toda do marido e obedecer-lhe
em tudo». E no dia seguinte, baboso, dizla éle a um dos seus ge-
nerais: «Meu caro, vossé deve casar com uma alemd: s8o as me-
Ihores mulheres do mundo, doces, boas, frescas como rosas.» Pois
ja tinha idade para ter juizo; estava nos quarenta e nem por isso
tinha obedecido cegamente ao 6.° dos Mandamentos da lel de Deus;
nem mesmo ao 9.5, Mas também, outras vezes, era capaz de arro-
Ihar langorosamente, como tim Celadon ou conter-se em trespeito
perante a virtude patente duma mulher.

Também Napolefio ndo poderia ficar insensivel & suprema ele-
gancia com que eu vestiria a Franca. Informa Masson que éle
era muito entendido em toileftes femininas e até se gabava muito
disso. Desde o tempo do Consulado, quando se tratava de mandar
um presente de modas A Raiinha da Priissia ou a de Espanha, era
8le que fazia a escolha. E é bem sabido que éle vigiava atenta-
mente pelas modas das damas da corte, exigindo-lhes elegéncia e
variedade de vestidos.

No que eu nfo faria alteracdo seria na curteza do discurso da
Franca — pelos mesmos ou alguns dos motives que ji indiquei a
propésito de Vénus — e muito menos eliminaria a céna das lagri-
mas; essa é capital, imprescindivel. Pelo contrario, a resposta de
Napoledio nfo seria tho comprida como a de Japiter; limitar-se-ia a
dizer, sécamente, & moda déle, que os desejos dela seriam cumpri-
dos. Sem dfivida, eu poderia continuar a «fingir» e pér Napolefio
a vaticlnar o future do Colégio, como o Jlpiter, a respeito dos por-
tuguéses ; mas seria «fingimento» de mais; Jlpiter era um deus,
com poder de «revolver as entranhas dos fados»; seria inverosimil,
eu pbr Napolefio a fazer uma tal tanatiologia.

Por outro lado, sinto dizer que ha uma ¢«lamentavel» lacuna
no episédio dos Lusiadas e que eu preencheria.

Tendo conseguido o que queria de Jipiter, 6 que foi depois fazer
Vénus? Perdemo-nos em conjecturas. Podemos supor, por exem-
plo, que a deusa, tdda contente com o grande triunfo junto do
Gran-Tonante, convidasse o marido, Vulcano ou o amante, Marte,
para um passeio ou a tomarem, juntos, um pouco de ambrosia e
uma taca de nectar (ainda n&o havia «cock-tails», nem outras gulo-
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seimas de hoje). Ambaes, Vulcano e Marte, estavam no Olinpe:
di-lo Cambes e nfio crelo que o Poeta se enganasse. Qual dos dois
prefiriria ela? «Ignorabimus». Os dois, ao mesmo tempo, néo podia
ser, evidentemente. Mas é possivel que fosse primeiro o marido; é
sabido que muitas mulheres (e, em pouca vergonha, Vénus leva as
lampas a tbdas) depois de terem passado por varias maos, suspiram
(pelo menos, algumas vezes) pelos maridos; sempre é outra coisa,
pensam elas, com certeza, Mas também podia acontecer gue Vénus
convidasse primeiro o marido e depois 6 amante. Iste nE6 ter nada
de inverosimil ou, se néie é veresimil, é da realidade de todes os dias,
gue estd eheia de inveresimilhaneas; a cada passe topames eom
mulheres gue passam a vida nestas alternativas. No ease de Veénus,
seria mesmo a hipétese mais aeeitavel; agueles afages de velhete
de Jupiter ter-lhe-iam despertads 6 apetite de os receber de hemem
neve e vdlider; gualguer des deis, Vuleans e Marte, estava Has €8h-
digBes; mas sendo uUm em seguida ae eutre, ainda melher, eviden-
temente, para variaf. Ceme se v6, hipéteses, dividas gue Res dej-
xam perplexes. Quem nes pederia ilueidar a éste respeite seFia
talvez 6 Camdes, mas éle mera muite lenge & nAe tenhe tempe
para 6 if preeurar:

Ora para que os meus leitores nfio ficassem nesta desagrada-
vel situacBio de ficarem sem saber o que a Franca fizera depols de
ter deixado Napolefo, eu di-lo-ta. A Franc¢a era uma mulher fran-
cesa e, como tal, profunda, constitucionalmente honesta; ao con-
trarlo do que alguns pensam, por miseravel e estreltamente gene-
rallzarem do que sabem désses séres, dessas fifmeas do asfalto de
Paris e que éles tolamente tomam como mulheres; além disso deve
ser solteira; portanto, ndo poderia haver, na minha imitaco, repre-
sentante do Vulcane e muilto menos do tercelro. S6, foi ela falar
com Napolefio; s6, se retirou. E depols? Els aqul, digo-o com
tbda a clareza a verdade, 0 que sucedeu: com a alma toda embe-
bida com as preocupacdes a respelto do sew Coléglo, dirigiu-se para
a Praca das Escolas (hoje Praca de Berthollet) e pbr-se-la a con-
templa-lo. E entfio, passado algum tempo, O ¢aso giande, estra-
pho e néo cuidade, 6 milagre clarissimo e evidente», a Franga
desapareceria, sem deixar vestiglos; mas, é claro, ela, como todo o
ser humano, subintende-se que tinha alma e corpo; 6 corpe viames
noés gue desaparecera; mas a alma? A esta pregunta eu responde-
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ria: a alma da Franga infiltrou-se pelas velhas e negras paredes do
Colégio, assim como um gas que é adsorvido pelo carvio de ma-
deira que também é negro; e eu concluiria, com enfase e desde-
nhosamente e atrevidamente, do alto da minha presciéncia, dirigin-
do-me ao leitor: «Estavas talvez a imaginar, leitor amigo, como
muita gente ignara, que no edificio do Colégio de Franca s6 ha
pedra e cal e que nfo passa de um velho pardieiro, sem comodi-
dades algumas. Que ignoréncia! Pois nfo sabes tu que a alma da
Frranca habita, escondida, mas realmente, no Colégio? que é essa
alma que preside a tudo quanto se passa dentro do seu Colégio?
niio vés tu que, sendo assim, na sua vetustez e na sua aparente
miséria, 6 Colégio vale mais, imensamente mais que o mais luxuoso
Pal4cio ?»,

Para terminar, lembrarei que o amigo Goethe, no seu II Fausto,
faz desaparecer a Helena, mas nfo in tota, anme eau propatia; fitcem
os vestidos nas m#os do Fausto e, depois, aqueles transformam-se
em nuvens que o envolvem. A respeito da alma dé Helena, nem
uma palavra; como se vé&, eu iria mais longe. Talvez V. Ex.> me
digam que, na minha ignhoréncia, muito atrevido sou em arvorar-me
em critico de Poetas da grandeza de Camdes e de Goethe; se dis-
serem, vergo a cabeca e confessarei, envergonthado, que teem V. Ex.2s
toda a razie; mas logo, atrevidamente, a erguerei, para fazer esta
declaracéio, com o intuito de me desculpar, que os critices, os pro-
fissionais, os de carreira também (algumas vezes, pelo menos) néo
se mostram mais sabedores do que eu.

Mas deixemo-nos de fantasias e digamos, objectivamente, como
costumam dizer os alemfies, que nfio era possivel que Napolefio
atentasse contra a vida do Colégio; os homens de Ciéncia emi-
nentes com quem estava relacionado (Berthollet, Lacépeéde, Laplace,
Monge, etc.) livra-lo-iam de éle fazer uma tal anerie «ai em francés,
asslm como para atenuar um pouco a crueza da palavea em por-
tugués). iN&o sabemos nés também que o seu médico era Cer-
visart, Professor de medicina no Colégle de Franca? E netavel que
nédo recorreu A Faculdade de Medicina, onde alias seria muito bem
servido; ou aos Hospitais. A escolha dum médico é um pouco
mais sérla que a escolha dum alfaiate ou mesmo dum tendieiro:
toda a gente tem muito amor A pele. Ele nédo tremia perante a
morte, sem dtvida; demonstrou-o0 milhares de vezes no campo das
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batalhas; mas ha morte e morte, como ha «fagot et fagot». Durante
muito tempo 8le viverla nesta incerteza: que éle era filho da Rameo-
lino, nfio restava dlividas; imas sé-lo-ia de Carlos de Bonaparte?
Divida que o angustlava (tanto mais que éle adorava a Mée) e a
que era conduzido pelo que se sabla (ou se julgava saber) das
leviandades da Mé&e com um oficial do exército, na Cérsega; essas
davidas desfizeram-se, irrefragavelmente; éle era filho legitime do
pai... Mas desta dlvida atroz saiu éle para calr numa realidade
n&o menos atrez; entdio pesava sobre 6 seu €orpe a heranga, vinda
do pal, da horrorosa doenca que o mataria, ingloriamente e mise-
ravelmente, em S.ta Helena. Téda a vida, pode-se dizer, &le andeu
a fazer candidatura para essa meorte; 6s habites da sua vida eram
de molde, a todes o6s respeites, acrescentarei, a mais 6 eomprometer
fisicamentte. Para se defender, éle precisaria de alguém gque—
pele menes na opinide déle e isso & gue imperta agora — pela sua
alta competéncia estivesse habilitade a desempenhar-se, 6 melher
possivel, dessa tarefa. Ele escolheu bem, sabéme-le nés; e era Ha-
tural gue assim fbsse; & sabidoe gue Napeledo pessula uma balanga
fuite sensivel para pesar 8 valer des hemens. Mas, €660 $& COM-
preende gue éle fBsse bater a perta de Colégie a preguntar, pres-
eupade, aflite, pele Dr. Cervisart 6, e paga, demelisse a Eseola
ende o grande médieo fazia as suas ligBes? Seria, se me & permi-
tida a aproximagde, eeme um deente gue fBsse eonsultar UM meédies
da sua simpatia e, ne final da eonsulta, 1aneasse foge Ao esnsultérie.
Positivamente, ne dia seguinte, Corvisart t&-le-ia mandade internar
em Charenten.

Eu disse, porém, duma maneira um pouco vaga que o Colégio
de Franca nfo se tem de queixar déle. Precisemos. N&o se tem
de queixar por Napolefio o ter beneficiado? N&o. Simplesmente,
por nada ter feito, nem a favor, nem contra. Ja é alguma coisa,
«Primo non noscere», dizem os medicos. E maxima imperativa
que se deve aplicar também aos detentores do poder. Se eu tivesse
indicado os termos do discurso da Franca, terla dito que ésse dis-
curso terminaria desta forma: «Pelo"mmnes, Napolefo, ndo fagas
mal ao Colégio!» Ela sabla que &le era um grande casnuiie; que
era dificil fazé-lo mudar de opinifo: pelo menos, que estivesse
quieto. Mals de um projecto de engrandecimento, Napolefio fez
redigir: num désses projectos, crlavam-se nada menos de 10 cadei-
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ras de Histéria no Colégio: uma, para a Histéria antiga, compreen-
dendo a grega; outra, para a Histéria romana; outra, para a His-
téria da idade média; outra, para a Histéria moderna; outra, para
a Histéria da Framga, outra, para a Histéria militar; outra, para a
Histéria da legislagio; outra, para a Histéria literaria; outra, para
a Histéria eclesiastica; outra ainda, destinada & Biografia. Meu
Deus, tanta Histéria! Compreende-se. Napolefio, desde mogo, ao
que parece, gostava muito de Histéria; porque adivinhava que o
seu nome haveria de encher, largamente, muitas e muitas paginas
da Histéria, ndo apenas da Franca, mas da Europa. Da Europa?

Do Murde! E euriose, nao se fala de Historia das Citneias! O
desgragade do Augusto Comte properia, mais tarde, ae Ministro
Guizet a eriagde duma eadeira de Histdria das Citneias, para élg;
Comte, Po Colégio de Franga. Cuizet nip eriou a cadeira e, o que
¢ Peor, eor uiha miopia larmentével, rie lobrigou o génie de grande
e infeliz filosofe, declarande, ao que dizem, depeis de se ter retirade
Comte: ¢Eu nie tenhe tengdo de eriar tal eadeira, mas se fivesse
da-la-ia a t0da a gente menes a Comte:s Come € peguena a des:
graga de Comte, ap lade da desgraca de Guizot! E a de Comte ja nde
era pequenal Nae levaria muito tempoe que, j& merio o filésefe, a
eadeira se haveria de eriar e se daria, a quem ? a Lafitte, sem do-
vida um filosofe distinte, mas que Pdo pode comparar-se €om ©
Mestre déle. Seria quasi o mesme gue nomear para um Bispade,
em vez dum Padre, respeitavel pelas suas virtudes e pele seu sa-
beF, um saeristio désse mesme Padre, que o ajudasse & Missa. Fale
de Padres, per Comte ter queride ser uma espécie de Papa: De pas-
sagem direl que essa cadeira ndio existe no Colégio; ndo, per ser
de raenes importaneia, mas per eutres motives de que falarei mais
tarde.

Fambém,; nésse mesmo projecto de Napoledo, se criavam no
Colégio de Franca 4 cadeiras de Geografia: Geografia maritiny;
Geografia da Eurepa; Geografia das outras partes do mundp; Geo-
grafia eomercial: Quer dizer, Napoledio queria fazer no Colégio de
Franca, uma Escola especial de Historia e Geografia. Mas tudo
ficou em aguas de bacalhau e, come diz Lefrane, o Coléglo de Eranca
eontinuou a viver eomo no passade; criar-se-ia a Universidade e,
por contraste, o Coléglo mostraria mais uma vez, desde Francisco
1, o caracter de Universalidade do seu ensino.
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Acrescemmitarei ainda que as instalag8es se alargaram e que no
Orcamento houve uma pequena melhoria (de 100 mil francos, para
130 mil, pouco mais ou menos).

Em conclusfio, nfo ha motivos para queimar Napolefo em efi-
gie, por ter feito mal ao Colégio, mas também n&io merece que se
ponha um busto déle no atrio, ao lado do de Budeu e de Marga-
rida de Amguléme. Napolefio nfio deixou de cumprir a palavra
dada a Franca, na famosa entrevista que eu imagino tivesse havido
entre ela e Napoledio; mas cumpriu-a da forma por que multa gente
cumpre a sua palavia: ao minime.

Em todo o caso, Napolefio sempre foi fazendo as suas«egeféssy,
ainda que de pequena monta. E claro que me refiro s6 ao Coléglo
de Franca, porque se quizesse alargar o meu estudo, entdo muito
terla de queixar-me pelo mal que éle fez ao ensine superior. Diz
Ostwald ne seu livro «Dle Grosse Mannetr» (de que ha uma tradu-
céo francésa, bem felta, mas resumida), que Napolefio organizou as
Univesrsidades francésas 4 sua maneira, isto é, centrallzando. Anmti-
gamente as Univetsidades francésas tlnham uma autonomia bas-
tante larga; nfio eram dependentes do Estado, mas da Igreja; Na-
poledio privou-as dos Gltimos vestigios de autonemia, transforman-
de-as numa espécie de esecolas médias, cujos professores, directores
g deutores eram nomeados em Paris pele Ministro da Instrugo
Publiea. Né&o pedia haver — ao contrario do gue acontecia na Ale-
manha, eontinua Ostwald — unidade ne eorpe decente e nenhuma
Fivalidade benéfica entre os diferentes estabelecimentos; agueles
gue tinham ambigdes dirigiamm 6s seus olhares, seta eessar, para
Paris e 68 gue A6 eram ambicieses, eonsideravam 6s seus legares
€ome conesias gue nde exigiam esferge algum, nde valends mesme
a pena fazé-le.

Mas isto é outra questio; regressemos ao Colégio de Franca.

Napolefio nfio fez nada de mal ao Colégio, disse eu, mas sem-
pre foi tendo as suas descaidas.

Ora veja-se.

Vagou a cadeira de Poesia Latina e Napolefdo recusou-se a
assinar o Decreto de nomeac¢do do novo Professor, com o pretexto
de que seria melhor pbr o lugar a concurso. N&o tenham medo,
senhores, que ndo vou fazer uma nova digressfo sobre esta deba-
tida questfo, das vantagens e desvantagens do concurse no provi-



O COLEGIO DIli FRANCA 49

mento das Cadeiras. Muita coisa poderia dizer, mesmo para n#o
abrir a excep¢do a verdade que, quanto menos se sabe duma
questfio, mais se fala dessa questdo. Duas palavras, apenas, porgtie
nfio quero abusar da tfo benévola atencho de V. Ex.2s,

Tomemos um exemplo: o da «Reyai Institution», fundada, no
principio do século passado pelo Conde de Ruwmford, o segundo
marido de M.™ Lavoisier. Dou &ste exemplo, por ter sido al
Professor Faraday, cuja descoberta da inducho electro-magnética
nés hoje comemoramos e também porgue essa Instituiclo tem algu-
mas semelhancas com o Colégio de Franca. Algumas digo eu.
Diz o Estatuto que «é destinada & promocde, difusiic e extensdo
da Ciéncia e de conhecimentos uteis»: s8o um pouco vagos Estes
dizeres, mas todos sabem que a investigac8o cientiflca se tem al
feito sempre dum modo brilhante: néste ponto aproxima-se do
Colégio de Franca; mas éste tem mais de 40 cadeiras, emquanto
que a «Royal Institution», apenas 4, duas de Fllosofia Natural,
outra, de Quimieca, e a quarta, de Fisiclogia. E faz vulgarizacie:
durante toda a semana, homens distintos nos seus estudos especials
fazem confer&ncias (Lectures) sobre uma grande variedade de asstin-
tos (cientificos, artisticos, literarios e musicais): pele Natal, ha um
curso especial de 6 licdes, copiosamente ilustradas com experiéneias,
fundado por Faraday, destinado & mocidade. O Colégio de Franca
ndo faz vulgarizaglio (pelo menos, no sentido vulgar). O Celégio
é sustentado, em grande parte, pelo estado; a YRoyal Institudiomn.,
como muiltas e muitas outras institwicdes da Gri-Bretanha, algumas
célebres, niio tem o6 menor stibsidio do Estado; vive apenas & eusta
das cotizacdes particulares (10 libras, per sécio e por ane), na sua
casa de Allbeiimale Street. Pois bem, nfo é por concurso gue os
Professeres sdo nomeades. Ndo foi por coneurse que subiram &
catedra, 6sse Faraday, cujo génio extraordindrio nos heje celebra-
mes; nem Humphry Davy, nem Thomas Ieung, Tyndall, Franklin,
Odling, Dewar, Gladstone (néo é o estadista, mas 6 guimice, é elaro),
Lord Rayleigh, ete. Cencurse! Faraday, eemo lembrou 6 S¥. Prof,
Dr. Amorimn Ferreira, entrou para a Royal Institution, como sef-
vente do Laboratério de Davy e a sua instrucdo geral néo lhe
permitiria afrontar as dificuldades e agruras de tais provas acadé-
mieas; dava &rros de gramatiea inglésa nas cartas, come qualguer
cozinheira e tormeu licdes de retérica, quande chegou a Professor:
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mesmo algumas, com um actor célebre inglés. E no entanto, como
experimentador, foi o que foi! Mesmo como Professor! Naquele
curso para criancas, a que ha pouco me referi, fundado por éle,
fez éle as célebres licBes que correm impressas com o titulo: «His-
téria duma vela» (History of a candle; trad, em fir, Histoire d'une
chandelle). Outros Professores da €Rayal Institution» poderiam,
sem dtvida, sujeitar-se e com &xito seguro as provas dum concutso:
por exemplo, o antecessor, mestre e amigo de Faraday, o Dr, Hum-
phry Davy. Médico, com uma vasta cultura, como, em geral, a
teem os médicos, Poeta, Filésofo, Professor brilhante, dedicou-se
depois especialmente a Quimica, tendo feito, no Laboratério da
«Royai Institution», descobettas de primeira ordem, de todos bem
conhecidas (isolamento do potassio e do s6dio, sobre os efeltos pri-
marios da baterla galvinica, importantes trabalhos de electro-qui-
mica, a descoberta da 1ampada de seguranca, etc.). Pelo concurso
éle conseguiria obter o lugar de Professor, bem mesquinho, na
verdade, em comparacio do lugar eminente que éle ocupa na His-
toria da Quimica moderna e gque éle conquistou pelo seu génio
cientifice.

Por outro lado, quantos homens de Ciéncia fizeram concurso,
algumas vezes brilhantes e nunca passaram duma «honorable» me-
diana! O concurso imp8e-se quando nfio ha bastante pureza de
costumes ou, como medida transitéria, quando é necessario coibir
abuses, como os que, infelizmente, se tinham dado no tempo de
Rarmaus; por isso, 8le, que tanto a pelto tinha, como disse ja, a honra
do Convento, propoz o sistema, no provimento das cadeiras, alnda
gue nfo tendo sido atendido.

Numa palavra: o concurso tem as suas indica¢Bes, como o0s
remédles. N&o ha remédio bom, nem remédio mau; todos sdo bons
ou, 0 que é o mesmo, todos sdo maus; um mesmo remédio pode
sef bom ou mau, conforme estiver ou nZo indicado. Com o con-
CuUFso, 6 1mesmo.

Para o Colégio, porém, é que seria um disparate o concurso;
nunca se fez, desde Francisco I. O que se exige, acima de tudo,
ao candidato é que éle tenha dado provas de ter capacidade para
criar Clénclas e nfo, apenas, que conhece a Ciéncia ja feita e que
a sabe expor. Portanto, as qualidades de expositor, sendo de apre-
clar, evidentemente, flcam em segundo plano. E na verdade, como
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observa o Professor Croiset numa das publica¢les da «Revue des
Deux Mondes» que citarei, a maior parte dos Professores do Colégio
teem-se distinguido mais pela sua producdio cientifica do que pelo
brilho do seu ensino.

Nem mesmo s3o exigidos aos candidatos titulos umiversitéwios;
tal e qual como para os ouvintes que podem livremente assistir as
licbes, sem serem obrigados a apresentar certiddes dos seus exames.
E assim estAd muito bem. NZo é preciso ser doutor para fazer des-
cobertas ou ter ideias originais e fortes. A descoberta da Foto-
grafia (incontestavelmente francésa, ndio obstante as pretensSes ou
reinvindicagBes inglésas, que ndo sfio de receber) foi feita por um
Artista pintor, Daguerre. A metalografia foi fundada por um indus-
trial de Sheffield, Clifton Sorby, que nunca precisou, por ser rico,
de abracar qualquer funcfio universitaria ou mesmo qualquer outra
funciio; nos Gltimos anos da sua vida (8le morreu em 1908, na sua
propriedade de Broomfield, aos 62 anos), com aquela séde ardente
de saber que caracteriza a raca anglo-saxdmia, a bordo do seu
Yacht, fazia oceanografia e geografia fisica. Joule, um dos funda-
dores da Termodinamica, era um cervejeiro de Manchester. Vau-
quelin (que foi Professor do Colégio, como se val ver, pela lista
que lerei) comegou por ser servente de Laboratdrio, tal e qual como
Faraday. Que titulos universitarios tinha Papin? E Palissy? E
Jacquard? Fol, porvemtura, Leblanc, quimico de «son métier?
N&o passava dum modesto «cirurgifio», como nés dirlamos em por-
tugués, correspondente, pouco mals ou menos, ao «officier de santé»,
dos francéses. Ilustres Professores de letras no Colégio de Franca,
Lafitte e Longnomn foram-no, ndo pelos seus titules, mas pelas
suas obras.

Como finamente observa o Professor Amthony num livro a
que logo me hei-de referir, se néo existisse o Colégio de Franca,
com os seus regulamentos salutares, a gloria de Claudie Bernard
perder-se-ia; a Faculdade de Medicina, no concurse de agregacao,
preferiu a Claudio Bernard um outro candidato cuje nome, diz An-
thony, nfio vale a pena fazer lembrar; é muito pessivel gue o6 grande
fisiologista passasse a vida a praticar a medicina e, provavelmente,
sem grande sucesso. E entre nés foram universitaries ou tinham
titulos universitarios, Herculano ou Oliveica Martins, por exemplo?
Julgo saber que na Almanha, em Escolas téecnieas, algumas vezes
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se ehama a catedra, ndo um Professor de carreira, mas um indus-
trial, conhecido pela sua especial competéncia e em Portugal, um
homem, cujo nome matrcou época na Histéria da Pedagogia portu-
guesa, o Professor Dr. Alfredo Bensalde, teve a felicidade de ser
atendido por um Estadista portugués, que é um dos mais llustres
transfugas da medicina, gque conheco e 8sse principio fol intredu-
zido na nossa Legislaclo escolar (art. 130.5 das Bases Regulamen-
tares do Instituto Superlor Técnico, Deereto de 14 de Junhe de
1911 e art. 67.° do Reguikimento de mesmo Institute, aprovado
pele Deereto n.° 7.727, de 6 de Outubre de 1921),

Ora sendo isto assim, a que vem o concurso? A base da apre-
ciaclo nfio esta fundamentalmente na licdo ou licBes que o candi-
dato fizer, mas nas provas, patentes nos trabalhos do candidato e
que serfio apreciadas pela Assembleia dos Professores do Colégio
e, depois, pelo Instituto de Franca. Ha, pois, todas as garantias de
que a escolha seja acertada. Tem-no sido? A resposta é dada, per-
correndo-se esta lista que vou ler dos Professores do Colégio, desde
o principio do século passado até hoje.

Lista por ordem alfabética de alguns dos Professores
do Celébiio de Fran¢a, desde x800 até hoje

(A classificagfio, em tr8s grupos de Ciéncias, é adoptada pre-
sentemente pelo Colégio de Franca):

1 — Citmcias matemitioas /liseas endbaesis.

Ampere A. M. (fisica geral e experimental); Arsonval (medi-
cina); Balard (quimica); Beaumont (histéria natural); Bernard Cl.
(mediicina); Berthelot (quimica orgénica); Bertrand (fisica geral e
experimental); Biot (fisica gerall); Cayeux (geologia); Corvisart
(medicina); Coste (embriogenia comparada); Cuvier (histéria natu-
ral); Delambre (astronomia): Delépine (quimica orgénica); Duclaux,
filho (biclogia geral): Flourens (histéria natural dos corpos organi-
zados): Fouqué (historia natural dos corpos inorganicos): Francols-
Franck (fisiclogla comparada): Gley (biologia geral): Hadamard
(mecanica analitica e mecanlca celeste): Jolly (histo-fisiologia): Tung-
flelsch (quimica orgénica): Laennec (medicina): Lalande (matema-
ticas e astronomia); Langevin (fisica geral e experimental); Lefévre-
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Ginéau (mecanica e fisica experiimental); Levy M. (mecinica analitica
e mecanica celeste); Magendie (medicina); Marey (histérla natural
dos corpos organizados): Mascart (fisica geral e experimental): Ma-
tignon (quimica mineral): Moureu (quimica orgénica); Nicolle (me-
dicina); Pelouze (quimica mineral); Ranvier (anatomla geral);: Re-
gnault (fisica geral e experiimenital); Schiitzenberger (quimica mineral):
Serret (mecAnica celeste);: Thénard (quimica): Vauquelin (quimica):
Vincent (epidenmiologia).

2 — Cibncias filostfinss c ssotiblpgieas.

Bergson (filosofia moderna); Blanc (estética e historia da arte):
Chevalier (economia politica);: Guillaume (estética e historia da arte):
Janet (psicologia experimental e comparada); Laboulaye (histéria
das legislacies comparadas): Le Roy (filosofia): Le Roy-Traulieu
(economia politica); I.evy S. (sanscrito): Maury (historla e moral):
Michelet (histérla e moral); Reville (histéria das religides): Say (eco-
nomla politica).

3 — Citneias filoMgieas ceoayepaeflogicas.

Andler (lingua e literatura de origem germanica); Bédier (lin-
gua e literatura francésa da idade média); Boissier (poesia latina—
histéria da literatura latina); Bréal (gramAtica comparada); Bur-
nouf (lingua e literatura sanscritas); Champollon (arquesiogia):
Croiset (lingua e literatura gregas); Darmesteter (lingua e literatura
da Pérsia); Deschanel (lingua e literatura francésas modernas); Gas-
ton Paris (lingua e literatura francésas da idade média); Guizot, filho
(literatura alem&); Hazard (histérla das literaturas comparadas da
Europa meridional e da América Latina): Jubainville (lingua e lite-
ratura célticas); Jullian (histéria das antiguldades nacionals): Lefrane
(lingua e literatura francésas modernas); Micklewicz (lingua e lite-
ratura eslavas); Oppert (filologia e arqueologia assirlas): Quatreniére
(hebreu); Quinet (lingua e literatura da Europa meriodinal): Remmu-
sat (lingua e literatura chinésas); Reman (linguas e literaturas he-
braicas, caldalcas e siriacas): Sainte-Beuve (Poesialafiing); Tisset
(Poesta). -

Todos 8stes nomes s&o representantes da mais alta intelectua-
lidade framcBsa; mas, era de esperar, ndo estdo todes ac mesmo
nivel; classifica-los, graduar o seu valor relative, come também
apreciar o valor absoluto de cada ane, é tarefa, confesse, superior
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as minhas forcas; deixo-a para V. Ex* Por isso mesmo é que
organizei a lista por ordem alfabética e é possivel ndo ter incluido
nomes que, para outro que nédo eu, deveriam sé-lo.

Ahbro, porém, excepclio para Cuvier, por ser o primeiro, aten-
dendo a ordem cronolégica da sua nomeacio; fol com efelto, logo
no principio do 1.5 ano do século (8 nivéso ano V=4 de abril de
1800) que Cuvler entrou para o Colégio como Professor.

No meu tempo de rapaz, ndo o teria assim excepcionado, sem
tergiversar. Era a época do triunfo — ou que se julgava ser — do
transformileme; ha mais de uma década que tinha vindo a lume a
Origem das Espécies de Darwin: os lentes, os livros, as revistas
viviam na adoragfio do semi-deus britanico ; a doutrina quasi que
atingia a intangibilidade dum dogma e, por isso, nfio havia palavras
suficientemente enérgicas para exprimir o desprezo, a indignacéo
pelas opiniBes de Cuvier, um tirano que, dizia-se, abusava da sua
autoridade cientifica para esmagar L.amarck. E comparava-se, para
acrescer ainda essa indignacdo e ésse desprezo, a vida téo fellz, a
todos os respeitos, do Professor do Coléglo de Francga e a do outro,
tdo desoladamente infortunada. Pela minha parte, ia com os outros.

Volvem-se 40 anos e eis-me aqui, nesta questfio, como em mui-
tas outras, bastante mudado.

A minha admira¢8o por Lamarck, essa permaneceu, inalterada.
E com profunda emociio que todas as vezes que vou a Paris, con-
templo no Jardim das Plantas, o monumento déle, no qual se reme-
moram, plasticamente e por escrito, as palavras historicas e proféticas
da sua querida filha Cordélia, para consola-lo do maior inforttinio dum
homem de Ciéncia, o de n#o lhe reconheceren e acreditarem o
valor das suas ideias: «I.a Posterité vous admirera: elle vous ven-
geara, mon Pére!»

S6 por um exame supetficial, & que se podera supbr que ndo
tenho motivos para mudar de opinifio, a respeito de Cuvier, sobre-
tudo neste momento, em que me ocupo déle como Professor do
Colégio de Franca. Com efeito, eu ja disse —e é bem sabido —
que o Coléglo néio prepara para qualquer carreira cientifica; como
dizla Reman, 0 Coléglo tem por misséo fazer Ciéncia e nfio expor
Ciénela ja feita: sendo assim, é claro que tem de estar em avanco
sobre os outros Estabelecimentos universitarios ou outros guaisquer
de ensino superior. Ora Cuvier, dir-se-a, deixdva-se avangar por
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Lamarck e outros, paladinos de ideias adversas as de Cuvier e que
triunfariam no futunw: Lamarck, portanto, é que seria o represen-
tante das tradicSes do Colégio e a cadeira de Cuvier deveria ser
ocupada por Ele,

A &ste libelo respondo desta forma.

Ninguém contesta a grandeza da obra de Cuvier; nem mesmo
os mais acérrimos transformistas ousariam fazé-lo. Mas n3o é disso
que se trata. O que desejo frisar é que Cuvier foi precisamente
um dos mais altos representantes duma das caracteristicas do Colé-
gio, a da liberdade de espirito, que deve inspirar os seus Professo-
res, liberdade que, como todas as legitimas liberdades, é uma pri-
s¥0! néste caso, a dos factos. Lendo as suas obras, diz o Professor
Anthony (o actual proprietéario, no Museum, da Cadeira de Cuvier)
ninguém ficaria duvidando que Cuvier tinha conhecimento de al-
guns factos que o poderiam conduzir ao caminho transformista,
nem tio pouco se pora em diivida que éle possuia envergadura
filos6fica para prosseguir nésse caminho. Mas, por maior que fosse
a sua simpatia por essa generalizacBio, fol sempre a sua grande e
constante preocupaclio guardar a sua liberdade de espirito, precisa-
mente por se néio querer libertar da escravidéo da légica dos factos.
Comparando, numa das suas lices, a evolugéio da Ciéncia anatd-
nica com a Arte itallana da Remascenca, dizla Cuvier: «Sou ape-
nas um Peruginoe; acumulo materlals para um grande anatomista
do futuro, esperando que, quando &le aparecer, me reconhe¢a 6 mé-
fito de 1he ter desbravado o terreno.»

Aiinda nfio tinha chegado a hora das generalizacles em que se
aventuravam os seus adversérios; combatendo-os, &le protegia a
Ciéncia de entusiasmos e verbalismos perigosos. E é interessante
a observaclio de Roule, Professor nessa mesma ilustre Casa, onde
Cuvler também fol Professor, quando éle diz que foi precisamente
sujeitando-se a disciplina de Cuvier, seguindo-lhe o exemplo, con-
formando-se as regras formuladas por &le, que o transformismo
conseguiria alcancar a vitéria. Com essa mesma liberdade de espi-
rito, se lhe fosse dado o viver algumas dezenas de anos a mals, sem
a menor dvida, éle mudaria de opinifio, imperturbavelmente, como,
por exemplo, Buffon (outra grande flgura do Museum), com 30
anos de distAncla, se haverla de contradizer pelo que escreveu nas
«Epocas da Natureza» com 0 que dissera na «Teoria da Terra»,
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E depois, vivendo ainda mais amos, como um novo Matusalem,
chegasse aos nossos dias, 8le ouviria a Le Dantec classificar a vi-
torla do transformismo como uma vitéria de Pirro, lerla «O con-
flito transformista» do Professor Labbé e outras muitas coisas, mals
ou menos interessantes, que o farlam sorrir sobre a instabilidade
das teorias. Como violentamente o agrediram (de resto, &le néo
era péco no ripostar) e afinal, agora, a geologia, volta as teorias
déle, assim como a biologia, mais ou menos! E como ja estava
muito velhlnho, com o organismo muito carcomido, sem poder Su-
portar emogdes fortes ou ficava doido ou ia desta para melhor.

Concluo, pois, que Cuvier nZo foi apenas grande pela sua
obra, mas ainda por ter sido um legitimo representante da liber-
dade, que sempre reinou no Coléglo de Fran¢ca. Quando se diz
avancado de um homem de Ciéncla, quere-se dizer que, em geral,
ésse homem avanca uma geracfio: Cuvier fol avancadissimo, por-
gue avangou ndo apenas uma.

Como se vé, o século XIX logo ao nascer, sorria para o
Colégio de Franca, fazendo ingressar neste um homem de téo alto
valor e que o havia de ilustrar sobremaneira. Percorrendo a lista,
vemos que 0 século, como o seguinte, em que vivemes, nunca lhe
faria carrancas. Como se viu, com efeito, nessa lista nomes ha
que bastariam para tornar célebre uma Universidade ou mesmo
uma Nagéo Inteira.

E isto é ma verdade, admirivel, por mais de um motivo.

Todos sabemos da pujanca intelectual da Franca de hoje, que
se ndo cantona em Paris, mas se espalha por t6da a NacZio; a ponto
que na Provincia se encontram, algumas vezes, homens de valor
igual ou superior, aos da Capital; limitando-me a citar s6 quiniicos
e médicos, ndio é verdade que se mdio encontram com facilidade em
Paris, homens como Calmette, de Lille, Duhem, de Bordéus, Girardin,
de Rewen, Grasset, de Montpellier, Leduc, de Nantes, Malaguti,
de Rauwen, Ollier, de Lyon, Raoult, de Grenoble, Sabatier, de Tou-
louse e tantos outros? E isto em todos os ramos do saber humano.
Mas se a oferta é enorme, a procura, para todos os graus de ensino,
é também consideravel. E sabe-se do apertado (talvez demasiade)
escripulo com que se faz a selecciio! Pareceria que, facilmente,
se chegaria a um déficit; nfio restarlam ja homens, de valor sufi-
cientemente alto para conservar o grande prestiglo do Colégio de
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Franca: tanto mais que ai o ensino é fortemente especializado; nfo
seria talvez duma grande dificuldade encontrar um matemético
para prover uma cadeira de matemética; um médico, para a de
medicina; um fisico, para a de fisica; um quimico, para a de qui-
mica, etc.,, quando essas cadeiras vagassem. Mas para outras, muito
especializadas, criadas, algumas vezes, expiessamente, para homens
que, pelos seus estudos muito especiais e notavelmente distintom
eram dignos disso? Por grande que seja a forga intelectual da
Franga, compreende-se que o0 provimento recaisse em quem H&o
estaria & altura do seu antecessor: dal uma depressdo que podia
ser bem apreclavel no nivel do ensino.

Tal perigo néio existe para o Colégio de Franca.

Mais de uma vez tenho hoje dito que o ensino do Estabele-
cimento n&o conduz ao exercicio desta ou daquela profissio cien-
tifica; de maneira que vagando uma cadeira, se a Assembleia dos
Professores julgar que n&o ha homem de envergadura tal que seja
digno de ser proposto para ocupar a cadelra vaga, conservando-se
0 ensino & mesma altura, a cadeira é extinta e transformada noutra-
destinada a ensino diverso, que serd feito, naturalmente, por um
homem da maior capacidade, nfio relativa, mas absoluta, para fazer
&sse novo ensino. Numa Faculdade de Medicina, por exemplo,
nido se poderia suprimir a cadelra de anatomia ou a de cliniea
cirtirgica; numa Faculdade de Farmacia, a de quimica eu a de
geometria descritiva, nas de Engenharia. No Colégio de Franga,
precisamente pela natureza do seu ensino que, mais uma vez 6
repito, néio conduz a nenhuma profisséo, tais supressdes e respecti-
vas transfornmagdes poderfio fazer-se sem inconveniente. Sem in-
conveniente? Que digo eu? Pelo contrarie, impdem-se, pela ne-
cessidade de conservar o prestigio do Colégio!

Alguins exemplos: Tendo vagado a cadeira de Filologia latina,
ocupada por Lufs Havet, foi a cadeira extinta e transformada em
outra, completamente diversa, a da Histéria e literatura compara-
das da Europa meridional e da América latina e confiada a Paulo
Hazard, actual proprietario; por morte de Charrin, em 1907, a ca-
deira de patologia geral e comparada foi extinta e transformada na
de Biologia geral, ocupada por Gley e, desde a morte déste, infe-
lizmente dada ha dois anos e que tivemos a honra e o prazer de
ter aqul em Llisbea, por Duclaux, filhe; em 1908, a cadeira de lin-
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gua e literatura aramaicas foi transformada na de Numismatica da
Antiguidade e da Idade-média e provida em Babelon etc. Outras
vezes a conversio nio é tio radical; a cadeira muda sb de titulo,
para outro mais apropriado; a de Lalande, a quem jA me referi,
pela sua excepcional actividade em favor do Colégio durante a Re-
volugio, tinha o titulo de Astronomia; com Serret, o de Mecanica
celeste; a cadeira de Ranvier, criada para éle em 1873, com o titulo
de Amatomia geral, tem hoje, com Nageotte, o de Histologia com-
parada, etc. Outras vezes, a fuséo, numa mesma cadeira, de mais
de uma ordem de estudos, néo coeresponde ao estado actual da
Ciéncla e o desdobramento impde-se: assim a cadeira de Cuvier
(Histéria Natural) resultou do desdobramenlo da cadeira de Qui-
mica e Histéria Natural: a cisBo pode mesmo ir mais longe e
fazer-se no ensino duma rmesma Ciéncia; assim a cadeira com o
titulo de Quimica (resultante, como acabel de dizer, do desdobra-
mento da cadeira de Quimica e Histéria Natural), ocupada, suces-
sivamente, por Vauquelin e Thénard, especialisou-se em Quimica
inorgénica (Pelouze, Balard, Schiitzenberger, Le Chatelier, Matignon)
e, mais tarde, em 1865, criou-se para Berthelot uma nova cadelra,
a de Quimica orgénica, etc., etc. Estd nesta maleabilidade do qua-
dro do ensino no Coléglo de Franga, o segrédo do alto nivel désse
ensino e nfo porque o Colégie, evidentemente, possua, para seu
uso privativo, algum aparelho méagico para fabricar grandes homens.
Sem dlvida, como observa Croiset, antigo Professor e Administra-
dor do Coléglo, num trabalho a que ja aludi publicado em 1911 na
«Rewiista dos Dols Mundos», 0 «espirito da casa» é para 6 professor
que entra um elemento fecundante que se incorpoka ao seu ser inte-
lectual e moral: a aproximacio com homens eminentes, 6 contacto
com ci@ncias tdo diferentes, a dedicacde a um mesme ideal e a uma
mesma tradiclo, tem por efeito fazer pensar com mais forea, mais
eusadamente, com mais confianca na verdade; e tude ists, eom a
liberdade de que o Professor goza no Colégio para organizar me-
lhor a sua obra, é a causa dum aumento sensivel ne seu valor pes-
soal, Sim, é verdade o que diz o Professor Croiset, mas néo nos
esquecamos, como éle mesmo diz, que &sses homens, quando entra-
ram para o Colégio, tinham j4, na sua maioria, uma reputacdo feita.

Féra disso, que realidades materiais encontera o Professor do
Colégio de Franca? Luxuosas instalacfes, a americana, ou a alemé,
largas dotaces, ptngiles ordenados?
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E provavel que V. Ex.» exijam de mim, estrénuo admirador e
freqiientador assiduo do Colégio de Franga, como me apresentei
no exérdio, que eu lhes dé informag8es, derivadas directamente da
minha prépria observacio e estudo. Se assim é, comegarei por
Ihes dizer que, gmquanto na aula espero pelo Professor, lembro-me
dos maples que um ou outro amigo me faz o favor de oferecer,
guando os visito, mas, comegada a li¢do, esqueco-me do pouco
conforto (digo «<pouco», para ser benévole), mesmo do ar viciado
da sala, onde ndo ha renovaclio do ar, nfio obstante os cursos se
sucederem, ininterruptamente, da falta de aceio, etc.: de maneira
gue, se V. Ex. me pedem notlelas sobre as instalagbes e higlene
das aulas, eu dir-lhes-el apenas que as licdes séo de primelra ordem
e gue, pertanto, fico sempre completamente satisfeito.

E as installagbes dos Laboratérios, especialmente os de Quinmica?
A esta pregunta responderei que nunca trabalhei nesses Labora-
toérios, preferindo outros, a conselho de pessoas amigas, com as
quais ndo costumo discutir. Mas que, ao visitar alguns, por exem-
plo, o que fol de Berthelot, fico assim como um crente que, ao en-
trar num Templo, se deixa absorver, em todo o seu ser, pela medi-
taco sobre as verdades da sua Fé. Foi aqui, digo para mim,
que «Ele» levou a cabo os seus memoraveis trabalhos e ponho-me,
instintivamente a passé-los em revista na minha meméria; as suas
sinteses, as suas medidas e os seus livros de Termoguiimica, Gnicos,
incomparaveis, pela altura de vistas filoséficas, como os préprios
aleméles reconhecem, &les que tSo numerosos e s6lidos trabalhos
teem felto sobre &ste importante capitulo da Quimica Geral, os seus
livres didaticos, orliginals, no fundo e duma limpidez inexcedivel,
na forma, etc.,, etc. E néste meditar profundo alheio-me a tudo;
néo vejo, nem ol¢o, nem sinto nada; tal e qual como o crente que,
no recolhimento e no ardor da sua pledade, ndo sabe se estd numa
modesta Ermlda ou num pomposo Templo, para éle, sfo iguais.

De dotacgbes, nada sei, nem quero saber. E uma questfio que
me é tio indiferente, como a das instalacSes e a dos ordenados,
A B8ste respelto, sou dum egoismo feroz, confesso-o. Que me im-
porta a mim, diz &sse sr. meu egoismo, que as instalagfes sejam
péssimas, as dotacbes mediocres e os ordenados pequenos? O que
eu quero é ser bem servide, como realmente sou, quando vou ouvir
os Professores do Coléglo. Se nfo fosse e me dissessem que o
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defeito promanava da pobreza das instalages ou da miséria das do-
tacBes, ah! entdio, eu faria grande escarceu, atirava-me com unhas e
dentes aos responsaveis. Mas quais responsaveis? Os Governos
ou os Professores? Os Gov@mos, é claro, s3io apenas responsaveis
pelo dinheiro que estipulam nos Orcamentos do Estado para a ma-
nutencio do Colégio; ndo fazem liges, creio eu, e era das ligdes,
do ensino, que eu me queixaria, E eu sou dificilimo; ndio me con-
tentaria com o bom; exigiria o 6ptimo. Com que direito? Ora essal
Pois nfo costumamos dizer cada um de nés aos fornecedores: eu
pago e, portanto, quero set bem servido? No caso, os fornecedores
eram os Professores do Colégio e eu aplicar-lhes-ia a intimacg3o.
Né&o se diga que eu, como ouvinte do Colégio de Franga, nfio pago
nada: nem directamente, porque os cursos sfo absolutamente gra-
tuitos, nem indirectamente, porque, como estrangeiro, ndo sou con-
tribuinte franc8s, Sim, Senhores, é verdade. Mas nfio ¢ menos
verdade — digam-me, se cusam, que nfo € assin — que oS extremos
se tocam ? Nfo pago absolutamente nada? Pois é como se pa-
gasse tudo. Se pagasse alguma coisa, entdo sim; entdo ter-me-ia
de comtentar com o servico correspondente a paga. E como sou
pobre, a paga seria pequena; as licBes, portanto, podiam ser me-
dioeres ou mesmo mas. Se eu fosse (mera hipdtese!) a um sapa-
teiro de fama, ficaria sem pele, mas adquiriria um artigo pedestre,
gue ninguém me chegaria; mas se me dirijo a um artista modesto
(tdo modesto como a minha bélsa), entfio terei de me contentar
com o que &sse homem houver por bem dar-me. Com o Colégio
de Feanga, replto, ndo é 8sse o caso; precisamente por eu ndo ter
direltos a exigir seja o que foér, nada, é que tenho o direito de
exigir tudo dos Professores, é claro, pelos motivos expostos.

Mas isto nfo passa de hip6teses sem qualquer fundamento,
porque nunca, pela palavra, nunca, os Laboratérios do Colégio de
Franca e o ensino deixaram de ser de primeira ordem. Muita vez
tenho ouvido falar do Laboratério de fisiologia (?) que féra de Clau-
dio Bernard: estava instalado, é8sse pseudo-laboratério, num corre-
dor; as janelas, histéricas, deitavam para a rua Saint-Jacques; todo
o amiigo do Colégio de Franca as tem contemplado em extase.
Uma miséria, dizem. Pois serd tudo que quizerem, mas foi com
essa miséria (e isso é o que me interessa e a nds todos) que Claudio
Bernard conseguiu ser, como ji se disse, nfio um fisiologista, mas
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a Fisiologia, tdio grandes e numerosas foram as suas fundamentais
descobertas.

A respeito do Laboratorio de Berthelot vamos ja ouvir o de-
poimento/ de Mauricio Barrés; &le chamava-lhe, como veremos,
«cosinha estreita e s6rdida». Sim, Senhores, mas ésse mesmo Sr.
Bartés disse, numa época em que armou em Deputado, na Camara
francésa, que «ha paises em que existem Laboratérios prodigiosos
e onde se nfio faz grande coisa». Onde realizou Pasteur os seus
imortals trabalhos? Todos nés temos noticia das «luxuosas» insta-
lacSes da Rua de Ulm. Como diz Duclaux, pai, um dos mais ou o
mais brilhante discipulo de Pasteur, foi numas aguas furtadas e que
hoje todos hesitariam em fazer dessas aguas furtadas uma gaiola
para coelhos, que Pasteur trabalhou e produziu aquilo que todos
noés sabemos. E nfo havia maneira, na época, de encontrar no
Orgamento do Estado verba por onde se pudessem custear as ex-
periéncias de Pasteur (declaraclo formal do Ministro da Iastruclo
Plblica, do tempe). E Berzélio e tantos outros, cujos trabalhos
fizeram époea na historia da Ciénela? O grande guimico sueco dis-
punha, para o seu Laberatdrio, duma pequena sala, onde mal ca-
biam quatro pessoas: como assistente, a costnheira (ha époea ainda
néo havia gds). E Koch? H4 pouco festejou-se na Almanha o
cingtientendrio da descoberta do bacilo da tuberculose e aprovei-
tou-se a ocasifo para fazer a exposicdo dos aparelhos com gue Koeh
fizera as suas primeliras investigagdes. Que modestos eram! Qualgquer
Laboratério particular tem hoje coisa muito melher., E no entants,
cor 8sse 1uxo relative, 6s Kochs rifio aparecem todos 6s dias, Pe-
deria multiplicar os exemplos. Para qué? S&o coisas bem conhecidas.

Em conclusdo, repito, ndio me interessam nada as instalacBes,
nem as dotacfes, nem mesmo os ordenados dos Professores; o que
desejo é apenas ser bem servido.

Mas a respeito de ordenados: ao que parece Barrés estava sa-
tisfeito: pelo menos, a p. 111 do livro que citarei, éle diz, ainda que
duma maneira bastante vaga, que «o Estado assegtira presentemente
aos Mestres uma condicdo material decente». Pelo que respeita ao
Colégio de Franga, nZio concordo. E no entanto, era de esperar
que os Professores fossem bem pagos. A maioria das cadeiras sfo
sustentadas pelo Estado e nfio é a Franca o pais mais rico do mundo?
E a éste propdsito direi que isto de falar do Estado (quer dizer a
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Nacio) é apenas uma figura de retérica, conhecida desde a instru-
¢lo secundéria com 6 nome de sinédoque. Quem pbe e dispde néo
é propriamente o Estado, mas os seus administiadores delegados,
os Govérnos. E uma Nacho, é sabido, pode ser rlquissima e o Era-
rio Publico estar vazio ou, com alguma coisa dentro, os Ecénomos
serem sovinas.

N&o nos fiemos, pois, na riqueza, decididamente real e verda-
deira, da Franca e inquiramos. Eu nunca preguntei a um Profes-
sor do Colégio, evidentemente, quanto éle ganhava. Sei, por ser
plblico e notério, que um Professor do Colégio de Franca ganha,
presentemente, 75.000 francos. E n&io hd muitos anos. Da pri-
meira vez que estive em Paris, em 1888, percebiam 10.000. Esta
bem? Quem o poderia dizer eram os Professores, evidentemente.
Mas ntinca tive confidéncias a éste respeito com nenhum Professor
do Coléglo e, se tivesse, naturalmente, néio as iria tornar publicas.
Mas a avaliar pelo silencio dos documentos, talvez estejam satis-
feitos; nunca vi os Professores, nem os que em publico se teem
mostrado antigos dos Professores e do Colégio se queixarem a &ste
respeito e em todos os documentos (e n&o sfio poucos!) que tenho
compulsado s6 tenho encontrado lamirias sobre as instalacBes e
dotacBes do Colégio e nada sobre os ordenados. Talvez que os
Professores estejam satisfeitos; talvez: mas também pode ser que o
nfo estejam e se calem por pudor que eu compreendo, que todos
nés compreendemos muito bem.

Pela minha parte nfio acho que é&sses ordenados sejam consen-
tAneos A categoria dos homens que ocupam as cadeiras do Colégio.
E a &ste respeito, para fazer wma comparac¢do, pelo menos, com os
ordenados dos Professores portugueses do ensino superior, seria
preciso atender a mil coisas de que n3o percebo nada; especial-
mente com esta jiga-joga dos cAmbios com que me n#io entendo.
Farel a comparaclio desta maneira simplista, prépria dum selvagem
do centro de Africa: para mim um franco é uma moeda de prata,
dum certo tamanho e por sinal muito bem cunhada (mesmo as
antigas, do 2 Império, jA4 muito usadas, eram uma bela ruina);
muitas me passaram pelas mios; ndo as soube guardar; gastel-as
todas. Ora essa moeda assemelhava-se muito & antiga moeda por-
tuguésa de prata de 200 rels e, por isso, um franco ficou sendo,
sempre, para mim, 200 rels eu 20 cenataves e, portanto, 75.000



O COLEGIO DIi FRANCA 63

francos sfio 15 contos da nossa moeda (Esc. 1.250$00, por més).
Concluo e creio que tdda a gente concluird: ndo esta bem.

E claro que os Professores portuguéses muiito desejariam per-
ceber os 75.000 francos, porque iam a um cambista e obtinham,
em troca, mais de 100 contos e entdo ndo estaria de todo mal.
Mas é que os Professores do Colégio de Franca ndo vivem em
Portugal, mas em Paris e 14 gastam o seu dinheiro. N3o podem
gozar destas «pechinchas» dos portuguéses.

Um meu Amigo que se interessa também por estas coisas,
forneceu-me a seguinte nota: o Director da Biblioteca do Museu
Britanico, de Londres, recebe 1.500 libras por ano (pelo menos é o
que diz o Allmanaque Whithaker, do ano passado), o que equivale,
em nGmeros redondos, a 134.000 francos. Mesmo o Secretario ou
um Conservador (Keeper) dos impressos ou dos manuscritos, per-
cebem 1.000 libras, equivalentes a 90 mil francos; mais, portanto,
que um Professor do Colégio de Franca.

Admitidos a informac8o, a comparac8o e os calculos déste meu
Amigo, também nfo estdo bem, os ordenados dos Professores do
Colégio. Longe de mim, o querer menosprezar os servicos daque-
les conscienciosissimos funcionarios da Biblioteca londrina. Posso
dar testemunho pessoal do seu saber, da sua deligéncia e dedicacio
pelos leitores da Biblioteca; falo como extrangeiro, mas nio é de
admitir que &les se comportem de maneira diferente para com os
compatriotas. Mas nio se pode comparar, evidentemente, um Con-
servador duma Biblioteca (ainda mesmo que seja, como aquela é, a
segunda da Europa, logo abaixo da Nacional de Paris), com os
Professores do Colégio de Franca; quando éles cheguem a entrar
no Colégio jA tm um longo passado cientifico, sem o qual ndo
seriam admitidos; enquanto que um «Keeper? pode ser um homem
nove, ndio precisando dum longo passado, em que o Professor do
Colégio dispende muito e muito trabalho, em geral mal remunerado.
Conclusdie: nem pelos meus calculos, nem pelos do meu Amigo os
ordenados sZ0 o0 que deveriam ser.

Reanlmente, confesso, muito desejaria, ainda que ndio fosse senfio
por uma questdo pessoal, que os Professores fossem bem pagos;
sinto imenso que &les n&o recebam o que eu lhes daria, se tivesse
as chaves do Erarlo frameés: mas que &les me perdoem; também,
como admirador do Coléglo e admirador egofsta, esta questfio nfio
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me interessa muito, porgue ndio serd a exigilidade dos ordenados
que ira afectar a qualidade, o valor das licBes e isso é que me im-
porta (e também A Franca). Esta-se ainda para vér que o génio ou
mesmo o talento se tivesse gerado pelo contibio do metal que ¢a
cor tem do loiro Apolo e por que mais a gente sua», com a Cién-
cia ou a Arte. Reflerindo-se a «casos» portuguéses, o Sr. Professor
Dr. Celestino da Costa pregunta como se explicam os de Pereira
Coutinho, Gomes Teixeiira, J(lio Henriques, Bocage, etc.? Onde
estavam os seus «grandes ordenados»? E o Sr. Professor Dr. Al-
fredo Bensalide ainda val mais longe e diz, com aparéncia parado-
xal (mas sO aparéncia), que a Instruclo Plblica Portuguésa estaria
alnda mals atrazada, se os Professores fossem mais bem pagos.

Tudo, porém, tem limites, evidentemente. Os alem&es dizem:
«Ein Man ohne Geld ist eine Leiche» (um homem sem dinheiro é um
cadaver) e Franklin, citado por Tissandier, no seu livro, «Herdis
da Ciéncia», de que ha traducio portuguésa, diz, a éste propdsito,
gue «saco vazio nfo se tem em pé». Como se acaba de vér, os
limites impostos pelos govérnos francéses sfo bastante apertados
para os Professores do Coléglo de Franca; o lugar de Professor do
Colégio néio é decididamente uma conesia.

E a propdsito, ja que falo de govérnos e de ordenados que
&stes concedem acs Professores do Colégio, lembro que nem todas
as cadelras (47), cursos ou conferéncias s&o pagos pelo Or¢camento
Geral do Estado; assim, a cadeira de Sociologia e Sociografia mus-
sulmana é paga pelo Govérno geral da Argélia e do Protectorado
da Tunizia: a cadeira de Histéria do Trabalho e o Curso de Previ-
déncia e Assisténcia socials, pela cidade de Paris.

Mas eu tenho necessidade de, a respeito de instalac8es e dota-
¢bes do Colégio de Franga, chamar a barra pessoas de autoridade.

Comecarei pelo Professor Croiset de que ja falei e que acaba
de ser reformado, passando, por isso, a categoria de Professor ho-
norario do Colégio, a semelhanca dos nossos antigos ministros de
Estado, quando se apeavam ou eram apeados do s6lio ministerial.
Nésse mesmo trabalho da «Rewiista dos Dois Mundos», que ha pouco
citel, em 1911, portanto, antes da Guerra, escrevia éle: «Temos
alguma vergonha de abrir aos extrangeiros as portas dum Estabe-
lecimento tdo glorloso comoe o Coléglo de Franca e onde éles en-
contrarfio tanta miséria; os Laboratorios, estreltos, insuficlentes, a
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todo o respeito; as salas de curso incémedas, mal arejadas; e, com
isto, uma mediocridade de recursos que torna impossivel os melho-
ramentos mais urgentes».

Passam-se 15 anos e 0 mesmo Sr. Professor Croiset, na mesma
Revista, fere outra vez a mesma nota, mas reforcando-a e conclue
por dizer que «ninguém percebe como um tal estado de coisad
tenha continuado até hoje.» Aiinda sobre a deficiéncia das insta-
lagBes, no Amuério do Colégio de Franga, referente ao ano de 1924,
se 18 o seguinte: «O Colégio de Franga possue actualmente apenas
10 anfiteatros ou salas de cursos; 2 déstes anfiteatros so reservados
exclusivamente a Quimica e a Fisica; 2 outros 4 Medicina e a
Fisiologia comparada; encontram-se, com efeito, encravados nos
laboratdrios destinados a essas diversas Ciéncias; restam, portanto,
para os outros cursos que tiio numerosos sfo, apenas trés anfiteatros
e trés salas pequenas. O maior anfiteatro, mormalmente, s6 pode
conter 300 pessoas. Um tal estado de coisas esta longe de corres-
ponder ao desenvolvimento que o Coléglo tomou no decoerer do
seculo XIX, o que torna absolutamente urgentes as ampliacbes
que jam ser comegadas em 1914 e que foram adiadas por eausa
das necessldades da guerra.» A respelto dos Laboratdrios (emn
ntimero de 11) diz ainda o Amuério que «gudsi todos estéio insta-
lados em condi¢des mals ou menos defeltuosas.»

Pelo que se pode concluir do que se 1& na mesma publicacéo,
referente a 1930, as condi¢cGes nfio mudaram. Apemas, no texto
da primeira citacio que fiz, se acrescenta, em seguida a «necessi-
dades da guerra», «e das consequéncias» (da guerra). A respelto
de Laboratdrios, a mesma lamirla de 1924 (em 1930, porém, séo
12, em vez de 11). No volume do ano passado, nada se diz sebre
o assunio.

Mas quem fez grande estardalbaco a respelto das instsllagdes
do Colégio de Franca, fol Barrés. Preciso também, naturalmente,
de o chamar a depor, aproveltando-me dum livro publicado em 1925,
portanto 2 anos depois da morte do autor; mas néo é propriamente
um livro pdstumo, porque se limita, quasi, a coligir alguns artigos
e discursos ja publicados em vida de Barrés. Esse livio tem por
tituitp: «Pela alta inteligéncia francesa» (Pour 1a haute intélhigence
francaise); é um livro fraco de ideias, duma pobreza franciseana de
documentacio, desconexo; o prefaciader, anénimo, diz giie «falta

*
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ao livro, evidentemente, o trabalho de revisio que Barrés com cer-
teza faria», se fOsse vivo; mas que, no entanto, corresponde «ao
pensamento formal do autor.» Mas mesmo assim, mal alinhavado,
visto como transcreve longos artigos, que deveriam ser madura-
mente pensados, poderia agradar-me bem mais. Nao se diga que
Barres nfio é um homem de ciéncia, mas um homem de letras e
que, por isso, se n&o deve extranhar uma acentuada debilidade de
ideias no que escreve, agora, ao tratar de coisas de Ciéncia; isso
nfo é justificacBo, nem mesmo desculpa; nés todos estamos habi-
tuados a ler artigos mesmo em jornals diarios franceses, assinados
por homens de letras e em que se trata de assuntos de Ciéncia ou
de Fllosofia, por exemplo, com precisfo, clareza e elevacéo; é um
facto real, mas que nfo nos causa extranheza, pols sabemos muito
bem como esta generalizada a alta cultura francesa. Barrés era da
Academla; mails um motivo para se apreseatar melhor: o fundo é
bom, mas niio é déle, é de Moureu, Professor do Coléglo de Franga,
infelizmente ja morto também: o livro da-me a impresséio que
Barrés estudou a licio do Mestre, que teve, atabalhoadamente, assim
€omo um mau estudante, a preparar-se para o0 exame; o professor
apréva-o0, mas com vontade de o reprovar. Eu também nfio o6
reprovarel, pondo de lado o livfe. De resto, nfo é verdade que
nos tribunais se admitem pessoas, algumas vezes bem ignaras, a
depor sbbre assuntos da maior gravidade? E Barrés esta longe de
ser um ignorante, como essas testemunhas de que falo! N&o estd
bern senher da matéria, ndo digeriu bem? Em todo o caso, é um
depeiments e inspirade por Moureu!

De passagem acrescentarei que n3o li, de Barrés, sendo éste
livro; nfio sou homem de letras e, por isso, ndo tenho de me enver-
gonhar da confissdo, creio eu; é possivel que, se tivesse lido outras
coiisas déle, ficaria a admiré-lo; mas ndo li e, portanto, ndio me cheira
bem o incenso que em Franga, queimam em honra déle, a comegar
pelo Professor Moureu; é que o incenso, é sabido, cheira, segundo
as circunstincias, de maneira diversa; quando arde em nossa honra,
cheira-nos sempre bem; é claro; mas quando é em honra doutra
pessoa, pode nfio nos cheirar bem, quando ndo simpatizamos com
essa pessoa; tal e qual como um mesmo perfume, um mesmissimo
perfume, tem, para n6s, um aroma diferente, conforme vem das
roupas duma mulher nova e bonita ou das duma velha, ainda que
seja gaiteira,
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Oucamo-lo, pois. E digo ougdmo-lo, porque sdio muitos os dis-
cursos que 8&le pronunciou, quando deputado, a respeito da questdo
e que agora se conpendiaram no livro que citei. Quando &le se fez
deputado, jA era homem, parece, muito festejado pelos seus escritos;
pa Camara, porém, em geral, nas Camaras, ndo basta escrever ou
ter escrito, mas é preciso, absolutamente, falar; um Senador francés,
cltado no livre de Lombard, disse um dia que é essa precisamente
a funciio das Camaras, «falar, falar, falar; nfio sei se &, nem se n3o
é: se é, Barrés, querendo exercer as suas funcgdes, precisava de falar;
mas para falar, serla necessario ter assunto e isso é o que lhe fal-
tava; valeu-lhe, nessas aflicbes, o Professor Moureu que lhe ensinou
a licBo e que é&le aprendeu menos bem, como eu ja disse.

Duma maneira geral, diz Barrés, a pag. 76 do livro citado, «a
situacfio criada as nossas («nossas», é claro entende-se, déles, dos
franceses; nio haja confustes) melhores cabegas cientificas é um
escAndalo intoleravel». Ainda duma maneira um pouco vaga, Bar-
rés diz, a pag. 70, que o6 Colégio de Franca ¢vive materialmente da
maneira a mais miseravel» e a pag. 59 que ¢os créditos concedidos
para a conservaglo das instalages do Colégio sfo duma pungente
insuficiéncia; mais adiante, a pag. 113, fala ainda de dotagBes ridi-
culas dos Laboratérios do Colégio. Muito desejariamos que Barrés
nos désse cifras, que se tivesse documentado; mas a documentagdo
nfo é o seu forte. Apemas a pag. 158 se encontra esta precisao:
que ha no Colégio um Laboratério de Quimica {sem dizer qual)
com 500 francos de dotagfo, para todas as experi€ncias, conserva-
¢lo e produtos quimicos, informando-nos ainda que estes 500 fran-
cos s@io gastos no carvio e na electricidade. Barrés disse isto no
Seu Discurso de 11 de Junho de 1920 na Camara dos Deputados;
entre paréntesis 18-se: «aplausos», ora aqui estfo uns aplausos que
eu nfio compreendo; com certeza, por culpa minha; parece-me que
os Srs. Deputados deveriam dar pateada. Menos preciso é o que
se diz a pag. 55; em todo o caso é interessante; «os Laboratdrios
do Coléglo de Franca (como os do Museum), diz Barrés, sio t3o
parcimoniosamente dotados, como miseravelmente instaladios». N3o
é novidade: em varios pontos do livro se diz a mesma coisa; como
ja vimes, a pags. 59 e 113, por exemplo, alids por outras palavras
{ou com outros objectives). Mas continua Barrés: «Hoje, o carvéo,
a luz eléctrica, a forca eléctrica, o aquecimento, medonhamente ca-
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ros, absorvem a totalidade dos créditos concedidos & conservacéo
destas oficinas cientificas.» E pregumta, destemidamente: «Com que
dinheiro comprar todos os produtos necessarlos as experiénclas?
O muaterial fragil, a falamca, a vidraria, indispensavel para as maimni-
pulacbes? Com que fundos, & fértiork, se poderfio adquirir apare-
lhos complicados?» A pag. 53 convida Barrés o leitor a ir visitar
os Laboratérios do Coléglo de Franca: «véio vér a cosinha estrei-
ta, sérdida, em que Berthelot fez no Coléglo de Franca as suas
admiravels descobertas. Viu-se, porventura, alguma vez contraste
mals triste entre a misérla dos meios e o esplendor da obra? Os
Laboratdrios actuals, & excepglio dum que fol restaurado, durante
as hostllidades, & custa do Ministério do armamento, nfio sfio menos
lamentavels. A Quimica Mineral faz-se em salas sem luz, hiimidas,
com paredes decrépitas, em que os instrumentos se oxidam. Im-
possivel, néo experiimentar sentimentos de confuséo e de vergonha,
perante éste estado de coisas. Compreende-se gque os Mestres do
Coléglo de Franca facam prodigios de habilidade para esconder
estas misérlas aos Sablos estrangeiros, que visitam a Casal O ser-
vigo de Fisiologia acha-se instalade numa antiga dependéncia ope-
raria, entre construcdes restauradas & custa do Mestre que al proes-
segue nas suas investigacles. Foi al que se verificou a eficdeia
dos nossos gazes asfixiantes. 16000 cées serviram sticessivamente
de experidnecia. Umas barracas, & velta dum patio estreito, eis al
onde 0s animais ficavam a disposiclio dos experimentadores».

E easo para dizermes, come RS eXames ou nes Wibupris:
estou savisfeite, pode a sr2 testemunha retirar-se.

Ha vozes discordantes, neste ehoro desfeito?

Ha, sim Senhores, a comesar por mim mesme. O gue prova
de mais, ndo prova nada, & maneira antiga. Se Barrés dissesse,
apenas, que os Laboratorios estavam mal instaladoes;, come serepas
mente se diz nos Anuaries do Eolégio, podia acredita-lo. Mas dizer
eemo éle diz, que esta tude a €air, 65 instrumentos a se estragarem,
que ndo ha, nem luz e, sobretude; que as detagbes se gastam, irife-
gralmente, no carvao e na energia eléetriea, ete, ndp, tude isse é
um marmelo erd, muito grande, que n3o estou dispesto a engulir,
com mido de me engasgar. Pois se ndo ha nada, come se pode
fazer Hido? Sim, porque todes sabem do valor dos trabalhes que
salem dos Laboratorios do Colégie. Ex nifil, nifil. Este sr. Barres
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faz-me sair do meu sério, obrigando-me a delitar cA para féra lati-
nério sedico.

Mas, é claro, Barrés fazia &ste estardalhaco todo para conseguir
que os Governos se mexessem, dessem mais dinheiro, pois que &le
julgava que era indispensavel, abseolutamente, melhorar ou trans-
formar ou suprimir as circunstancias materiais do Colégio de Franga.

Ora é notavel que, a respeito, nem todos concotrdam e que essas
vozes discordantes pertencemn a gente da casa, a Professores do
Colégio.

Numa entrevista concedida ao jornal «Le Candide», muito lido
em Portugal (como em geral, as publica¢Bes francesas), pelo senhor
Professor Hazard, a quem jA me referi a propdsito das conversbes
das cadeiras, publicado no n?® 376 de 28 de maio do ano passado,
18-se que o Sr. Rausseau (¢ o nome do jornalista; o artigo é assi-
nado) lhe lembrara, a0 Sr. Hazard, «a mediocridade das instalacSes
e a miséria dos Laboratérios do Colégio de Ffanga, a cujo respeito
tanta tinta se tem gasto.» Estava-se 4 espera que o Sr. Hazard
pulasse de indignaglio e nos Impigisse nova ediglo correcta e au-
mentada dos discursos de Barrés. Pois néo, senhores. Els aquil o
que 8le respondeu: «Sim... muitas vezes se teem felto grandes
projectos para melhorar as nossas instalacbes. Esses projectos aunca
foram levados a cabo. Talvez que asslim seja methor... O Sr. Bé-
dier, o nosso Adiministrador, costuma dizer que grandes felicidades
materiais enfraquecetiam a nossa forca intelectul.» A 8ste res-
pelto retorquiu o jornalista: «N&o ha conférto, mas uma forte per-
sonalidade moral. O Colégio de Franca é o tipo cla pessoa moral.»
E o Professor Hazard, com espitito: «Sim, um pouco de moral de
mais, algumas vezes, sobretudo quando se trata de instalacBes
clentificas. Mas é o seu destino. Ja lhe disse que, durante mais
de dois séculos, ndo teve casa prépria. O Coléglo de Franca num
sumptuoso Palacio, serla talvez uma bela colsa... mas ja néo seria,
por completo, 6 Coléglo de Franca.»

Ouviram bem V. Ex.2s?

O actual Administrador do Colégio, segundo diz o Senhor
Prof. Hazard, por intermédio do Sr. Raisseau, recela que «a forga
intelectual do Coléglo» se enfraqueca com qualsquer melhoramentos
e 6 Sr. Hazard, nfo nega que as installagbes sejam péssimas, mas
entende que, se fossem melhores, 6 Colégio de Franca delxaria de
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ser o que é. Agui estA uma coisa que os Governos que tio pres-
surosaménte acederam ao pedido de Barrés e que nfo foram de
meia dazia de centos de francos, como ja vou dizer, terlam muita
vontade de ouvir. «N&o, senhor, diriam &les, nem um soi, n&o
que nés ndio queremos assumir a responsabilidade de ir enfraquecer
«a forca intelectual do Colégio de Franca» e contribuir para que o
¢Colégio deixe de ser o que é».

Poder-se-4 observar que os Senhores Bédier e Hazard séo
Professores de Letras e, portanto, nfo precisam de Laboratérios,
mas s6 de livros. Mas é que a respelto de Biblloteca (ou Biblio-
tecas) do Coléglo se 18 o seguinte no Amwdrio de 1930 (grifo o
mais importante): Além das Bibliotecas especials dos Laberatérios,
apropeiadas as cléncias respectivas, 0 Coléglo possue uma Biblie-
teca comum, de 20.000 volumes aproximadamente e gue feria au-
mentasly considieneosisarite mop0S A0 Saai09Ss s3e HDdvessecepRpg 0ce
pessoad. As condishies achuads Yornam neomodia a consulia dos
livres, aos proprios Professores e nfio podem admitir-se leitores ex-
tranhos. Wesmo a calalnanaosstir epporééstecsttdol decefisns. Fetda
mesma razéio, néo fol possivel até hoje expor em lugar apropriado
certas coleccles pertencentes ao estabeleclmento, nem constituir as
gue ainda faltam.» Bem sel que ha em Paris Bibliotecas de pri-
meira ordem: a Naclonal, a primeira da Europa (do mundo!), a de
Santa Genoveva, etc.: mas é um cumulo, 0 Professor ndo poder
utilizar-se da prata da casa ou utilizar-se com diflculdade. Final-
mente, née deixaria de ser estranhe, fhe parece, que 6sses dois
Professeres (U déles, Adiministrador) se desinteressassem da sorte
dos Colegas que precisam de Laboratérios e nae apenas de livres.

Ouvidas as testemunhas, faco de Juiz e lavro a sentenca, a
guiza de concluséio, redigindo-a desta maneira: «Fica provado que
os Laboratdrios (em geral, as instalacSes do Colégio) nfo s&o luxuo-
sas, muito longe disso.» Agnescemtarel: o génio dos Professores
supre as deficiéncias que ha; antes assim, do que o contrario, que
as instalagBes fossem de primeira ordem e do Colégio nada safsse
de préstimo. Quere dizer, neste particular, tudo corre pelo melhor
no Colégio de Franca. Tanto mais que 8sse choro despegado de
Barrés e Croiset jA cessou, como vamos ver, ou, por outras pala-
vras, tem havido tltimamente melhorias que estancaram as lagrimas
dos defensores do Colégio.
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Como se obtiveram &sses melhoramentos? E curioso, pelo
menos para mim, verifica-lo.

Qualquer de nés, quando deseja obter alguma coisa doutra
pessoa, dirige-se a essa pessoa 0 mais urbanamente possivel. Nao é
com vinagre que se cagam moscas. Pois foi precisamente com
vinagre que se conseguiram obter ésses melhoramentos. Primeiro
tratou-se de descobrir o culpado ou culpados de tal estado de coisas
e descobertos os culpados, comegou-se a desanca-los impiedosa-
mente; foram-lhe ditas as Gltimas. Mas o que é ainda mais inte-
ressante é que os tais «criminosos» fizeram, sendio tudo, pelo menos
muito do que se lhes pedia. N&o fizeram beicinho, ndo amuaram
e muito menos se lembraram dum desfior¢o pelas insoléncias ouvidas.
Acedieram — quasl que famos a dizer, agradecendo. Seguindo o
preceito de Cristo, levaram a bofetada numa face e ofereceram a
outra. Mas coisa ainda mais interessante, se é possivel, depois de
terem prometido (mesmo, em parte, cumprindo o que prometeram)
continuaram a ser sovados. V. Ex2 conhecemn bem toda esta his-
téria, mas peco-lhes que me consintam que lha relembre, em resumo,

Comecou-se, disse eu, por descobrir os culpados. N&o foi tarefa
dificil. Logo se descobriu: o Estade! Permito-me observar que se
faz retérica, falando do Estado; j4 o disse, é uma figura multo
bonita de retérica chamada sinédogue. N&o é do Estado, como ja
disse, que se quere falar, mas slm dos Governos. Estado, esque-
maticamente, é uma Nacho (ou grupo de Nac¢des), submetida a um
Governo e a certas Leis. Nacfio é um agregado de homens, habi-
tando o mesmo territério e com interésses comuns. Portanto, para
o nosso caso: Estado— Nacfio. E o Estado (= Nagho) quem dis-
pde do dinheiro para o sustento do Coléglo? E claro que é e é
claro que nfio é. Como disse ha pouco, o Estado (— Nagéo) delega
nos Governos (no legislativo e no executive) a Administragdo-
E o Estado (— Nac#io), o culpado? Nzo, ndo . A Nagcho, a Franca,
tem sempre mostrado vivo inter@sse pelo Colégio: supre mesmo
algumas vezes 0 pouco inter@sse dos Governos. Ja disse que nem
todas as Cadeiras sfio sustentadas pelo Erarlo Publico: de resto, o
dinheiro deste Erario é dado pela Nacfo, mas s8o os Governes que
dispfem désse dinheiro como lhes parece, o Colégio tem tido lega-
dos varios e que sfio menclonados nos respectives Amwdreios. Mas
fora disso, quando as dificuldades apertam, os Professores teem
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sabido resolvé-las, recorrendo & Nag3o. A Nag#o ou a propria bolsa.
Ja disse que o Professor Gley fez, a sua custa, as novas instalagcdes
de Fisiologia. Mas nem todos fazem, nem podem fazer o mesmo.
E entdo, digamos, estendem a mdio & Caridade Ptblica (ou, melhor,
particular, para nfio confundir com a dos Governos). No II Império,
o Imperador, de seu bolso deu dinheiro a Claudio Bernard para o
seu Laboratério e foi ainda a custa de Napolefio III que se construiu
no Colégio a famosa Torre de Regnmult. Ha pouco, o Professor
Langevin precisou dum electro-magneto, modélo Weiiss, para poder
continuar as suas investigagfes sobre a natureza do nficleo atémico
e sobre as relacdes entre a afinidade quimica e o electro-magne-
tismo e o Professor Pleron, proprietario da cadeira de Flsiologia
das sensacBes, teve necessidade dum oscllogeafo catédice, para
medir as correntes eléctricas geradas pela célula viva, que séo
extremamente fracas e de curta duraglo (milionéssimas de segundo).
Néo havia dinhelro nas dotagbes do Colégio; nem por isso ficaram
privados dos aparelhos: a generosidade da Princesa Edmuncdo de
Polignac livrou-os de dificuldades. Né&o, nfo. A Naclo (=Hsdado)
ndo tem culpa, mostra interésse; os culpados sfo os Governos: é o
que se quere dizer. De resto, como ja vamos ver, muitas vezes se
tem falado de «Governo», como sinénimo de Estado.

Serei obrigado a acompanhar as pessoas amigas do Colégio
que teem censurado asperamente os Governos a &ste respeito?
E evidente que sim! NZfo fosse eu um admirador do Colégio de
Franca! Se 8sses amigos entendem que o estado de coisas que
deploram é um mal para o Colégio, nfio posso deixar de aderir aos
protestos déles, fazendo céro com &les, gritando com &les, contra
os causadores désse mal. Mas é que nfio posso gritar, porque sou
afono, néio tenho voz para estas coisas e néo tenho, porque, infeliz-
mente, nfo sou portugués. Eu me explico. Mals de uma pessoa
me tem dito que deve ter costela britdnica; mas é que no tenho tal.
Sou filho de pals portuguéses, neto e bisneto de portuguéses e
pnascl em terra portuguésa; por desgraca minha, porém, néio tenho
esta caracteristica essencial, capital, fundamental, de todo o por-
tugués: dizer mal dos Governos. E entdo quando val um amigo
ao Poder! Refiina-se! «Vossé sabe que sou velho e dedicado amigo
de F.; é um excelente rapaz e tive sempre uma grande admiracfo
pelo talento déle: mas vossé conhece-me bem, sabe que sou incapaz
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de faltar & verdade; &le (o tal F.) desde que estd no Poder n3o tem
feito senfio asneiras.» Este é o ex6rdio duma tremenda catilindria;
é o cliché preparatério, em certos casos; moutros, o exdrdio é
abrupto. Lembro-me, nessas ocasifes, 0 Senhor me perdoe, daqueles
«bons anmigos» do Carlos da Maia, do Ega; enquanto o viam go-
vernar os seus cavalos ingleses, falavam s6 do «talento do Maia»,
mas lobrigando-lhe umas migalhas de clientela, comegavam logo a
dizer que «o Maia era um asmo». Explica-se esta comstante e
acerada critica dos Governos (ja disse que, com a palavra, n3o
quero designar apenas o executivo); quando nds pomos reparos ou
criticas a alguma coisa é, evidentemente, porque n3o a achamos
boa e dai a nos julgarmos capazes de fazer melhor, vai um passo
que, em geral, nfo tergiversamos a dar; &, de resto, um facto ave-
riguado que todo o bom portugués, ainda na barriga da ma3e, ja
esta a redigir Decretos, Portarias, Reguiamentos, etc., que deixarao
= na opinifdo de cada um, é claro — a perder de vista tudo quanto
os outros fizeram. E uma maluqueira, nem sempre inofensiva.
Né&o, senhores, ndo. Estou como o Peter Schlemihl, de Chamisso,
que perdera a sombra, coitado! No mais era perfeito. Estou pri-
vado da sombra também, isto & do requisito essencial, patogno-
moénico por que assim o digamos, de todo o portugués. No resto
néio faco diferenca, creio eu, de outro qualquer meu compatriota; a
semelhanca do Schlemihl que, a nfo ser na falta de sombra, era
como qualquer outro homem. Pela arte de govermar — que Carlyle
classificava de divina — tenho um respeito supersticioso; acato as
suas deliberactes como se fossem um dogma; quési que estou dis-
pesto a repetir o «credo quid ineptum», de Malebranche. Tenho a
éste respeito, uma mentalidade primitiva, como a descreve o Pro-
fessor Blondel, de Estrasburgo; segundo 8le, deve-se designar por
mistica toda a realidade que escapa aos nossos sentidos e, sendo
assim, a realidade do primitivo serA mistica. Sou um selvagem!
As medidas governamentais sdo misticas, inacessiveis, para mim,
a0 exame directo. E claro que, quando falo de governos, me quero
referir aos da minha terra. Ora, dada a minha incapacidade nativa
e t&o triste, para dizer mal dos Governos portuguéses, como poderei
eu ter capacidade em relacio aos Governos dum pais que ndo é
o meu? Conheco &sse Pais e os seus homens um pouco e tenho-
-lhes muita advmizaghy: em todo 0 caso, ndio os conhego tfio bem
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como os de ca de casa; mais uma razfio, portanto, para ter alnda
menos poténcia laringea.

Mas o que posso é fazer ouvir as gritarias déles; ainda mesmo
que estivesse absoluta e profundamente convencido que os grita-
dores ndo tinham razdo alguma; sou da opinido de Stuart Mill,
quando éle diz que, no caso de haver, em 100 homens, 99 que
tenham uma opinido e o restante, opinifo diversa, os 99 devem
respeitar a opiniio do pobre do outre, que esta tdo sozinho.
De resto, julgo saber que, em Franca, ndo ha voz que desafine;
todos, mais ou menos, fazem coro com as testemunhas que, para
éste fim, convoquei. Apenas desejo lembrar o seguinte: nas antigas
dissertacBes inaugurais das Escolas médico-ciriirgicas, o candidato
era obrigado a tramscrever, no seu trabalho, o artigo 155" do Re-
gulamento de 23 de Albril de 1840: «A Escola nfio responde pelas
doutrinas expendidas na dissertacfo e enunciadas nas proposicdes».
Era uma espécie de aviso aos incautos. Pois eu agora estou na
mesma; ndo respondo pelas doutrinas expendidas pelos cavalheiros
que vou fazer ouvir,

Todas as 3 testemunhas que v&do dep6r, fazem parte carregada
sobre os Governos. Parece-me, porém, que as posso classificar em
ordem crescente, digdmos, de viruléncia; pouco a pouco, como o0
organismo para os virus, vai-se ficando vacinado; ainda que, como
V. Ex.2 vlo vér, a diferenca de viruléncia é bem pequena; é caso
para dizer, que venha o diabo e que escolha.

Comecemos por Barrés que ji é nosso conhecido. Mas antes
de o fazer ouvir, para atenuar a viruléncia das suas palavras, ou,
por outra, para conseguirmos um desconto nas acusacfes, direl que,
julgo eu, éle ndo esta no seu sangue frio. Com efeito, Barrés, a
pag. 153 do seu livro que ja eitel, diz (e eu concordo e comige toda
a gente) que «o Colégio de Franca é o mais ilusire e o mais vene-
ravel dos Estabelecimentos clentificos do Mundo e que, desde ha 4
sécules, nfio cessa de ser um lugar de altas criacfes». (Discurso de
11 de Junho de 1920, na CAmara dos Deputados Francésa). Pois
éste mesmo sr. Barrés diz, a pag. 49, que «é&ste Coléglo de nova-
dores patrece ser, em certas ocasides (<4 certaines heures»), um Con-
servatorio de velhas doutrinas». Note-se que éle no discurso de 11
de Junho de 1920, h4 pouco citado, diz que o Coléais Nado sessaa
e sey um lugar de altas criaghes; portanto, néo se compreende gue
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o Colégio, nfio tendo tido interrupclo («ne cesse pas d'etre», diz
Barrés) no seu trabalho de altas criacBes, seja a0 mesmo tempo,
ainda que s6 por um minuto, «Conservatério de doutrinas velhas».

H4 manifesta contradiclio entre os dois conceitos. Barrés nio
estad em si e nfdo estad também quando &le pede a pag. 49: «Leiam
nos Programas, afixados & porta do Colégio de Franca, os nomes
daquéles que sucederam a Mestres ilustres! Quantos Professores
obscuros que desapareceram, sem deixar nenhuma obral» O Sr,
Barrés parece exigir que a lista dos Professores fosse, tdda, sempre,
composta de Berthelots ou de Remans ou de Michelets ou de Clau-
dios Bernards! Quem ousarid exigir tanto, estando em perfeito
juizo? Disse Briand, nos Funerais do genial Professor do Colégio
de Franca, que ¢homens como Berthelot aparecem s6 de século a
século». O Sr. Barrés parece que queria que os homens de génio
se reproduzissemn como os coelhos! Mas, se nem todos os Profes-
sores tém génio, ndo pode ser, é impossivel, a verdade para todos
que vejam as coisas serenamente é que ndo ha um sé, entre ésses
Professores do Colégio de Franca, que nfo tenha, mais ou menos,
uma obra notavel. Conhece-a, 6 Sr. Barrés? Se &le fosse alnda
vivo, eu convida-lo-ia a percorrer comigo a lista, a actual, dos Pro-
fessores e empraza-lo-ia a indicar-me, imediatamente, a obra de cada
um déles. Tenho a certeza que havia de dar um completo esten-
deréte, como se diz em giria académica.

De resto, quantos e quantos homens hi, mesmo sem serem
Professores e muito menos do Colégio de Franca, que sfo pogos
de saber, com uma obra consideravel, modélos de virtudes e que,
no entanto, ningem os conhece, nfo obstante serem dignos de todo
o respeito e admiraciio, pelo seu indefesso trabalho e pelo seu
caracter! Timidos como uma crianga, assustam-se com o barulho
da Fama. Mesmo com Fama, quantas pessoas ha que nunca ouviram

falar désses homens com Famal E bem econhesida aguela anedecta
do estrangeiro que foi, em Paris, um dia, & Avanida Vietor Huge e
ndo foi eapaz de encontrar quem Ihe dissesse onde merava o Peeta,
tendo éle a sua easa pa mesma Avanida, que tinha o seu pewe!

E n%e se pede dizer aue Vietor Hugo fosse poueo faverecido
tclesta vaidade, a quem chamames Famas, comoe diz Camges. E,
por outro lade, guantes e variades factores ha a comsiderar na
genese da fama, como admiravelmente faz vér o Dr. Hirsch no seu
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livro «Die Genesis des Ruwhmes»? (Da génese da Fama). Um
exemplo s e bem simples, ainda que instrutivo: se Lord Kelvin
ndo tomasse interesse pelos trabalhos dos Curie e nfo tivesse ido a
Paris, de propésito, visita-los e, como conseqiiéncia, assombrado
com #&sses trabalhos, nfo tivesse proposto a «Rayal Society» que
esta Sociedade lhes concedesse a sua Medalha Davy; depois, que
de Stocholmo viesse aos Curie o Prémio Nobel, a consagracio méa-
xima; se nfo fésse a intervenciio do Fisico inglés, os Curie conti-
nuariam a ser conhecidos de mela dlzia de pessoas, se tanto e
nunca o Sr. Barrés escreveria a pag. 41, entusiasmado, que Pedro
Curie fol «o sabio que mais honrou a Franga no Ultimo quartel do
século XIX»,

Mas para que estar a gastar tantas palavras, quando eu me
poderia limitar a citaclo das palavras dum classico francés que
Barrés bem deveria conhecer, La Bruyére? Dizia éle nos seus
«Caracteres», impressivamente: «Quantos homens admiraveis duma
grande beleza de génio, ttm morrido sem que ninguém tenha falado
déles? Quantos, ainda vivos, dos quals se n#o fala e nunca se
falara? Que horrorosa tarefa a do homem isolado, sem protectores
e sem cabala, que desejar sair da obscuridade e pbr-se ao nivel dum
tolo com fama? Com grande. mérito e uma modéstia ainda maior,
pode-se viver ignorado durante muito tempo».

Nio deixa, porém, de ser interessante verificar a maneira por
que l?arrés conduziu a sua campanha, como ja disse.

E sebido que o samgue aivai © sangue, on se guizerem, eome
eu ja disse heje, que as ideias embriagam; e o Sr. Barrés, na foria
——que j& vames VEF —de e afiiier 208 Gevernes, Piie POUpA MikguEm,
nem os propries Professeres do Celégio de Franga e o Institutel

A pag: 48 diz &le que tinfelizmente, ndie & 50 o interésse da
€iéneia que inspire... a8 apresentacdes que competem ae Colégio
de Franga e a Academia respectiva. Regras da earreira, eertas
indulgéneias se tém manifestado, cujos efeitos estdp em eontradicao
eom a razdo de ser da Instituicdos. E vejam V. Ex# como éle
fecha com chave de oiro: €E raro que os homens chamades ae
Colégio de Franca o sejam em consideraglio apenas do mérito da
sua obras. Lembram-se V. Ex# do que eu li, ha pouce, de pag:
153 do seu livro (discurso de 11 de Junho de 1920). Pois agora
lembro o que se encontra a pag: 47: «O Colégle de Eranca tem-se
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lembrado sempre da sua Carta de Fundacfio; tem sempre mantido,
numa larga medida, a sua tradiclo de investigagfio livre». Confessa
isto, o Sr. Barrés, confessa o que ja sabemos da pag. 153, e agora
como acabamos de ver, mostra-se Indignado com a manelra por
que se fazem as nomeacdes dos Professores! De duas uma: ou 6
Sr. Barrés estd embriagade com 6 CZH5.OH ou das suas ideias ou
parece ter um tal ou qual de epiléptico; é sabido que o5 crimes dos
epllépticos sfio caracterisades pela desnecessidade dos golpes; um
assassino vulgar, néio eplléptico, mata, empregando s6 os golpes ne-
cessarios para matar; o crimineso epiléptico compraz-se em multi-
plicar os golpes, sem necessidade alguma. E mesmo uma manelra,
dizem os médicos legistas, para diagnosticar um eplléptico delingiien-
te. Ah! com certeza, o Professor Moureu gue lhe ensinou a ligéo —
mal aprendida, como ja disse — diria para os seus botdes que aguele
Sr. Barrés era um «amige dos diabes». O Professor ensinou-lhe a
sovar 08 Governos e o discipulo soveu tbda a gente, até 6 proprie
Colégle de Franga, sem necessidade, o gue é peor, com flagrarte
injustica. Quer isto dizer que eu ponha de lade a hipdtese de gue,
algumas vezes, 6s Professeres do Colégie eu 65 membros do Insti-
tuto cometam oS seus pecadilhes? Meu Deus! S&c homens!
Néo tne posso esguecer do triste case — ja bastante velhe, de resto
— Balfard-Laurent, ne gual se salveu apenas 6 eminente e henrade
Biot. Sou admirader, mas n#o fetichista. Falei de «pecadilho», por
benevoléncia, porgue nésse caso cometeu-se tima Injustiga revoltante
e nada ha que mais degrade o homem do que cometer ou sofrer uma
injustica: as bestas n@o conhecem a justica; o homem gue lhe n&o
obedeca nivela-se com as bestas, Mas a verdade é que tudo se
passa numa esfera tdo elevada que o Coléglo nfio é afectado. Em
eutras condicdes, num pals pegueno, em gue os valores sfo em
peguens nlimere, entdo 6 perige é enorme,

Tendo mostrado o «estado de alma» da testemunha, vamos ouvi-la.

A pags. 44 e 92 fala-se da «impericia» e ¢quietude» oficiais;
a pag. 64, da «incompreensiio da Ciéncia, que é o caracter destin-
tivo da Alita Adiministracfio»; a pag. 32 alcunha-se de “igmorantes»
os homens que govermavam a Franca nestes Gltimos 20 anos: a
pag. 195, que «o Estado emprega mal o seu dinheiro» (0 Estado,
ja sabemos, quer dizer, os Governos): a pAg. 184, o Erario Publico
é classificado de «sorvedoiro» (gouifre) etc.
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Eu jA disse hd pouco que é curioso que os Govérnos (Minis-
tros e as Camaras) se nio ofenderam com estas «amabilidades»,
mas, pelo contrario, fizeram quasl tudo quanto Barrés pediu. Pois
Barrés, como eu ja disse, em vez de agradecer, contintia a sova-los.
Ainda néste ponto, ha epilepsia, além do mais; pois se éle foi ou
ia ser servido, para que mais golpes intitels? Veja-se 0 que éle diz
a pag. 57:

«O Estado promete a préxima amplia¢fio do Colégio de Franga
[e do Museum], para a qual destina uma cifra imponente de mi-
Ihdes. Ja é alguma coisa, mas eu grito: cuidade! (...; mais je crie
casse-cou). Reeeio, tBo desconcertante € a indiferenca da Alta
Adimiinistracéo, que sejam edificados monumentos, onde nada haja de
apropriado ao trabalho cientifico. E um primeiro ponto que me
inquieta.»

Como se vé, é caso para se dizer: préso por ter clo, préso por
o ndo ter. O Estado ndo faz nada? Indiferente, incompetente-
O Estado faz ou promete alguma colsa? Indiferente, imcompetente.
E dificil éste Sr. Barrés.

Mas nfio é s6 éle: também o é a outra testemunha, o Sr. Croi-
set. Este, porém, é um pouco mais virulento. Com efeito, &le vai
mais longe do que o Sr. Barrés; éste ainda apela para o Estado
(= Govérno); mordendo sempre na mio bemfazeja, digamos, mas
em todo o caso ainda apela; o Sr. Professor Croiset, &sse, chega a
negar ao Estado a capacidade para melhorar a situacfo. Eviden-
temente, diz &le (no mesmo artigo de 1911, que ha pouco citei),
ndo é o Estado, com os seus encargos sempre crescentes, que po-
derd fazer com que o Colégio de Franga suporte esta rivalidade
(o Sr. Croiset refere-se anteriormente & rivalldade da Prissla e da
América onde se tem criado Estabelecimentos congéneres ao Colé-
glo de Franga). E mais adiamte: «O Estado, sujeito as suas lels e
regulamentos, enredado pelas inextricaveis malhas da sua adminis-
tracfo, lento a compreender, lento a mover-se, stibmetido ao re-
gime de hierarquias interminavels, é uma f0r¢a imensa, mas pesada
e desastrada. O dominio do espirito ndo parece ser o seu.» Como
se v8, nos, os portuguéses, além de afinidade de lingua com a dos
francéses, temos também afinidade com esta «lihguasinha» de prata
do Professor Crolset. N&o ha portugués (menos eu, como ja disse)
que tergiversasse em surriplar estas palavras ao Sr. Professor Croi-
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set, para as aplicar ao Estado portugués. Mas o Sr. Croiset. ter-
mina por estas palavras sibilinas que durante muito tempo n&o con-
segui perceber (grifo a parte mais importamte): ‘Que a Ciéncia,
(aqui o Sr. Croiset, evidentemente, quer dizer o Colégio de Franca),
sempre moével e empreendedora, saltitando constantemente de idea
para idea, nfio conte muito com &le (sc. ®IEstatls), e mesmaaelesonhifie
urn fiouco dos seus favores.» Esta agora! Amdei, replto, sem per-
ceber isto, durante muito tempo. Agena, porém, ja se me fez luz
no espirito, gragas a um artigo, anénimo, que 1l no «Temps», de
19 de Junho do ano passadle; quer dizer, aparecido no prépio dla
em que comegaram as Festas Comemorativas do IV Centenério do
Colégio de Franca. O artigo é longo, ocupa quasi uma coluna in-
teira e vem na primeira pagina. Lé-se nésse artigo: «Perante o
Pensamento, a Histéria, a Fllosofia, a Ciéncia, perante éstes infati-
gavels Investigadores ou déstes sdblos atrojades [0 A. do artigo
cita anteriormente Ramus e Reman], o Estado é e permanece in-

eompetente: E ineompetente sobre a Sintese gquimica come sebre
8 Aramen. O espitite sopra dende quey; mas pie do Estednl
Ate agui, come s esta a Ver, nde ha nevidades; é uma parafrase
banal, sem grande elevagas literaria, das palavras de Sr. Brofesser
Eroiset; que ha pouee li. Em sequida é que vem um mime: «Acen-
teee que, BM 6EFtas €peeas; a eFiagds de eadeiras correspende ape:
Pas a paixBes peliticas; entde a Ciéneia para e a propria Verdade
padece.s Penhames de lade as Bitimas palavras, ocas como as que
o 5%0; € um Pleonasmo frie que nes deixa frio, como as coisas
fries; entde a Citneia ja nde ¢ verdade? As anteriores, porém, é
gue s%0, €6Me en ja disse, um mime. ¢A ben entendsur, salut!
E. tsaluly, Sr. Arteulista; se en o conhecesse, mandar-lhe-ia um
ecartdo de agradecimentes, que se iria enecontrar, sem duivida, com
putres do Estade.

Mas afinal, com tode éste desprezo pelos Governes, foram os
Governes gue fizeram alguma eeisa que se visse a favor do Colégie.
Croiset e depois Barrés bem se fartaram de apelar para os bemfei-
tores Fiees; mas nem por isso foram bem atendides; menos felizes
gue Guillet que eonseguiu des industrials franceses o dinheiro su-
plementar de que precisava, e que o Estado ndo dava, para as
Rovas instalegdes, feitas ha alguns anes, na Escola Central, de que
Guillet ¢ Director; ainda menes felizes que o Instituto Pasteur de
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Paris. Barrés fala com amargura, a pag. 56, da indiferenca dos
agrupamentos financeiros; nunca tiveram para a Ciéncia a menor
liberalidade. «A Ciéncia, diz, é respeitada em Franca, pelos nossos
grandes homens de negécios, por vezes consultada por éles, mas
raras vezes a sustentam!» Noutras passagens do livro ainda ha
mais lagrimas a 8ste propédsito. Croiset, &sse, estava desesperado
(em 1911; jA vamos ver que, a estas horas, j4 se acha um pouco
satisfeito); diz éle, solenemente: «O futuro do Colégio de Franca
depende das liberalidades que tiverem com &le («liberalidades» dos
particulares, entende-se, e nfio do Estado, observo eu). O Colégio
s6 poderd exercer as suas funcSes em tbda a amplitude, quando
puder dispor dum capital importante» Mas a verdade é que a
Nacgéo tem feito ouvidos de mercador, porque nfo tem, tradicional-
mente essas liberalidades, a americana, dos Carmeggle e dos Rock-
feller, em favor da Ciéncia. N&o esta nos seus habitos e, por isso,
o tal «capital importante» de Croiset nfo apareceu.

E foram, afinal, repito, os Governos que salvaram a situmcsio,
tida como aflitiva, na opinido dos Srs. Barrés e Croiset. Neste
ponto, os servigos prestados pelo primeiro foram indiscutivelmente
grandes: além do mais, éle propés na Cimara, em 1921, um au-
mento, para 1:100.000 francos, na verba de 600 mil francos, desti-
nada & expansfio universitaria e cientifica da Franca no estramgeiro,
obtendo (como de costume, os Goveenos, nestes casos, ratinham,
como é sabido) 800 mil; anteriormente obtivera 100 mil para os
Laboratérios do Colégio de Franca; mais tarde, conseguiu que a
verba destinada a Bibliogtafia, de 200 mil passasse para 300 mil
(é claro, tinha pedido mais, 500 mil: no ano seguinte passou a
verba de 300 para 400 mil, ete.).

Pelo seu lado, 0 Govérno ja tinha feito ou ia fazer o que podia;
lendo-se o Amudrio do ano passado, vé-se que o horizonte se desa-
nuviara. A pag. 22 18-se: «Pelo que respeita a instalagdio material,
a guerra de 1914 retardou a execucio dos projectos ha muito tempo
feitos para ampliar o Colégio de Frang¢a... Mas novas construgdes
se fazem sob a direcgfio do sr. Guilbert, arquitecto em chefe do
Govérno e, gracas a disposicdo tomada &ste ano pelo Estado, os
trabalhos prosseguirio rapidamente» Mas, a respeito de Labora-
térios, o Amudrio repete ainda as mesmas palavras do Amuario
de 1924, que ha pouco li, isto é, que quasi todos sfio instalados em
condi¢Bes mais ou menos defeituosas.
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H4 6 anos a «Raiita dos dois Mundos», tida como a
mais célebre das Rewiistas francésas e onde o Senhor Professor
Croiset, publicou, em 1911, a sua tremenda catilindria a que me
referi contra os Govérnos, Iniclou uma série muito interessante de
trabalhos sobre «As grandes Escolas de Franca», subscritos, em
geral, pelos Directores dessas Escolas (Escola Normal, Saint-Cy¥,
Colégio de Franca, Escola Politéenica, Escola Francésa de Roma,
Escola de Direlto, Escola Central, Sorbonne, Conservatdrio, Facul-
dade de Medicina, etc.); o6 35 désses trabalhos, de 1926, é consa-
grado ao Coléglo de Franga (ja o citei ha pouco) e subscrite pele
Sr. Professor : Crolset, ja varias vezes per mim eitade heje, antige
Admiinistrador do Colégio (fle fora investide nessas fungdes em
1911 e fol substituide ha 3 anes, pelo actual, 6 St. Professor Bédier,
como eu ja disse); néste trabalhe ja 6 Senhor Professor Croiset ndo
tem © sobrecenho carregade de 1911, Ele ainda insiste na reeor-
réncla aos particulares, felicita-se por ter havide diferentes libera-
lidades para o Celégio (criacdo de cadeiras, doagdes para certos
Laboratories) e, finalments, da conta de muito gue 6 Estade tem
feito, «Um projecte de construcdes novas, esereve 6le, e de restau-
ragdo do edificio antige, fora preparade antes da Guerra, retomade
e modificade depeis do restabelesimento da paz; elevava-se a. wns
15 milhées. A despesa, H@o obstante ser urgente, paresed Muite
pesada para um Orgamente dificil de equilibrar. O Govérne pediu
um Projecto reduzide. Um neve plane, euja execucde foi ealeulada
em 6 milhdes, foi preparade e 6 Govérno aprovew-o... Far-se-38
melhorias consideraveis... mas nao podemos dissimular, ne entants,
gue néio se pede ficar poer al, se se quizer realmente modernizar 6
Colégio... Esperemes gue saiamos das difieuldades finaneeiras gue
se opdem hoje aos mais titsis empresndimentos».

Como se vé&, o Estado que mereceu tho amargas criticas ao
Sr. Professor Crolset ha uns 20 anos, sempre fez alguma coisa.

Mas o Sr. Croiset fala ainda s6 de Projectos e dal até as reali-
dades ainda vai um passo, muitas vezes enorme. Este passo deu-se.
«All's well that ends well». Tanta lagrima, tanto ranger de dentes,
tanta aflicio e afimdl.. Afiinal, o qué? O que é que ja se acha
feito? Néo deitemos foguetes antes do tempo.

No n® de 13 de Junho do ano passado, publicava o jornal de
Paris, «Figaro», um artigo, assinado pelo Sr. Sanvoisin, com o titulo:
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&«Vesperas do 1V Centenério — Visita aos Laboratérios do Colégio
de Franca». O articulista depois de lembrar, mais uma vez, as
vetustas instalagbes do Colégio de Franga («situagiio lamentivel»,
diz o Sr. Sanveisin, para variar), informa-nos que «num largo terreno
que costela a estreita rua de S. Benedito, muito perto — perto, de
mais — do Liceu Luis, o Grande, eleva-se agora um impressionante
buildving (assim mesmo, em inglés, no original) de 5 andares, com
duas caves e que, dentro em breve, servird de ligagio a uma cons-
trucdo destinada a conter dols Anfliteatros. O cimento armado, os
tijolos industrials, as vigas metélicas e as altas paredes, rebocadas
ha pouce, substituemn a maior parte das antigas barracas (noutro
tempo habitacbes particulares) que miseravelmente havia outrora
na Rwa das Escolas. Se o ritme proposto para os Orgamentos
anuais (seis milhdes) se mantiver, 68 nossos sabios ficarfio em breve
de posse dos «utensilios» imobilidries, que merecem pelo seu mérito
e indelligencia»,

Mais adiamte: «Quatro Laboratérios estfio edificados ou véo
sé-lo: um de Quimica orgénica, outro de Quimica inorgénica (quési
acabados), um de Fisica experimental, outro de Fisica mateméatica
(ainda nio comegados). As novas construcBes comstituem, na ver-
dade, na sua realizacdo ou nos seus projectos, um modelo de ada-
ptacio as necessidades cientificas contemporéneas.»

O autor do artiigo foi acompanhado, parece, na sua visita, pelo
Sr. Henrique Moureu, filho do Professor do mesmo nome e que é
Sub-director do Laboratério do Professor Matignon (Quimica mi-
neral). Creio, pois, ndo estar longe da verdade, supondo que as in-
formacBes que em seguida se encontram no artigo dimanam do
Sr. Moureu. Portanto: de pessoa categortizada. Eis aqui o que
escreve o Sr. Sanvoisim: «Sem dlivida que as comstrucdes novas
correspondem inteiramente as necessidades actuais da Ciéncia. Mas
isso ndo basta. Importa ainda que o Colégio de Franca possa dis-
por de verba para a compra de aparelhos, reagentes, etc. e para
se remunerar condigmamente o pessoal auxiliar» E contintia o
Sr. Sanvoisin, esmiugamiiy: no Laboratério de Quimica orgénica
gastam-se, por ano, 12.000 francos em carvio: a dotaclo do Labo-
ratério &, apenas, de 40.000 francos («uma miséria», diz o articu-
lista); um assistente temporario, casado e chefe de familla, percebe
1.000 francos por més. E a incerteza do dla de amanh#! Revela-
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-nos o Sr. Sanvoisin éste fackw: no amo em que morreu o Profes-
sor Moureu foram suprimidas as verbas previstas para o Laborat6-
rlo de Quimica orgénica, «sem a menor explicaglio, nem sequer
aviso prévio,»

Em conclusio: levantam-se novos Edificios, mas, naturalmente
os amigos do Colégio nfio se acham ainda satisfeitos, pois que, evi-
dentemente, s6 se remedeia um mal, ficando ainda outros, o das
dotacBes e dos ordenados do pessoal auxiliar.

A &ste repeito, Barrés, a pag. 254 do seu livro,'emite esta opi-
nide: «Tem-se falade de construir noves edifieies. E uma idea das
mais falsas. Nés ndo temos necessidade de edificios noves: E pre-
ciso vér primeiro se os Laberatéries néo pedem prestar 68 serviges
gue se querem ir busear nas construgbes nevas:s E mais adiamie:
«Gastemos antes o dinheiro com instrumentes e eom pesseal. .-
Apareihos de prego e nio apenas, pedies» Congorde, e PrRRipH,
mas custa-me a crér que se ndo tivesse primeire verificade se eram
ou h3o precises 0s novos edificios em eonstyugo; com ecerteza que
os Professores, em geral, as pessoas competentes foram eensulta:
dos; de forma que, crelo eu, posso concluir que, se aguelas nevas
construgbes se estéo a fazer, & porque as antigas nao eram; de for-
ma alguma, aproveitdveis; ndo me parece, pois, que se pessa gene-
ralizar e dizer com Barrés, categoricamente, que tnfio sdo preeises
Edificis nevess E conforme: o

mauants a &le dizer que & preferivel gasiar dinheirs em apa:
relhos 66 que em pedras; também, &M BrREIRIS, et de actords;
mas A3e St pode; igualments. generalizar Ha casos 8m gue &
forense; evidertements; eamsg&r dﬁ&l&é pedras: - EBMPBFreEnds; Borem:
estes medes de Barrés, atendends a gue mbita vez em Franea &
tem comecado pels fim: Para dar 8 dais exsmplos; de rests; bem
eonhesidos; lembre o cases Wurtz & Burie: Bara W erigh-se
Bra sadeira na Faculdads de Eigneias; mas nap se traisy do Labs:
raiérie anexs; de forma dbe 8 SIMpAtics & inteliz Salet (us & 8
preparader de Wurts) teve: Aurante anos & anes de acaFFSiar apa:
relios & reagsniss da Faculdads de Medicina, para a8 demony
tragdes ra atia de curse de Wurz na Sorbsng! AQ €ase EFe S
refere Barres a pag: 43 6 sed livre & qus € identics; 38 fasends
diferenca por terem mediade; entre 68 deis; algumas dezenas de
anes (de 1873 a 1964).
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Mas, pelo menos, as obras correm rapidamente? Parece que
ndo, pelo que diz o Sr. Sanvoisin; dentro dum ano (isto era escrito
em junho do ano passado, como eu ja disse), &ulga-se» que sera
inaugurada «uma parte» do edificio em construgio.

De maneira que, concluo, as arreliagdes ndo terminaram ainda
para o. Colégio de Franca, as novas instakacbes vdo de vagar e as
dotacBes sfio pequenas e ndo se fala em aumenta-las e mesmo creio
que nfo sera arrojado o dizer-se que o nfo serdo tdo cedo. Em
todo o caso ndo se tem estacionado; anda-se a passo de boi, mas
ndo para tras. Para tras se andard se for por diante o projecto
de anexar o Colégio a Universidade ou, por outras palavras, se for
uma realidade a unificacio do ensino superior, tdio precomizada por
Apell. O Professor Amthony, num livrinho publicado ha dois anos,
com o titulo «Pour la défense de notre culture intellectuelle», langa
um grito de alarme, bem justificado. O perigo é grande, por mui-
tos motives e um deles é 8ste: os Professores do Colégio melhora-
rlam de proventos, realizada a anexacgéo ou unificagdo. Diz muito
bem o Professor Anthony: nunca se deve proporcionar aos homens
ocasldo para 8les se poderem decidir entre o interésse geral e o
interésse particular déles. Mas é com palavras de esperanca que
me apraz concluir, dizendo que as paginas tho documentadas e tdo
claramente escritas (nfio fOsse &le um Professor francés!) do livro
do Professor Amthony h#io-de ser lidas com atencho e que o Colégio
de Franga, mais uma vez, ficara vitorioso.

Nem mesmo posso -admitir que se conteste essa vitoria, porque
é «de Franca- a famosa Institiigho; o titulo assenta-lhe na perfeicio,
como eu disse no exérdio déste meu discurso e como pretendi
mostra-lo. Com efeito, viu-se a situacho apagada que Francisco I
ocupa na histdria da crlagio do Colégio, no século XVI; ngo foi,
nfo podia ser o Rei quem teve a ideia dessa criagdo, mas a Francga,
representada pelos homens eminentes que a rodeavam; como dizia
Pasquier, o Colégle fol hasty en homwwes, mas entre 8les nfio po-
demos, nem devemos colocar 6 Rei. O lugar déle é de tbda a
justica deixa-lo ocupado por Margarida de Anguliéme. Diz Lefrance
gue é evidente que Francisco 1 puzera, em tOda esta questfo da
fundagio do Celégio, «uma grande parte de fantasia», tendo, porém,
como observa Battifol, no seu «Siécle de 1a Rasmaissance Frangaise»,
a fortuna de ter aproveitade, para sua honra, da feliz sorte e da
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celebridade que o Colégio teria no futuro, sem que—=tal e qual e
ainda menos do que com a Imprensa Nacional — amparasse, @ mova
Instituicdo, com solicitude e comstincia. Vimos também que essa
«sortes do Colégio foi derivada do facto «da mocidade estar pre-
parada pelos ilustres humanistas, anteriores a fundagiio do Colégio,
para aproveitarem com as licdes dos novos Professores». Quer dizer:
ainda por &ste motivo, nfio se podera conceder a Francisco I o
diploma de fundador do Colégio. Toda a boa vontade do Rei—=
se éle a tivesse, que ndio tinha! =, tdda a Ciéncia comsumada dos
Mestres resultariam estéreis, se ndio houvesse mais «alguma coisa».
Para que o Colégio vingasse, precisava de haver publico. Ja o
disse. Veja-se o que aconteceu com a Escola Normal, criada em
1794 pela Convenciio; os Professores eram dos mais ilustres (La-
grange, Laplace, Haliy, Berthollet, Daubenton; 'Vblney, La Harpe,
Bernardino de Saint-Pierre, etc.) e o nlimero de alunos, consideravel.
Pois os resultados féram mediocres, provavelmente diz o Professor
Fabry na «Histéria da Nacfo Francésa», de Hanotaux, que ja citei,
por «os alunos estarem mal preparados». No ano seguinte, a Escola
ndo abriu.

No reinado seguinte, encontramos um Rei, sem sizo bastante
para se ocupar, a sério, do Colégio de Franca, casado com uma
mulher que passou a vida a fazer jogos malabares com as paixdes
que se degladiavam na época, julgando ela, tolamente, que eram
finas negocia¢Bes diplomaticas. Da outra mulher do Rei, da concu-
bina, nada havia a esperar também, como eu disse. Foi nesta
situacdo, como se viu, que a Franga, representada na pessoa do
Cardeal de Lorena, interveio e conseguiu do Rei a nomeagdo de
Ramaus, cujos altissimos servigos ao Colégio tentei pdr em relevo.

Desde entfio, vimo-lo, o Colégio teve sempre defensores since-
ros, entusiastas (Duchatel, Dunantheil, o Cardeal de Perron, o Du-
que de la Vrilliére, etc.) e, nos nossos dias, o Professor Carlos Mou-
reu, por intermédio de Barrés.

Mostrei como o carinho que a Revelugdo teve para o Colégio
n#o fol espontdneo, mas resultante da dedicacdo de Lalande.

Numa palavra, tendo atravessado mil dificuldades (tdda a obra
humana as encontra), nunca o Colégio se deixou submergir; bem
poderia adoptar a divisa da cidade de Paris: «Fluctuat nec mergi-
tur.» E isto, porque assim foi sempre a vontade da Franca.
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Por outro lado, da parte dos Govérnos (que, como é sabido,
nem sempre representam a vontade da Nac¢#o) tem havido, mais ou
menos, uma tal ou qual desafeicio, manifestada especialmente nos
séculos XWII e XWINI, em que nenhum dos Luizes que governa-
ram (ou desgovemnaram) a Franca, mostrou grande interésse por
essa Instituiclio. E no entanto, o Colégio continuou sempre a viver!

Posso, pois, condcluir, julgo eu, que a Franga, representada por
alguns dos seus homens mais ilustres, a despeito de tudo e de to-
dos, desejou sempre, ardentemente e persistentemente, a conserva-
clio do Colégio e, portanto, que o titulo — de Franga —Hecasssartta
pa perfeicBo. E dela, porque ela o tem quevido.

Mas por que razfio a Franca se tem empenhado sempre tanto
pela conservaclio do Colégio?

Diz o Professor Curtius na obra que ja citei, «Die franz8sische
Kultur» que a Franga, como mulher, é caprichosa (Ails Weib ist
die France kapricids)». Pode ser, mas n&o neste assunto. Muito
pelo contrario.

Em primeiro lugar, é o préprio Curtius, num artigo, do ano
passado, da «Neue Rumndschau», que afirma que a alta cultura
classica francésa, o Humanismo francés, é realista, bem diferente-
mente do Humanismo alemdo. E ¢ou parece ser», para os fran-
ceses— e isso é que importa, evidentemente. E a melhor prova
que assim é, acrescenta Curtius, foi dada pelo Estadista Tardieu,
no Senado, ha dois anos, pouco antes da sua queda: para explicar
a corrupc¢do escandalosa do krach Oustric, Tardieu declarou que os
criminosos eram gente &sem cultura superior ou, mesmo, apenas
média», acrescentando que «talvez por esta razZo &les ndo tinham
o senso critico, das devidas propor¢des, que a cultura classica deu
a tamtos de entre nés.»

Por outro lado, como diz Rageot, a independéncia, a liberdade
de espirito nfio promana da prépria Ciéncia, mas dos métodos desta.
S6 éstes teem alcance educativo. A Ciéncia, por si, nfo conduz,
magicamente, aquela libertacfio; sem o conhecimento désses méto-
dos, o espirito humano fica tho escravo como o do primitivo ou
do primario, sem poder medir a extensfo do seu saber e da sua
ignorancia.

Ora é precisamente o Colégio de Franca o mais venerando e
o mais venerado sacririo desse Humanismo francas, realista, como



O COLEGIO DIi FRANCA 87

disse e é ainda o Colégio de Franca a maior das Oficinas francésas
da Ciéncia, onde, hoje, como sempre, com tanto ardor, se estudam
&sses métodos.

Manter essa Institui¢io é, pois, tarefa capital para a vida moral
e intelectual da Nacdio. E a Franga, como mulher, e, portamto,
inteligente, sente-0 agudamente.

De maneira que bem se pode dizer que a Franca e o seu Co-
légio estio numa permanente simbiose. Mais de quatro séculos
tem o Colégio vivido. Ha-de ainda viver tanto tempo quanto a
Franca viver. Quer dizer, sempre!

NOTAS

A estampa que antecede éste trabalho € a reprodugio de uma
fotografia dos Srs. Henry Dixon & Son Ltd., de Londres, de um
quadro a 6leo do Pintor Bonington e representa Francisco I e sua
Irm3 Margarida. O quadro pertence ao Museu Wallace, de Lon-
dres e é propriedade também do mesmo Museu a fotografia a que
acabo de aludir. A reproduglio que foi feita em Portugal dessa
fotografia foi-me autorizada pela Ex™: Direccdo daquele Museu,
depols de cumpridas certas formalidades.

Passa como sendo o melhor livro sobre a vida e a obra de
Bonington, o de Dubuisson, de que ha uma traducio inglésa, mui-
tissimo melhorada sobre o original, de Hughes.

Nésse livro se pode 1ér o seguinte sobre ésse quadir:

«Nada de mais sedutor, sob o ponto de vista da distribuic3o
da luz e da riqueza das cores, que esta tela. Onde se podera em-
contrar mais calor, mais harmonia, mais delicadeza? Como esta a
vontade, natural, a figura de Margarida, t3o delicada e amorosa-
mente tratada pelo Artista! O conjunto é um verdadeiro regalo
dos olhos e da imagina¢io. Sem dtvida, é uma das obras primas
do Pintor e que ele tratou com felicidade e cuidado particulares.
Nenhuma das obras déle poderd dar idea mais justa das suas bri-
Ihantes qualidades.»

Dubuisson, porém, ndio chama a ateng¢lio para as palavras que se
acham escritas no vidro duma das janelas: «Souvent femme varie;
bien fol est qui s’y fies. A éste respeito, L. Dimier, no seu livro
«Le Chateau de Fontainebleau* diz que estas palavras, escritas
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pelo Rei com diamante (0 Pintor supSe que o Rei as acaba de
escrever e as mostra a Irmd) foram vistas por Brantéme numa
vidraca do Castelo de Chambord. Dimier cita o distico um pouco
diferentemente: «Souvent femme varie, — Malhabil qui s’y fie» e
acrescenta que passa como tendo sido Francisco I o autor desse
distico. Vitor Hugo, como todos sabem, pde-no na boca do Rei,
na sua peca «Le Roi s'amuse».

Bonington era de origem inglésa, mas fizera a sua.educacgfo
artistica principalmente em Paris, onde se fixou e conheceu Dela-
croix, de quem foi amigo e com quem viajou em Inglaterra.

Morreu aos 27 anos, tuberculoso, em Londres, a 25 de Outubro
de 1828. Fisicamente, tinha Bonington o belo tipo inglés e, moral-
mente, as mais distintas qualldades, bom, afectuose, servigal, dedi-
cadoe. Quando morreu, tAo prematuramente, era ja quési um grande
Artista. Depois da sua morte, as suas composi¢des e estudos dis-
persaram-se. 0 que dificultou, durante muito tempo, a justa aprecia-
¢cBo da sua obra. Como muita vez acontece, fol na sua Patria onde
8 reputacio déle mais tempo levou a firmar-se, 0 que se explica
pelo facto de éle ter estado ausente da Inglaterra durante muitos
anos e ter produzide -em Fran¢a a maior parte des seus trabalhos.

N&o abundam os retratos de Margarida de Amguléme. As
pessoas que me deram a honra de me ouvir, na sessfio de 21 de
Junho do ano passado da Sociedade de Quimica, apresentei a re-
produciio fotografica dum belo retrato dela, aos 28 anos, inserido
no livro tdio importante de Miss Freer (2 vol, Londres, 1856).
A miniatura donde foi copiado &sse retrato pertence a Biblioteca
Nacional e contém 16 retratos de grande beleza e interésse. O
Artiista representa o modélo vestido simples, mas elegantemente
(com uma fazenda cinzento claro, cingindo-se bem ao corpo), luxuo-
samente, sem duvida, mas nfio tanto como na tela de Bonington.

No Colégio de Franga ha um encantador grupo em marmore,
de Guillaume (que foi professor mo Colégio), representando Marga-
rida a dar a assinar ao seu Irmio e Rei, Francisco I, o diploma
que instituiu o Colégio de Franca. Sete anos consagrou Guillaume
a esta obra e, a0 que parece, quando morreu, ainda estava na in-
tengdo de lhe introduzir algumas alteracBes, tal o interésse, a paix&o,
que 8le tomara pelo assunto.
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Faraday e a descoberta da indugéo
electromagnética @

PELO

Dy. EL. Moovvin Fevvetiva

Professor de Eisica da Universidade de Lisboa
MINHAS SENHORAS E MEUS SENHORES:

A Sociedade Portuguesa de Quimica e Fislca reline hoje em
sessfio extraordinéria (A qual tanto realce veiu dar a presenga de
V. Ex.®), para prestar homenagem a memoéria de Miguel Faraday.
Poucas homenagens havera tho justas como esta, porque pPoucos
homens terfio trabalhado e contribuido tanto como Faraday para o
aumento dos conhecimentos humanos, para aquilo que afinal cons-
titue o progresso da humanidade.

Tem-se chamado a Faraday o princlpe dos experimentacores.
E de facto, pode perguntar-se se alguém conseguiu iimaginar e rea-
lizar, melhor do que éle, séries de experiéncias que levassem ao co-
nhecimento perfeito dum fenémeno natural. Na descricdo dos seus
trabalhos, encontram-se uma frescura de pensamento e tima elareza
de exposicéo tho grandes, que facllmente se esquiece a gente de gue
a maior parte désses trabalhos foram executados e descritos ha um
século, gquando a cléncia da electricidade e do magnetismo estava
ainda na infancia.

Mas, mais ainda do que grande experimentador, Faraday foi
um grande filésofo da natureza. Nas suas experiéncias, éle procu-
rava alguma coisa mais do que acumular factos novos e estabele-
cer relagbes entre €les. O seu objectivo era, sobretudo, entender
as bases fisicas dos fendmenos naturais.

O desejo de estzbelecer uma teoria fisica concreta das acgbes
eléctricas e magnéticas, foi-se radicando em Faraday a medida que
avangava em idade e em saber. As suas primeiras publicacGes,
especialmente as que se referem a Quimica, so sobretudo o registo

() Discurso pronunciado na sessdio extraordimdria da Sociedade Puntuguesa de
Quimica ¢ Fisica (Nucleo de Lisboa), em 21 de Junho de 1932.

Este trabalho foi redigido s6bre apontamentos tirados do livro «Michael Faraday>,
de J. H. Gladstone; e de artigos publicados em 1§31 por Lord Ruitheford, Sir Wiilliam
Bragg, Prof. Wiilielm Ostwald e Rall Appleyard.
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de factos de observagfio. Os seus objectivos teéricos aparecem pela
primeira vez com a introducfio da idéa do estado electroténico, para
explicar os fendémenos de induclo electromagnética. E tornam-se
bem marcados em 1832, quando Faraday estabelece a sua teoria
da transmissfio dos efeltos eléctricos pela polarizagho do meio, de-
pols duma expléndida série de trabalhos de investigacfio sbbre as
propriedades dos dieléctricos.

Vem a propésito citar aqui as palavras de modéstia que Fara-
day p8e no fim da exposiclio desta teoria: «Devo dizer que apre-
sento 8ste meu ponto de vista com duvida, e receio de que n3o
possa resistir & prova de experiéncias futuras; porque, nfo sendo
verdadelro, s6 prejudicard o progresso da ciéncia da electricidade.
Ha muito que 6 tenho no pensamento; mas hesitei em apresenta-lo
até que flnalmente me convenci de que esta de acordo com todos
os factos conhecidos e relaciona entre si fen6menos aparentemente
distintos. De facto, ndo vejo contradicéio entre a minha teoria e os
fendmenos natursils; pelo contrario, vejo éstes fendmenos corm mais
clareza quando assim os Interpreto. E o trabalho que vou empreen-
der a seguir comsiste na revisdo dos fenémenos de condugio, de
electrélise, de corrente eléctrica, de magnetismo, de retenclio, de
descarga, e outros, aplicando a teoria a éstes fendmenos e exami-
pando-a por meio déles,»

Muitas e muito importantes foram as descobertas de Faraday.
A de maiores consequéncias foi a descoberta da inducio electro-
magnética, em 29 de Agesto de 1831. Nessa experiéncia se fun-
dam todas as aplicacBes da electricidade moderna. Por isso em
todo o mundo, no ano passado, se juntaram homens de ciéncia e
engenheiros para comemorar o L° centenario da famosa experién-
cia. As celebracBes de maior vulto realizaram-se em Londres, por
iniciativa do Instituto Rial da Gré-Bretanha e do Instituto dos En-
genheiros Electrotécnicos; e nelas tive a honra de representar a
Universidade de Lisboa e a Sociedade Portuguesa de Quimica
e Fisica.

Hé mais de um ano que se resolveu realizar esta sessfo, que
representa a homenagem dos cientistas portugueses a memoria de
um dos maiores génlos da Humanidade. Circunstincias varias fize-
ram com gue ela s6 hoje se realize. E eu também nfo quero dei-
xar de agradecer a V. Ex s o realce gue com a sua presenca vie-
ram dar & nossa homenagem.
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Miguel Faraday nasceu em Londres, em 22 de Setembro de
1791, filno de gente da mais pobre e humilde. O pai era ferreiro
e doent; e com dificuldade conseguia manter-se, & mulher e qua-
tro filhos, dos quais Miguel foi o terceiro a nascer.

N3o se pode explicar pela hereditariedade a constituicdo da
extraordindria personalidade de Miguel Faraday. Freqiientemente
se observa que o pai dum grande homem se eleva distintamente do
meio em que nasceu. O pai de Faraday, pelo comtrario, era um
homem simples, bastante mal sucedido na luta econémica pela exis-
téncia, sem aspiracSes intelectuais de qualquer natureza. Da mie
pode dizer-se 0 mesmo. O irm&o e as irmés de Faraday também
nBo se elevaram acima do nivel modesto do mundo em que nas-
ceram. O irm&o de Faraday era soldader, e morreu novo de de-
sastre,

O pequeno Miguel foi aprendendo a lér, escrever e contar na
escola ptiblica; e aos 13 anos empregava-se como mog¢o de reca-
dos numa loja de um Sr. Rielbau, encadernador, livreiro e vendedor
de jornais.

Naquele tempo, a assinatura dos joirnais correspondia a uma
coisa diferente do que é hoje; e o pequeno Faraday, quando levava
o jornal aos assinantes, esperava a porta de cada um o tempo esta-
belecido para a leitura, e depois levava o jornal ao seguinte.

Aos 14 anos, comegou Faraday a aprender na mesma casa o
oficio de encadernador, em que se manteve até aos 21 anos. Du-
rante éste tempo completou Faraday por si préprio a educacdo
incompleta que trazia, aproveitando, para os lér, os livros que tinha
de encadernar e vender, especialmente encantado com os que tra-
tavam de Quimica e de Electricidade.

[Em 1812 (tinha Faraday 21 anos) um dos freguezes da casa,
levou Faraday a uma série de ligdes de Sir Humphry Davy, no
Instituto Rial. Davy estava entio no apogeu da sua fama, e as
suas ligbes eram verdadeiros acontecimentos mundanos.

Das ligbes de Davy tirou Faraday copiosos apontamentos que,
passou a limpo, encadernou num lindo volume que tive ocasido de
vér em Londres, e ofereceu a Davy, a0 mesmo tempo que pedia
um lugar no laboratério do Instituto Rial.
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O pedido ndo pdde ser sattisfeito na ocasido. Mas, passadios
meses, o servente do laboratério teve que ser despedidio; e em 7
de Marco de 1813 Faraday recebia um bilhete de Davy, de que
resultou ser admitido no dia seguinte no laboratério do Insti-
tuto Rial, com o saldrio de 25 xelins por semana, e dois quartos
para viver.

Foi assim que Faraday comegou, aos 21 anos, a sua carreira
cientifica.

Passados poucos meses, em Outubro de 1813, partiu Davy
para uma grande viagem pela Europa, levando Faradaj’ como assis-
tente, secretario e criado.

Faziam parte do grupo Lady Davy e uma criada; e viajavam
todos sob a proteccdo de um salvo-conduto concedido por Napo-
ledo. A viagem durou ano e meio; e a-pesar-do estado de pertur-
bagdo politica e militar em que se encontrava nesse tempo a Eu-
ropa, no final do império napolednico, pode dizer-se que foi do
maior proveito para Faraday, que teve assim ocasido de entrar em
contacto directo com a ciéncia europeia e de Comhecer pessoal-
mente cientistas como Ampére e Gay-Lussac, Berthollet; Cuvier,
Humboldt, Volta e De la Rive, de muitos dos quais ficou ammigo
para o resto da vida.

Durante a viagem teve Faraday que sofrer os inconvenientes
da situagdo inferior em que se encontrava, agravada essa situacio
pela circunstancia de Lady Davy ser pessoa de génio dificil, que
ndo perdia ocasiio de maltratar o criado de seu marido.

Em 1815 regressaram todos a Londres; e poude entdo Fara-
day dedicar-se ao trabalho, junto de Davy. No mesmo ano foi no-
meado o que se pode chamar preparador e conservador do labora-
tério. Em 1820 casouw; mas do casamento ndo houve filnos. Em
1829 morreu Davy; e Faradav substituiu-o como director do labo-
ratério do Instituto Rial.

S&o desta época dois trabalhos famosos que ndo quero deixar
de referitr: a liquefaccBo do cloro, em 1823; a descoberta da ben-
zina, em 1825.

Estava Faraday a trabalhar com cloro; e tinha encerrado uma
certa por¢iio de gas num tubo fechado & 1ampada. Sucedeu que o
gés ficou a alta pressfio no tubo; e uma pequena porgio conden-
sou-se dando uma mancha liquida oleosa rio fundo do tubo. Um
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amigo observou-lhe. que o tubo ficara sujo por dentro. No. dia se-
gulnte Faraday reconheceu que se tratava de cloro liquefeito. A
seguir muitos outros gases puderam levar-se ao estado liquido pelo
mesmp processo.

E feto que o clord ja fora liguefeite abes anies por Nerthy:
mere: Mas 6 trabalhe de Faraday fei uma eortribulicao impertants
para 6 esrhecimento BUM assunte gue; além de interésse teeries,
EORSHEUE A base daguele rame da téeRica auE Reje se chama o Fis
industrial:

A deseoberta da benzina foi feita do seguints meds: Era eos-
tume Paghele tempe fornessr gas para iluminagas; EOMmpFImILe &M
garrafas de ferre, eome heje 86 faz eom a aeetilena & 8 exigenis.
Faraday encentrou ne funde das garrafas vagias bm hauié@ de
gual iselou per distilagde fraccionada wma substaneia euja eompe:
sige verifieou ser, em pese; 12 partes de earbens para 1 de hidve-
genie: Deu-ihe 6 neme de bicarbeneis de hidiegénio: & o gue heje
s¢ chama benzina, da qual; esme V. ExA sabem, derivam grande
pomero de substAneias, designadamente substAneias eorantes, de
grande impertaneia industrial:

E fecto que Faraday pip obteve substaneias eorantes, euja
fabricagao se deve as auimicos do séeule XIX; mas foi éle quem
deu os primeiros passes nesse eampe; até entdo abselutamente des-
eorheeide:

Chegamos assim aos famosos trabalhos de investiga¢do de elec-
tricidade, executados na meia dizia de anos, dos quais 1831 foi o
primeiro. Mas antes de os expor, seja-me permitido dizer a V.
Exa o estado dos conhecimentos da ciéncia da electricidade nessa
época.

Em 1800 comstruiu o fisico italiano Volta a sua famosa pilha.
Existe no Instituto Rial de Londres uma pilha que foi oferecida a
Faraday por Volta.

Em fins de 1819, o fisico dinamarqués Oersted, descobriu a
primeira relaclo entre a electricidade e o magnetismo, mostrando
que uma corrente eléctrica faz desviar uma agulha magnética si-
tuada na proximidade.

A-mesar-da deficiéncia de comunicagbes da época, a experién-
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cia de Oersted teve repercussdo imediata no mundo cientifico eu-
ropeu. De la Rive repetiu-a logo em Génebra. Em Setembro de
1820, Ampére e Arago repetiram-na perante a Academia das Cién-
cias de Paris, acrescentando-lhe novos factos, descobertos enquanto
preparavam a experiéncia. E logo a seguir Arago verificou que é
possivel magnetizar barras de ago e ferro por meio de correntes
eléctricas.

Assim se desenvolveu rapidamente a descoberta fundamental
de Oersted, estabelecendo que a corrente eléctrica tem efeitos ma-
gnéticos, ou 0 que é o mesmo, que é equivalente a um iman.

Faraday estava a par déstes trabalhos, executados por pessoas
todas elas suas conhecidas. E a sua impress3o era de que «a-pe-
sar-de tudo, lhe parecia improvavel que féssem aqueles os tinicos
efeitos que se podiam obter por inducio». E dedicou-se aquilo que
éle préprio chamava «experiéncias para a produgio de electricidade
pelo magnetismo». Durante algum tempo as experiéncias electro-
magnéticas 'de Faraday ndo deram resultado. Mas em 29 de Agusto
de 1831 repetiu a experiéncia, orientando-a noutro sentido, e des-
cobriu a verdade.

A famosa experiéncia de Faraday pode ser descrita do seguinte
modo. Sobre um anel de ferro macio estavam enrolados dois fios
de cobre isolados e separados. As extremidades dum deles estavam
ligadas aos polos duma pilha; as extremidades do outro estavam
ligadas a um instrumento indicador da passagem da corrente elé-
ctrica, ou seja aquilo que hoje se chama um galvanémetro. Reco-
nheceu Faraday que, quando ligava o primeiro fio a pilha, a agulha
do galvanbémetro desviava-se, regressando depois A posicio de re-
pouso. Quando interrompia a ligagio a pilha, de novo a agulha do
galvandémetro se desviava, sinal de que no segundo fio passava uma
corrente eléctrica.

Descobriu assim Faraday que éle préprio estava certo
de encontrar: a reciprocidade de acgdo entre a electricidade e o
magnetismo. Oersted provara que uma corrente eléctrica tem acgbes
magnéticas. Faraday provava que uma ac¢io magnética pode pro-
duzir corrente eléctrica. A acgio magnética pode ser produzida
pela deslocacdio de imans, pela deslocacdio de fios condutores de
corrente, ou pela variacio da intensidade da corrente nos fios
condutores.
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O insucesso das experiéncias amteriores era devido a que se
procurava a reciprocidade de ac¢lo entre a electricidade e o magne-
tismo onde ndo era possivel encontré-la. Pensava-se que, se um
filo que conduz uma corrente cria magnetismo numa pec¢a de ferro,
também uma pega de ferro magnetizada devia criar uma corrente
eléctrica num fio situado na proxiimidade. Esta idela era falsa: e a
Faraday cabe a gléria de o ter provado.

A reciprocidade é perfeita entre a electricidade e o magnetismo
porque, assim como é preciso que haja deslocacéio da electricidade
(isto &, corrente eléctrica) para que haja efeltos magnéticos, é pre-
clso que haja deslocagio do magnetismo (isto é, deslocagdio dos
imans ou variacfes da intensidade da coerente), para que haja efeltos
eléctricos. Em qualquer dos casos é preciso que haja deslocacéio.

As maquinas eléctricas actuais, dinamos, alternadores e trans-
formadores, constituem a aplicagio directa dos principlos desco-
bertos por Faraday. De facto, pode dizer-se que tbda a producho
e tramsformaciio industrial da energia eléctrica assenta nos prin-
cipios estabelecidos por Faraday.

Nido precisam V. Ex.# que eu insista no papel que representa
a electricidade ma vida moderna. Basta-me pedir-lhes que pensem
por instantes no que seria a nossa vida se, dum momento para o
outro, pela vontade dum demiurgo malfazejo, parassem t8das as
origens mecénicas de energia eléctrica, interrompendo, tddas as dis-
tribuic8es eléctricas de luz e forga, t6das as comunicagbes telegrafi-
cas e telefénicas por fios e sem fios, etc.

N&o quero abusar da paciéncia de V. Ex®, expondo o trabalho
formidavel de Faraday até a sua morte, em 25 de Agasto de 1867.
Basta citar o seu estudo detalhado da distribuicdo da electricidade
nos condutores, incluindo a experiéncia conhecida pelo nome de
galola de Faraday; os seus estudos sobre o poder indutor especifico
dos isoladores, sbbre a electrdlise, s6bre as substancias parama-
gnéticas e diamagnéticas, sdbre a descarga nos gases rarefeitos e
sbbre a polarizacio rotatdria magnética.

Quando se consideram a variedade e a importdncia das suas
contribuices para a ciéncia, nfio se pode deixar de ficar impres-
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sionado pelo seu extraordinario engenho e halbilidiadie-experimental
e pela originalidade da sua imaginacio.

Encarando os trabalhos de Faraday em conjunto, reconhece-se
facilmente que sfio todos dominados pela ideia fundamental da uni-
dade .das forgas da natureza. O préprio Faraday o afirma pelas
seguintes palavras: «Tenho desde ha muito a opinifo, que chega
quasi a convicgio, comum, segundo creio, a muitos outros amadores
das ciéncias da natureza, que as variadas formas sob que as forgas
naturais se manifestam tém origem comuim; por outras palavras,
essas forgcas sdo tdo directamente relacionadas e dependentes entre
si que facilmente se conveftem . umas nas outras».

Podem dar-se numerosos exemplos desta afirmacfio. Assim, as
experiéncias sobre inducdo eram destinadas a procurar uma nova
relaclio entre a electridade e o0 magnetismo. Na electrélise, Faraday
estudava a relaglo entre a electricidade e as acgBes quimicas. Na
rotacdo magnética aparece outra relagdio importante entre o magne-
tismo e a luz. Com o mesmo fim tentou Faraday varias experién-
cias em que procurava a relacdo entre a electricidade e a gravitacéo.
Estas experiéncia nfo deram resultado, 0 que nfo admira, dada a
sua delicadeza e os meios precarios de que Faraday dispunha. Mas
néo deixa de ser interessante lembrar a V. Ex.> a relacfo entre a
luz e a gravitaghio, resultante das teorias recentes de Elinstein.

As (ltimas experiéncias executadas por Faraday, em 1862,
eram destinadas a estabelecer uma rela¢do nova entre o electroma-
gnetismo e a luz, examinando o efeito dum campo magnético sobre
0 espectro emitido por uma origem luminosa. A instalacBo experi-
mental imaginada por Faraday era perfeita; e nfo deu o resultado
previsto unicamente porque os espectroscépios daquele tempo nfo
tinham o poder resolvente preciso para reconhecer o fendémeno. Vinte
anos mais tarde o fisico holandés Zeeman, dispondo de meios de que
Faraday n#o dispunha, descobriu o fenémeno que éste procurara em
v8o, mostrando que sob a influéncia dum campo magnético as
riscas espectrais sfio modificadas e substituidas por grupos de riscas.

A admirac8o por Faraday torna-se ainda maior quando se con-
sidera que os seus trabalhos foram constantemente interrompidos
por periodos de exaustaciio fisica. Depois da primeira série de
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trabalhos sdbre electricidade, que durou 4 anos, teve Faraday que
descancar durante dois anos na Suissa para poder recomegar a tra-
balhar. N&o é dificll asseverar hoje que a depresséo fisica e mental
de que sofreu Faraday fol devida, mals do que a excesso de tra-
balho, a envenenamento lento pelo mergtirio.

Examinando os esquemas que acompanham os escritos de Fa-
raday, vé-se prontamente o grande uso que &le fazia de copos com
merctirio para as ligacBes eléctricas. Os bornes e parafusos de
apérto eram entSo desconhecidos. Compreende-se que facilmente
cafssem gotas para o chio do laberatérle, que dentro em pouco
ficou saturado de merclirio, e era uma origem permanente de va-
pores mercuriais veneneses. A sensibilidade para 6 vefiens varia;
a de Faraday parece ter sido mmuito grande.

*

Duas palavras para terminar.

A medida que os anos passam e melhor se conhece a obra de
Faraday, maior impressio faz o seu génio incomparavel como ex-
perimentador e como filésofo da natureza. Quando se considera a
grandeza e a extensfio das suas descobertas, e a influéncla que elas
tiveram no progeesso da ciéncia e da indlstria, no acréscime do
bem-estar da Humanidade, parecem modestas todas as hemenagens
gue se prestern & meméria de Miguel Faraday, hemem de eiéneia,
des maieres de todoes 6s tempes.

Uma causa de é&rro na determinacdo da ureia san-
guinea pelo hipobromito de sédio, segundo
a técnica de Moog

PELO

Dy.. Momando |Laveze

Prof, auxiliar da Faculdade de Farmécia do Porto

O processo de doseamento da ureia samguinea baseado no em-
prego do hipobromito de s6dio, em que se usa para defecaclo do
sangue o Aacido tricloracético, como indicou Moog e em que se
utiliza como aparelhagem o uredmetro de Ammbard e Halllon, é

L3
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correntemente seguido e as suas vantagens sobre os demals pro-
cessos teem sido apregoadas por varios investigadores.

Nos métodos que usam o hipobromito de sédio e que teem s6-
bre os demais a vantagem de serem muito praticos e rapidos, bas-
taria a demonstragfio de um rigor suficiente para que se justificasse
0 seu emprégo, sendo nesse caso para aconselhat, entre as diversas
variantes, a acima citada; a defecagfio pelo acido tricloracético é
mais rapida que pelo alcool e o ureémetro de Ambbard e Hallion
permite uma leitura muito precisa do volume gasoso; ha, contudo,
vantagem em substituir as pérolas de vidro propostas para a agita-
¢8o do liquido, por um pouco de merciirio que permite uma melhor
agitag3o e dai um mais rapido desprendimento gasoso.

Ora essa demonstracio foi feita por varios, podendo citar-se
os nomes de Ambard e Schmid, Golas, Andrésen, Chabanier e
Ibarra-Loring, etc., que compardram os resultados obtidos pelo hi-
pobromito, com os que se obtém com a urease ou com ©6 xantidrol,
processos considerados de grande rigor, tendo obtido nos seus nAu-
merosos ensaios, resultados muito concordantes.

Em face destes factos, a tinica concluséo a tirar, é que o mé-
todo é realmente rigoroso, nfio se podendo atribuir a caprichos do
acaso tantos ensaios concotdantes. E, contudo, langando uma vista
de olhos sobre alguns dos numerosos trabalhos, realizados eom ©
fim de apreciar o valor deste método ou, ainda, sobre os que se des-
tinaram ao estudo de certas propeiedades do sangue, como seja 6
modo de distribuiclo da urela pelo plasma e gldbules, etc., depara-
mos por vezes com tesultados de observacdes perante as quals (e
pondo de parte a hipétese duma falta de rigor do métode) temos
que condluir que os autores cometeram erros quando se serviram
do hipobromito de sddio.

Carnot, Gerard e Moissonier que comparéram &ste método com
o do xantidrol, Slosse e Laudat que repetiram &sses ensaios, obti-
veram divergéncias nos resultados que nos trabalhos déste ultimo
autor, por exemplo, chegaram a ser de 171 %, e, dum modo geral, o
hipobromito deu clfras mais elevadas que o xantidrel; Creyx do-
seando a urela no sbro e no sangue total, encontrou diferengas no-
tavels que se nfio justificam, nem foram confirmadas por outros
investigadores.

Todos os autores de livros francéses de bioquimica indicam o
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método de Moog, considerando-o rigoroso e, na verdade, teorica-
mente, nada nos diz que assim nfio seja; tudo o que haveria a te-
mer sbbre éste ponto de vista desde a influéncla do defecante, pos-
sivelmente, como hidrolizante das proteinas do sangue, até 4 decom-
posiclo de outros elementos do sangue além da urela, pela accfio
de hipebromite, foram jd estudadas e consideradas eome nao tendo
influéneia ne resultade da analise eu limitande-se ésse érre a valo-
res perfeitamente despreziveis.

Pelo contrario, os autores americanos, partidarios do processo
da urease, teem condenado o método do hipobromito, chegando
mesmo a comsiderar <«absolutamente inaproveitdveis e néo mere-
cendo crédito algum os trabalhes de investigagdo em que éle foi
empregade.»

Ha tempos aconteceu que tendo necessidade de verificar a boa
vedaclio dum uredmetro e a pureza dos reagentes empregados,
fizemos um ensaio a branco, isto é, substituimos o defecado do san-
gue por Agua destilada, tendo notade um ligelro desprendimento
pasoso. Exduindo a hipbtese de uma mé vedacio, o que fol devi-
damente verificado e tendo reconhecide gue os gases dissolvidos
nes llguides empregades & gue per agitacde com o fheredrio se
desprendem em diminuta pere¢de N6 eram a Ginica eausa désse
desprendiments, a eoRtinuacae e a repeticae déstes ensaies a branee
levaram:nes a esneluir gue pela asgle Mitua des reagentes empre:
gades se pedia ebter UM desprendimente de gas; tende aeentecide
Mesme gue em alguns désses ensaiss 8 velume gasess ebtide era
stficlente para falsear WM desearnents de ufeia, sebretuds usands
pequenas pergBes de sapgue:

Levou algum tempo para que dos ensaios a que procedemos e
das consideractes tebricas que pudessem explicar tal fenémeno,
tirassemos uma coneluséo a tal respeito.

A razfio déste desprendimento gasoso é simples afinal.

Moog ao descrever a técnica que propds da defecagdio do san-
gue, manda neutralizar o liguido acido por meio de soda caustica,
juntando uma géta do soluto alcodlico de fenolftaleina a 1 /. Ora
como éste indicador da viragens mais nitidas quando adicionado
em doses maiores é natural que o analista néo ligue importAncia
a6 nGmere de getas indicads, tende tendénecia a usar um maior
nimere. Na descrigde feita peles autores gue a 8ste métedo se
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referem, ou nfo se fala néste indicador, que na verdade néio é in-
dispensavel, ou (0. que é mais freqiiente) dizem simplesmente que
se neutralise & fenolftaleina, o que significa que o nimero de gotas
a empregar é indiferente para o ensaio.

Ora é o alcool desse soluto de fenolftalelna que reage com o
hipobromito, dando bromoférmio, que por sua vez é atacado pela
soda caustica em exocesso dando éxido de carbomo:

CHBr?® + 3KOH = CO 4 2H%0 + 3BrK

gas que, pela sua fraca solubilidade e devido & forte agitacio a que
se submete o liquido, se desprende potco a potco & medida que se
val formando.

Estas reac¢bes sdo conhecidas, contudo tivemos o cuidado de
as verificar; a formac#io do bromoférmilo reconhece-se facilmente pelo
seu cheiro particular e o gds recolhido no uredmetro (em ensaios
feltos usando um certo volume de alcool) é facilmente absorvido
pelo cloreto ctiprose amoniacal.

Né&o sabemos se ja algum investigador se lembrou desta possi-
vel causa de erro nos ensaios pelo uredmetro. E natural que tal
nfio tenha acontecido, em vista destas reaccdes, que assimi podem
dar lugar & formaciio de oxido de carbone, se desenrolarem eom miuita
lentidde e a formagde désse gas s6 se ternar netade empregande
uma guantidade relativamente grande de seluts de fenelftalefna.
Por estas razdes, s6 um eenjunte de cireunstaneias faverdveis, pede
dar erigem a um efre aprecidvel AUM deseaments de ureia san-
gufnea e vem a SeF: 8 toraF-se W Peguens velurme de SaRgUB, USAr-se
UM exeesss de selute de fenelftalefna & agitar-se demeradamente 8
Hredmetre.

Fizemos alguns ensaios com o fim de calcular o valor désse érro.

Sem a pretensfo de indicarmos dados exactos, podemos dizer
que usando até 5 gotas de indicador e nfio agitando mais do que o
que se tem indicado como necessario e suficiente, isto é, repetindo
a agitaco amiudadamente e durante 10 minutos, ndo se obtém
érro aprecidvel no ensaio,

Com 10 gotas de indicador e com igual tempo de agltaclo
pode obter-se cérca de 0,2 c.c. de gas proveniente do alcool. Se o
velumie de safngue que se tormou para a anélise fol, por exemplo, de
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5 cc. (isto é 10 cc. do liquido que se obtém apds a defecacio dio
sangue) hd um erro para mais no peso de ureia por litro de 0,1
gr.. Mas, como dissemos, as reac¢bes que dfio lugar a formagio de
o6xido de carbono decorrem com bastante lentidio, de modo que’
se o analista com receio de que ndo se tenha libertado todo o azoto
da wureia, prolonga por mais tempo o ataque pelo hipobromito, o
erro que déste modo pode cometer é conmsideravelmente aumen-
tado, podendo ja com 5 gotas de indicador obter-se com 30 minu-
tos de agitagdo e operando sdbre 5 c.c. de sangue (ou sejam 10
c.c. do samgue defecado) um érro superior a 0,05 gr. de ureia por
litro. Com 10 gotas obter-se-a, nas mesmas condi¢ces, um érro de
0,2 gr. por litro e se a cifra de ureia é de 0,2 gr., 6 que por vezes
se encontra o &rro serd portanto de 100 %,

Estes nimeros representam o resultado de algumas- experién-
cias feitas, ndio podendo, contudo, como dissemos, serem tomados
como exactos para todos os casos, visto que o resultado obtido de-
pende muito do modo de operar, tempo e modo de agitagdo, quan-
tidade de soda caustica empregada, etc.

Tivemos também ocasido de observar, que utilizando as péro-
las de vidro para a agitagdo dos liquidos no ureémetro, o despren-
dimento do 6xido de carbono é muito mais demorado e dificil, de
tal modo que, mesmo com 10 gotas de soluto de fenolftaleina e
com uma agita¢do de 30 minutos, nfo se obtinha diferenga apre-
ciavel no volume de gas formado.

Estes factos mostram-nos que sob determinadas circunstancias,
de resto ndo dificeis de suceder, se podem cometer &rros, que po-
dem ser mesmo consideraveis, nos doseamentos da ureia sanguinea
por éste processo e a diivida surge se aqueles autores em que fala-
mos, como varios outros que obtiveram resultados nos seus ensaios
muito possivelmente errados, nfo teriam cometido esta falta dumas
gotas a mais de soluto alcoblico de fenolftaleina. Na descri¢io dos
seus ensaijos, nfio encontramos qualquer indicaco a ésse respeito,
como é natural, vindo mencionado simplesmente o método seguido.

Também se conclue do que fica dito, que o0 ensaio se pode
fazer perfeitamente, usando somente 1 ou 2 gotas de fenolftaleina
ou, por excesso de precaucfo, poderemos prescindir désse indicador
tanto mais que é facll saber quanto devemos usar de soluto de soda
caustiica; é suficiente para a neutralizacio do defecado do sangue
um décimo do seu volume de soda cdustica a 30 %,
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Relatorio e Comtas da Sociedade Portuguesa
de Quimica e Fisica
REFERFNTES AO ANO DE 1931

ExMS CoNSOCIOS:

Vimos apresentar e submeter a vossa apreciacio o relatério e
contas referente ao ano de 1931.

Por motivos alheios & nossa vontade s6 bastante tarde pbde
ter lugar a retiniio da Assembleia Geral, motivo porgque s6 agora
vimos dar-vos conta da maneira como decorreu a vida da Sociedade
durante o ano findo.

Em primeiro lugar temos a comunicar-vos a triste noticia do
falecimento do nosso consécio Dr. Alfredo Carneiro Ribeiro da Luz,
ocorrido em 10 de Agusto de 1931, na cidade do Rio de Janeiro,
onde residia éste abalizado cientista brazileiro, director aposentado
do Laboratério Nacional de Amalises, anexo a Alfandega do Rio
de Janeiro.

Em um dos préximos nlimeros da Rewista daremos algumas
notas relativas A vida cientifica deste nosso ilustre consécio.

Com respeito a actividade cientifica da Sociedade, temos a
assinalar as conferéncias realizadas, uma pelo presidente do Nucleo
do Porto, Prof. Dr. A. A. de Sousa Pinto s6bre «A vida e obra de
Jodo Jaciwto de Magdlinaesye eontixappkldSEr IRy GEiovanhiCosstanao
s6bre «A radinactivildde ez aessteiibny alolaifarormoy.

Tem-se continuado a trabalhar na unificacdo da nomenclatura
fisica e quimica, em colaboracdio com o Nticleo de Lishoa e com
colectividades cientificas estrangeiras.

No decorrer do ano findo foram modificados os Estatutos da
Sociedade, aos quais se deu a redacglio definitiva, publicada no n.” 1.
(Janeiro a Margo) da III série, XXI ano, 1931, do nosso boletim.

Com muita satisfaclo vimes investido no cargo de Secretario
Geral, criado pelos novos estatutos, o Sr. Prof. Dr. José Pereira
Salgade, s6cio fundador da nossa Sociedade e que a ela tem sempre
dedicado o melhor dos seus esforgos: com prazer registamos que a
proposta do seu nome fol acolhida e votada por unanimidade peles
dois Ntcleos da Sociedade.



RELATORIO E CONTAS 163

Aqui deixamos consignado a &ste nosso ilustre consécio a
expressio do nosso jlbilo pela sua eleicfio, do reconhecimento pelo
muito que tem feito pela Sociedade e de quanto nos honramos por
o vermos desempenhar um cargo a que tem incontestavel direito.

Durante o ano foram publicados apenas 2 ntimeros da Rewiista.
Continuamos a sentir a falta de colaboracéio dos nossos consécios
que com as suas publicages, muito poderiam contribuir para dar
brilho ao nosso boletim.

N&o nos cansamos de pedir essa colabora¢lo e mais uma vez
apelamos para que todos aqueles que se dedicam a cultura da Qui-
mica ou da Fisica, nos enviem para publicar quaisquer trabalhos,
muito especialmente aqueles que tenham sido objecto de comuni-
cacBes a Sociedade. Confiamos, que &ste apélo n#io sera em vlo e
que, mais tarde ou mais cedo, teremos o prazer de ver registados
no nosso boletim n&io s6 as comunicaces e artigos clentificos dos
nossos antigos colaboradores com o seu nome ja consagrado, como
também a colaboraglio dos novos estudiosos de quem o futuro brilho
da Sociedade dependera.

No que respeita propriamente a parte administrativa, cumpre-
-nos levar ao vosso conhecimento que temos feito todos os possi-
veis por trazer em dia, a cobranga das quotas dos sdcios, que se
encontrava atrazada.

Embora com um pequeno sacrificio exigido aos nossos consé-
cios, pelo facto de verem acumuladas as cobrangas de mais de um
ano, ndo por culpa nossa, por lhe serem apresentados os recibes
ndo satisfeitos, conjuntamente com os do ano de 1932, ja entregues
aos cobradores, ousamos esperar e agradecemos a liquidacho désses
débitos.

Os recibos apresentados, pelo seu fraccionamento em trimes-
tres, permitem que o pagamento das quotas se efectue duma ma-
neira suave e, portanto, conformando-se com as conveniéncias de
cada um.

As contas da Sociedade acusam um saldo de Escudos 892$81
em 31 de Dezembro de 1931, que passa para conta nova.

No mapa que junto se apresenta, entra-se em linha de conta
com os déficits de 1928-1929 que, por lapso, ndio foram menciona-
dos no mapa de 1930.

Para terminar, agradecemos as provas de confian¢a dos nossos
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MAPA DO MOVIMENTO DE RECEITA E DESPESA
NO ANO DE 1931

- —
RECELITA ]
Saldode 1930 . . . . . . . . . .| 2109%81
Cobwawyya de guolas de sdcies:
Cobrancga de Lisboa . .. ... . 2802§20
» do Porto . .. ... . 2970800
» de Colmbra . .... 144800/ 5.916$20
Swbsidios do Estedmn:
Subsidio de 1931 (Abwil-Junho) . . . . 720$00, 8.746301
Ese. . . . 8.746%01
DESPESA
Despesas diverses:
Pago ao encarregado dos servi(;os de ex- |
pediente . . Co. 390300
Pago ao cobrador de Lisboa . . . . . 533%10
» » » do Porto . . . 273%20
» A Papelaria Arailjo & Sobrm]m . 11 400
» de despesas com a expedigdo de
nlimeros da Rewiista . . . 861$89
» de diversas despesas de expedlente 132$14
» a tipografia, por conta . . 1.000$00
» a Cruz, Sousa & Barbosa (Papel de
1mpressao) .o 1.160$00
» a4 Enciclopédia Portuguésa (Facturaf
de 6/VID). . . L 1495800 5.856$33
Deficits de 1928-1929 nfio incluidos nas ‘
contas atrasadas . . . . . . | 1.996$87
Saldo para 1932 . . . . . . . . . 892%31
Ese. . . . 8.746%01

Sociedade Portuguésa de Quimica e Fisica, 31 de Dezembro de 1931.
O 1 Secretario — Alkzavo R. Wactiado.
O Tesoureiro —José J. Fevveiva da Stlva.
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consécios elegendo-nés de novo, lamentando o pouco que neste ano
se fez em prol da Sociedade.

A vida cientifica traduz-se da seguinte forma:

a) SessBes cientificas e administratiivas: Nicleo de Lisboa 10
e Ndcleo do Porto 3, sendo versados os assuntos que constam das
actas publicadas no respectivo volume.

B} Conferéncias: no Porto=a do Prof. Dr. A. A. de Sousa
Pinto — s8bre «A vida e a obra de Jo3o Jacinto de Magalhies» e
a do Sr. Dr. Giovanni Costanzo — sObre «A radioactividade e a
estructura do atomo».

Wovimento de soctos:
Total dos s6cios em Dezembro de 1930... 184

Adimitidos em 1931 ........................... _li4 198

Sécios exdufdos. ...l 6
» falecidos.......................... L 7
Ficam existindo... ........ 191

Revista bibliografica

Keidwaimi (Georg vor)—Aluminium clorid in der organischen
Chemie — Verlsg chemie, G. m. . H. — Reriim W, 35.

E a segunda edi¢lio muito zumentada duma memdria, que pelo auctor foi publicada
b4 amos. A primeira edi¢do esgotou-se rapidamente. O trabalho é dividido em dois
capitulos: um em que se explica minuciosamente o papel importante do aluminio e cloro
na sintese orgdnica; outro em que trata detalhadamente da reacgdo de Friedel e Crafts,

Livro excelente, pela clareza, e simplicidade com que estid escrito, quer para pro-
fessores, quer para estudantes. A bibliografia sobre o assunto é muito completa,

Puié (P. Ignacio) S. J. (Ex-professor del Imstituto Quimico de Sarria,
Barcelona) — Quimica Préatica — Manuel Marin, Editor — Provenze, 273.
Barcelona, 1933.

O Padre Ignicio Puig suctor de varias obras didaticas publicou sgora éste livrinho
de Quimica Pratica no qual sdo apresentadas duma maneira clara e simples as operagSes
vulgares dos Laboratorios, a purificacio dos reagentes mais usados e a preparasdo de
muitos corpos. Livro escrito com muita clareza e concisio, apresentando até alguns
detalhes de ordem pratica do P. Viitéri, S. J., muito valiosus—suthretudo o termo-injector
e o sistema de filtragdio a quente. Livro a recomendar a professores e alumos, Aspecto
gréfico e papel excelente honrando assim as tradi¢Ses do editor Manuel Marin,
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Boletim Meteorolégico

do Otservatério da Serra do Pilar

(AWEX0 A FxOUIDADE DE Cifincias Do PORTO)

RESUMO® DAS OBSERVACOES METEOROLOGICAS
DOS MESES DE
JANEIRO — FEVEREIRO — MARCO
1932

Svovay@o geogidftca do (ODbsevedtonio:

Longitude W Greenwich . . . . . . 86 36° 8
Latitude Noxte . ... .. . . . . . . 40 §& iy
Altitude (tina barométrica) toun

Hovas das observag®es direuss:

Para os servigos do Boletim Internacional: as 13k- e 18h-
Para os servigos do Observatorio: as §l-, 12h>, 01$h. e 2ih.

(Tempo médio de Greenwich)
Notas ddiversas:

As pressdes estdo expressas em milibares (I mb = 6,75 m/m), reduzidas a 60 e &
latitude de 450 (a partir de 1 de Janeiro de 1§31)

As temperaturas média, maxima e minima sfio determinadas por termometros colo-
cados num abrigo inglés a altura de 1,5m acima do solo. Os termometros de relva est3o
expostos & accio dos raios solares.

As velocidades média e maxima do vento sdio determinadas por um anemémetro do
tipo Ralbiinson, utilisando-se um anemoémetro Steifens de presséio para determinar a rajada
maxima e o respectivo rumo.

As leituras da chuva e evaporagéio indicadas sdo feitas todos os dias as § horas da
manhé e referem-se &s 24 horas amtecedentes.

Tomam-se como valoves norawais dos elernentos as médias das obsetvacles de 36
anos (1896-i926); para o nfimero de horas de sol descoberto éste periodo é de 26 anos
e para a evaporacfio de 1§ anos.

Os sinais -J- e — qqe afectam os desvios das rormais indicam quanto a observagéo
do respectivo més ¢ maior ou menor que o valor da média narmal.

GAIA — (PORTQ) — PORTUGAL.
Miszareo R. BMachado
Diirector



1083 REVISTA DE QUIMICA PURA E APLICADA

Resumo dos elementos meteorolégicos de JANFHIRO de 132

PRESSAD ATMOSFERICA, em mb:
— média: 100%5,0 — méax: 1023,0 no dia 1~ — min: 989,8 no dia 11
desv. das nonm..: -+4,9 —m,2 + 1,1

TEMPERATURA, em gr. C:

— média: 7,7 — max: 17,0 no dia 30 — min: — 2,8 no dia 1

dese. das novtm..: — 0,7 -F 0.4 —2,5
— term.s de relva — max: 22,1 no dia 29 — min: — §,7 no dia 2
— irrad. solar — max: 41,3 no dia 29

desw. das novrme. — 1,7

HinDADE DA ATMOSFERA, em %/q:
— méd. as 15 h: 60,9 — min. as 15 b:32 — méd. 81,9 — min: 30 no dia 31

THENSAO DO VAPOR, em m/m :
— méd. as 1§ h: 6,7 — min. as 15 h: 4,1 — méd: 6,4 —min: 2,3 no dia 1

VEnmo, intensidade e direcgo:

— direcgdes predominantes: ESE. 42,9 %y de frap. —SE. 13,1 °fy de freq.
— rajada max: 130 Kimfh no dia 1& —press3o corresp.: 92,5 Kgm2—mummo WNW
— velocid. méx: 60 Km/h no dia 1i—veebodidl. méd: 13,6 Km/h

desv. das novm. . —6,2 — 0,4

preeld. novmatl: ESE. 24,4 %/,

NEBIIOSIDADE, de I a 10:

— méd. as 1§ h: 4,5 — méd. diurna: 4,0
desv. das novrm.. — 1,4
SOL DESCOBERTO, em horas:
—n.0 de h: 185,1—"9, do méx. possivel: 62,4 — insol. max: §.5 h. nos dias 23
desw. das novrm.: -~ 39,9 4 13,5 e 26
EvArORAGCRO, em mjm:
— total: §2,2 — max. em 24 horas: 3,3 de 22 a 23
desw. das novrm.: — 34,5
CHUVA, em m/m:
— total: §3,0 — max. em 24 horas: 36,9 de 7 a 8
desv. das novem.: —48,§
ESTaD0 GERAL DO TEMPO — nimero de dias de:

—céu limpo: 17—octu nublado: §— céu coberto: § — nevoeiro: § —athuwa: it
— vento forte: o-— vento tempest.: {—geeadia: i3 —saraiva: {—tremaada: 2

Nottz — As temperaturas minimas foram bastante acentuadas. O nfimero de dias de
geada foi muito superior ao normal (6,0).
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Resumo dos elementos meteorolégicos do més de FEVEREIRO de 1§32

PRESSAO ATMOSFERICA, em mib:

— média: 166§,1 — max: 1617,8 no dia i — min: §83,5 no dia 29§
desv. das norm. — 28 — 27 — 59
TEMPERATURA, em gr. C:

— média: 6,8 — max: 17,7 no dia i — min: — 3,4 no dia i4

desv. das noyme. — 2,6 — 0.4 — 4.4
— term.s de relva — max: 32,0 no dia 22 — min: — §,6 no dia i§
— irrad. solar — méx: 44,4 no dia 2§

desv. das noyon. — 25

HUMIDADE DA ATMOSFERA, em %/,:
= méd: as 15 h: 54,1 = in. 85 15 h: 33 =méd: 73,0 —min: 29 Re dia 25
TENSAS DO VAPOR, e mim:
— méd: 42 18 R 5,7 —mmin- A2 18 B 37 —médi sA—min 34 R dia 24
VERTS; intengidads & direcsini
= direeshes predem.; ESE; 55:3 Y de fregiténcia—SE: 12:1 %) de freq:
= rejada max: 79,0 Km/h. Re dia 23—pisssln coFresp:: 35,8 Rgim’—wmo ENE
= velesid: max: 52,0 Km/h: ne dia 16 — velecid: méd: 17,4 Km/h.
desy. das Horwe = 16,2 =132
predovaveinate nermar . ESE. 11,3 Y%
NEBIIOSIDADE, de I a 1@:
— méd. as 1§ h: 3,2 — média diurna: 3,0
desv. das. noron. — 29
SOL DESCOBERTO, em horas:
— n.o de horas: 216,4—"y @8 max. possivel: 76,3—iinsol. max: 10,5 h. no dia 22
desv. das noyon. - 64,6 + 19,1
EvaroRacA©, em mym:
— total: 76,6 — max. em 24 horas: 4,6 de 21 a 22
desv. das normn. — 19,2

CHUVA, em m/mi:
— total:  12,§ — max. em 24 horas: 6,3 de 12 a 13
desv. das norm. — 126,0

ESTamo GERAL DO TEMPO, himero de dias de:

— céu limpo: 1§ — céu nubladiv: § — céu coberto: § — nevoeiro: § — chuva: 4
— vento forte: 2 —wemto tempest.: | — geada: 18 — sarsiva: § — trovoada: ©

Nota — No dia § sentiu-se um abalo sismico as § h, 14 m, 14 s. (T. M. G)). No
dia 13, cairam flocos de neve, de manhd e & noite, na parte alta da cidade e Vila
N. de Gaia. No dia 14, ficaram concluidos os trabalhos de montagem dos anemoé-
metros, na plataforma anemométrica sobranceira ao edificio do Observatério.
— Neste més, foram muito acentuadas as temperaturas minimas. O ntimero de
dias de geadas fol muito superior a0 normal (3,1).
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Resumo dos elementos meteorolégicos do més de MARDO de 1§32

PRESAO ATMOSFERICA, em milb:

— média: 1600,1 — max : 1014,9 no dia 8 — min: §81,9 no dia 1
desv. das normm.: — §,3 — Y —H2
TEMPERATURA, em gr. C:

— média: 11,3 — max: 22,9 no dia 1§ — min: 0,5 no dia 7

desv. das norme. : - 0,4 + 1,0 — 1,7
— terms de relva —mmdix : 41,2 no dia 12 —min: — 3,2 no dia 6
— irrad. solar — max : 48,4 no dia 12

desv. das norme. : — L6

HuMIDADE DA ATMOSFERA, em %, :
— meéd: as 15 h: 62,6 ="min. a5 15 h.: 32— méd.: 79,2—min: 28 ne dia 22
THENSAS Be VAFOR, €M /M
= Méd: 45 18 Ri §.0=min- a8 18 B 5:5—=méd: 7.8—min: 3.9 no dia 6
VENTS: intensidads & dirsssdo:
= direegBes predeminantes: ESE. 29,2 8, de freq. = S5W. 11.9 8, de freq:
= rajadla max.: 80,1 km/h, ne dia 26—pnes. corresp: 36,2 kg/mé—rume WNW
= velecid. méx.: 55 km/h, ne dia 28 — veles: méd. 17,8 km/h.
desy. das motme: = 1246 +0P7
predamininate nermear: ESE. 140 %
NEBUIOSIDADE, de 1 a Lo:
— méd. as 1§ h.: 6,6: média diurna: 6,1
desv. das noron..: 46,3
SOL DESCOBERTO, em horas:
—n.o de h.: 181,4 — 7 48 nix. possiv.: 49,0 —insel. max.: Ik b. no dia 22
desy. das novm.: —3F — 1,2

BywroRagRo, em mjm:
— tot=ll: 91,0 — max. em 24 horas: 6,5 de 21 a 22.
desy. das novam, : — 42,8

CHUVA, em m/m :
— totall: 112,06 — max. em 24 horas: 22,9 de 27 a 28.
desv. das norar.: —16,4

EsTamo GERAL DO TEMPO, nimero de dies de:
— céu limpo : 6 — céu nublado 12 — céu coberto 13 —=mesvedioo P— chuna 133
— vento forte : 4 — vento tempest.: 1 — gmatic: 0—sawiva 2--ttoowada: $

Nota. — No dia §, registou-se um abalo sismico as 2 h., 1§ m., 43 s., sentido em quasi
tdda a Peninsula. No dia 23, observou-se um halo lunar, s 22 h., precursor da
aproximaclio dum ciclone ocluso do Atlantico. No dia 26, registou-se um novo
abalo sfsmico as o h.,, 16 m., § s. (T. M. G.).
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Boletim Meteoroldgico
do Otservatorio da Serra do Pilar

(AvExo A FaOuIpADE DE CIHWCIAS DO PORTO)

RESWM® DAS OBSERWACODES METEOROLOGICAS
DOS MESES DE
ABRIIL — \MAI®—JUNH O
1932

Sitwagao geognafficz do (Dhservativio:

Longitude W Greenwich . . . . . . 8 36° 8"
Latitude Norte . . . . . . . . . 416 8 1%
Altitude (tina barométrica) . . . . . 1eom

Hovas: das observacdes dregws:

Para os sefvigos do Boletimm Internacional: &s i3h. e 18h
Para os servicos do Observatério: as gb-, izh-, 1gv. e 2ih.
(Tempo médio de Greenwich)
Nbotas diversas:

As pressbes estdo expressas em milibares (1 ilib = 6,75 m/m), reduzidas a 90 e &
latitude de 450 (a partir de 1 de Jameiro de 1931)

As temperaturas média, maxima e minima sfo determinadas por termémetros colo-
cados num abrigo inglés 4 altura de 1j5m acima do sole. Os termémetros de relva estéio
expostos & accio dos raios solares.

As velocidades média e maxima do vento sio determinadas por um anemémetro do
tipo Raihimson, utilisando-se um anemdmetro Steffens de presséo para determinar a rajada
maxima e o respectivo rumo.

As leituras da chuva e evaporacho indicadas sfio feitas todos os dias As § horas da
manh# e referem-se 4s 24 horas antecedentes.

Tomam-se como valores normais dos elementos as médias das observagles de 30
anos (1886-1920); para o nimero de horas de sol descoberto &ste perfodo é de 20 anos
e para a evaporaclio de 1§ anos.

Os sinais -j- e — que afectam os desvios das normais indicam quanto a observaglio
do respectivo més é maior ou menor que o valor da meidia narmal.

GAIA — (PORTO) — PORTUGAL.
Aitsareo R. Weachado
Diirector
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Resumo dos elementos meteorolégicos do més de ABRIL de 1§32

PRESSAO ATMOSFERICA, em mld:

= média: 1604,6 — max: 1620,2 no dia 13 — min: §83,9 no dia 3
desv. das norm.: —Mm3 3,6 — Tt

TEMPERATURA, em gr. C:

— média: 16,3 — max: 26,0 no dia 13 — min: L§ no dia b

desv. das norm.: — 2,9 —3.9 —3.3
— term.s de relva — méx: 41,4 no dia 8 — min: — 1,6 no dia 2
— irrad. solar — max: 49,9 no dia 25

desv. das norm.: — 4,8

HUMIDADE DA ATMOSFERA, em %/

= méd: &s 15 h: 62,4 —min. &s 15 h: 30 — méd. 77,8 — min: 29 ne dia 13
TENSEO DO VAPOR, SF M/t

=i B BRI mn BB R 4T 23 min 40 dia
VIS intensidads & direecdos

— direcgbes predominantes: ESE. 22,5 %, de freq).—NNW. i6,1 %, de freq.

— rajada méax: 76,§ Kmfh no dia §—ppessiio corresp.: 28 Kg im- — rumo NN'W.
= yelesid: mix: 53 Km/h no dia 15—=walagd: méd: 181 Km/h

dlesy: das nsrwr-- =95 +8:3
preail. normer:  ESE. 11,1 %,
NEBIIOSIDADE, de I a 10:

— méd. as 1§ h: §,6 — méd. diurna: 5,7
desv. das norm..: 10,5
SO DESCOBERTO, em horas:

—n.o de h: 246,8 —°(3 do méx. possivel: 60,4 — insol. max: 12,5 h. no dia 12
desv. das norm.: — 4,4 — 1,0
BuyroRaCAO, em mjm:

— total: 114, — max. em 24 horas: 7,6 de 13 a 14

desv. das norm.: — 58,6

CHUVA, em m/m:

— total: 104,06 — max. em 24 horas: 26,5 de 29 a §c
desy. das norm..: 17,8
ESTADO GERAL DO TEMFO — nimero de dias de:

—céu limpo: §—ocku nubladiv: 15— céu coberto: 10 — nevoeiro: 8 — chuva: 18
—vento forte: 8 — vento tempest.: | —ggeda: O—saniiva: 11 —trovoada: 4
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Resumo dos elementos meteorolégicos do més de MAIO de 1§32

PRESSAO ATMOSFERICA, em mab:
— média: 160§,1 — max: 1016,3 no dia 22 — min: 986,3 no dia 4
desv. das norme. — 0,2 - 2,6 — 6,2

TEMPERATURA, em gr. C:
— média: 13,§ — max: 27,06 no dia 4 — min: §,1 no dia 28

desy. das norm. — 2,2 — 0,6 — 26
— term.s de relva — max: 48,5 no dia 17 — min: 3,5 nos dias 7 e 10
— irrad. solar — max: §§,9 no dia 4

desv. das norme. — 1,6

HunDADE DA ATMOSFERA, em %/o:
— méd. as 1§ h: 72,4 —min. as 1§ h: 43 — méd: 86,0 —min: 36 no dia 3

TiENSA©® DO VAPOR, em mn/mn:
— méd. as 1§ h: 9,6 —min. as 1§ h: §,§ —méd: §,2 — min: §,3 no dia 7

VHENTO, intensidade e direcgio:
— direcgBes predom.: WNWV. 22,7 °fq de freqiénciia—ESE. 18,2 ®, de freq.
— rajada méax: 66,6 Km/fh. no dia 2§—pressgo corresp.: 26,8 Kg/n:—mamo NW,
— velocid. max: §7,6 Kmijh. no dia 23 — velocid. méd. 16,8 Km/h,

desv. das rorme. — 0,3 —1,3

predlominainie normall: WINW. 11,5 Y,

NEBUIOQSIDADE, de 1 a 10:
— méd. as 1§ h: §,8 — média diurna: 6,0
desv. das nora. £ &7

SOL DESCOBERTO, em horas:
— n.o de horas: 272,§—*/, do max. possivel: 60,4—iinsol. max: 14,1 h. no dia 2§
desv. das normm. + 7,6 + 14

EvaroracAo, em mym:
— total: 135, — max. em 24 horas: 7,2 de 2a 3
desv. das norm. — §7.§

CHUVA, em mnjm:
— total: 85,4 — méx. em 24 horas: 22,4 de 20 a 21
desv. das norm. -f 13,6
ESTADO GERAL DO TEMPO, nimero de dias de:
— céu limpo: 2 — céu nubladiv: 17 — céu coberto: 12 — nevoeiro: 4 — chuva: 14
— vento forte: 7—veento tempest.: 3 — geada: o — sar@iva: 0 — trovoada: 1

Wota — No dia 14 registou-se um abalo Si@nico as 13 h., 36 m., § s. (Ilbas Celebes).
No dia 26 registou-se outro abalo sismico 48 16 h., 28 m., §2 s. (N. Zelandia).
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Resumo dos elementos meteorolégicos do més de JUNHD de 1§32

PRESSA®O ATMOSFERICA, em mily:

— média: 1004,2 — méix : 101@,6 no dia 7 — min : 993,1 no dia 13
desv. das norm.: —25 —3,1 —2,3

TEMPERATURA, em gr. ¢:

— média: 16,7 — max: 26,0 no dia 23 — min: §,1 no dia §

desv. das norwm..: — 1,2 —1,5 —1,2
— terms de relva —méx : 4§,§ no dia 22 —min: 7,5 no dia 3
— irrad. solar — max : §6,9 no dia §

desv. das norm..: — 3.8

HuWIDADE DA ATMOSFERA, em g :
= méd: 85 15 h: 69,6 =min. & 15 h.: 37=iméd.: 81,3 —min: 36 no dia 8
TESHO DO VAROR, €W M/M
—méd: 4515 B 1L9—min: 48 15 Rt 97 —med: 114 —mim: §:3 e dia 7
VER?S; intensidads & diversdn:
= direegbes predeminantes: WRYW. 24,7 %/, de freq. — ESE: 19,5 &, de freq.
= rajada mdk.: 65,0 km/h, no dia F=nies. eorresp: 23,7 kg/mf—=rumo W
— velecid: max.: 40 km/h, nes dias 5 & 6 — veles: méd. 15,6 km/h.
desy. das nerwe:.: = 18,6 —+m,9
predaminainate nermad: NW. 14,9 %,
NESIIOSIDADE, de 1 a IO:
— méd. as 15 h.: §,7: média diurna: 6,1
desy. das normn.: - 1,§
SOL DESCOBERTO, em horas :
—n.o de h.: 2§7,7—9f) @8 max. possiv.: §6,9 —insol. max.: ¥4 h. nos dias
desv. das norm..: —3U} —8,9 : 23 e 2§

BwroragRo, em myjm:
— totell:  149,4 — max. em 24 horas: 12,0 de 8 a §.
desv. das norm.: — §0,3

CHUVA, em m/m :
— totall: 32,8 — max. em 24 horas: 10,5 de 31 de Jlaio a L de Junho.
desv. das norm..: — 27,8

ESTATO GERAL DO TEMPO, nimero de dias de:
— céu limpo : 6 = céu nublado 13 — céu coberto 11 — nevoeiro 9 — chuva 14
— vento forte : 2 — vento tempest.: 0—ggeada: 0— sarsiva: O--ttovomda: 2

Wota. — No dia 3, registou-se um abalo sismico as 10 h.,, 2§ m,, 37 s. (T. M, G),
destruidor no México. No dia 18, registou-se outro abalo sismico as-16 h., 2§ m,
37 s. (T. M. G.), destruldor no México. No dia 29, observou-se de tarde um
halo solar muito completo, precursor da perturbagfio que nos atingiu nos dias
imedlates.



